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LE POUVOIR ET SA MEMOTIRE

Marc ABELES

Ayant entrepris une recherche d'anthropologie politique au sein Ae
la société francaise, je me trouve directement conffouté ala question
du pouvoir, ou*plus‘exactémenf des gouvoirs. En France{ le politique
tend & constituer un véritable systéme de référence : 1'cpposition
gauche/droite permet i chaque individu de s'orienter en toute conjoncture
rendu et de répondre sans trop d'appréhension 3 la question : qui gou-
verne? Les politologues renforcent ces certitudes spontanées en exhi-
bant, a intervalles réguliers, des sondages censés dévoiler les ressorts
de 1l'opinion politique. Le pouvoir n'a donc en apparence plus gudre de
secrets pour nos concitoyens : grice aux média il a acquis une fantasti-
qﬁe visiSilité;»dans la "politigue vspectacle"; les parlementaires,
le président et son équipe incarnent 3 merveille le pouvoir dans les

situations les plus diverses. Mais suffit-il d'enregistrer ces manifes-

tations du pnlitique pour appréhender cet objet devenu trop aveuglant?

Dans les sociétés medernes ou 1'Etat s'est durablement affermi,
comme en France, 1'observateur tend & privilégler ‘les compétitions élec-
torales qui se déroulent au centre, la "politique nationale”, selon 1'ex-
pression coqsacrée.tCette perspective 2 1'inconvénient d‘oéculter deux

éléments essentiels qui intéressent égalemeﬂt‘anthropologues et histo~

e

riens 5

a) la constitution du‘péuvoir, son enracinement local.
b) La représentation du pouvoir dans le corps social -

1) - le cadre de 1'enquéte

Pour mieux approcher ces questions (1), une immersion prolongée dans

la société rurale frangaise se révile tout 3 fait féconde. L'enquéte a

pris pour cadre un canton de Morvan, situé au sud du département de
1'Yonne. Dans le systéme politico-administratif frangais, le canton
occupe une place éarticuliér;. 11 reprégente une circonscription élec-
torale regroupant un nombré variable de communes. A intervalle régulier,
tous les six ans, on élit un conseiller général, représentant du canton
4 1'assemblée départementale. A la différence de la commune et du dé-
partement, le canton n'est pas une collectivité territoriale gérée par
un conseil €lu. Au sein de cette circonscription de multiples relations
se sont développées entre habitants des différentes communes dont la
plus importante, le chef-lieu, fait figure de petit centre avec ses
commerces, ses cafés : on y trouve généralement les agents des services

publics : brigadiers de gendarmerie, percepteurs, etc.

Bien que les Francais soient fort attachés a leurs communes, au-
point de se veir imputer un "esprit de clocher", le canton conserve en
nilieu rural une vitalité propre. Les remarques d'André Siegfried, dams
1'un des ouvrages fondateurs de la science poli;ique, sont toujours d'ac-
tualité : "C'est le canton qui m'a semblé 1'unité politique la plus na-
turelle et la plus instructive i observer, Il est assez grand pour ne
pas entrainerun détail excessif et il est en méme temps assez restreint
pour se préter 4 un dessein géographique assez souple des opinions poli-

tiques” (2).

Le canton de Quarré-les- Tombes (3) comprend aujourd'hui‘une popula-
tion de 2 379 habitants répartis sur 7 communes . Lé plus péuplée_de
éelles«ci; Quarré les Tombes, a une population de 772 mes. Au début
de ce sikdcle {(4), elie en regroupait 1846 (recensement de 1906); les

effets de 1'exode rural se sont fait sentir dés le début des années 50.



En 1962, la population du canton s'élevait encore a 3 371 habitants.
Traditionnellement 1'élevage bovin et la for8t constituaient les deux
Sources essentielles de revenus, auxquelles s'ajouraient une activité
d'appoint au rendement non négligeable 1'accueil et 1'entretien des en-
fants de 1‘'Assitance publique "les petits Paris”. Quarré est devenu un
centre d'accueil important jusqu'k ces dernidres années ob 1'on a cessé

de placer les enfants dans des familles .

Au début du siécle la petite propriété dominait : la taille moyenne
des exploitations ne dépassait pas cing hectares. Elle atteint aujourd hui
50 2 60 hectares en raison des regroupements opérés. Ce processus a &té
favorisé par 1'exode rural. Quarré demeure un pays de petite et moyenne
exploitation : on y pratique l'élevage naisseur; en raison de la mauvaise
qualité des sols, la céréaliculture n'a pu se développer comme dans
d'autres régions d'élevage. On observe depuis une trentaine d’années une
mutation sociologique : les agriculteurs, catégorie autrefois dominante,
ne représentent pas plus du tiers de la population active. Une proportion
non négligeable des jeunes travaillent dans les entreprises environnantes,
notamment & Avallon. Enfin, la population a vieilli, avec notamment une
installation de nombreux retraités originaire du canton, mais qui
s'éraient expatriés dans la région parisienne, Ce bref résumé de 1'évolu—
tion récente ne surprendra guére ceux qui connaissent les campagnes fran-

¢aises, car bien des villages présentent une situation identique.

2) L'enracinement local du pouvoir

Les bouleversements sociologiques ne sauraient cependant dissimuler
des permanences plus profondes : le déroulement de la vie pelitique locale

présente ainsi une formidable continuité. J'ai pu recomstituer la composi-

tion des conseils municipaux qui se sont succédés depuis les débuts de

la I1Iéme République dans les différentes communes. D'abord étonné de
retrouver souvent les mémes noms, j'ai pu vérifier, en établissant les
généalogies des notables locaux, que le pouvoir municipal se transmet de
génération en génération dans certaines lignées. L'une des communes illus-
tre bien cette situation : 1'actuel maire a succédé en 1983 3 son beau-
pére Monsieur E. Celui-ci, conseiller depuis 1925 avait occupé le poste
d'adjoint au maire en 1925 et 1935, avant d'accéder i1 la mairie en 1945,

Le propre pére de Monsieur . avait lui-méme était maire entre 1888 et

1910.

A Quarré, on observe une continuité du méme type dans la premjére
moitié du sidcle; seuls deux maires se succiédent : un pére et son fils.
11 est rare que les membres des conseils municipaux actuels n'aient pas
été précédés dans les fonctions électives par des ascendants appartenant

4 la lignée du pére.

Cette étonnante stabilité des instances représentatives est-elle due
4 l'inertie populaire, au désintérét des habitants a 1'égard de la politi-
que? Bilen au contraire, si 1l'on juge par la participation aux scrutins
municipaux ~ 857 de suffrage exprimés au chef-lieu en 1983 - la population
suit avec passion les joutes électorales, malgré 1'absence d'enjeux d'en-
vergure - on sait d'avance que les élus ne peuvent modifier radicalement
la gestion locale, et parfois méme de compétition réelle, il arrive que
les candidats constituent une liste unique. Tel est bien le paradoxe de
la vie politique locale. Interrogés en dehors des périodes de scrutin,
les candidats expliquent souvent que 1'élection ne les intéressait pas.
1ls pratiquent la démégation : "Je ne voulais pas me présenter, Mais plu~

sieurs personnes m'ont sollicité", ou encore : "Vous savez, il fayt bien



se sacrifier”, Ces discours ne semblent pas corroborés par la réalité.
Rares sont en effet les conseillers qui laissent spontanément la place &
d'autres : la régle est de détenir successivement plusieurs mandats,

trois en moyenne par les maires du canton.

Si 1'accds aux responsabilités locales est, en droit, ouvert aux ci-
toyens des communes, le nombre des élus s'avire, en fait, fort restreint.
La représentation municipale demeure 1'apanage d'une minorité qui a su
conserver ses pérogatives de génération en génération. Pour comprendre
comment s'est construit ce pouvoir, 1'histoire orale constitue une source
essentielle parce qu‘elle projette sur la politique un éclairage nouveau.
On a coutume ¢‘envisager 1'évolution des affaires municipales en utili-
sant les archives écrits. Les sources départemgntales recélent, il est
vrai, des trésors : les rapports de sous-préféts, par exemple, font revi-
vr; des figures locales qui ont basculé dans 1'oubli, Ils visent 2 infor-
mer sur 1'état de 1'opinion et permettent Qe caractériser les positions
respectives des divers protagonistes. De plus, le croisement des sources
a 1'avantage de procurer des précieuses infqrma;ions sur 1'état de 1'opi-
nion & une époque donné. Mais les :gprésent#nts de 1'administration cen-
trale n'étaien;_pas en position 4'accéder 3 certaines informations qui

gont 1'apanage de la mémoire locale.

Les entretiens réalisés auprds des vieux Quarréens nous font pénétrer
dans un univers de relations centrées sur quelqueﬁ'famiiles‘qui occupent
le devant de la scéne, méme si elles n'ac;édent p#s toutes 2 la représen-
gation élective. 1'histoire dont on nous parle est ponctuée par deux évé-
nements qui dépassent par leur ampleur les limites du canton : la - sépara-
tion de 1'Eglise et de 1'Etat, et plus vard la Résistance. Ces grands

moments constituent comme deux points de repires en fonction desquels

AT R A
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s'ordonnent les compétitions locales. Les notions de 'droite" et de
"gauche" prennent sens dans ce contexte précis. Ce clivage essentiel
correspond au débat entre laiques et cléricaux en raison de la présence

sur le territoire du canton de 1'abbaye de la Pierre qui Vire.

Désormais les individus qui prétendent accéder au pouvoir doivent peu
ou prou se définir comme radicaux, partisan de la séparation de 1'Eglise
et de 1'Etat, ou modérés favorables & ces prétres et aux moines. Les do-
cuments oraux que j'ai pu recueillir témoignent de la formation de deux
poles relationnels opposés, Tout candidat potentiel doit prendre position
pour 8tre crédible. Mais le nombre des postulants qui ont quelque chance

d'accéder au pouvoir demeure limité.

Si les archives écrites fournissent un excellent témoignage sur
1'état Qe 1'opinion et la prééminence d'un parti sur 1'autre {ici c'est
la droite modérée qui tend & s'imposer), 1'histoire orale nous permet
d'iéentifier ceux qui ont incarné Jles tendances antagonistes. Ces quelques
families-phares du canton, celles dont les membres se succédent au res-
ponsabilités locales, ont pour caractéristique de concentrer un capital
relétionnel conséquent. Elles ont su faire fructifier unme pdsition socio-

professionnelle favorable, en multipliant les alliances matrimoniales.

Prenons le cas de la familleU, qui éonstituent pendant la premiére
unité dd sitcle ie principal pdle d‘ofposition. Plusieurs delses représen-
tants se succéderont a; conseil municipal mais ils incarnent la tendance
minoritaire radicale. C'est seulement aprés la guerre que Jean ﬁ. accéde
a la mairie em tant que:"socialiste indépen@ant"; La famiile U..iire son
revenu d'une .exploitation agricole_et 4'un commerce_de vin et dé-grain.
Ces activités le situent au carrefour dé deux activités ﬁfofeasionnelles

pratiquées & Quarré : le commerce et 1'agriculture. I1 est intéressant de
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constater que la famille dans lesquelles se transmettent les fonctions

de maire jusqu'en 1945 est, elle aussi, propriétaire d'un négoce de grain
et de vin. Cette profession semble un excellent point d'appui pour exer-

cer une fonction médjacrice entre catégories sociales distinctes et deve-
air le centre d'un réseau. Plus que les qualités individuelles, c'est en

effet 1'affiliation formelle ou informelle 2 un réseau qui détermine 1'accds

au pouvoir local. Par réseau, on entend ici un faisceau de relations fon-
dées sur la perdurance d'obligations réciproques et qui fonctionnent en
lengue durée. En milieu rural traditiomnel la reproduction des réseaux est
inséparable de stratégies matrimoniales; dans d'autres contextes ol les
groupes familiaux se trouvent plus atomisés, les pratiques associatives

jouent un rdle déterminant.

Dans notre canton la légitimité de 1'élu local se construit dans le
temps. La vraie garantie du systéme est la permanence de ses représentants.
Chaque scrutin réactualise des liens parfois profondément enfouis dans
les mémoires. Car si un candid;%?égt crédité d'une affiliation formelle
3 un réseau est aisément localisable dans le microcosme des rapports
sociaux, certains individus ne peuvent Btre identifiés avec la méme assu-
rance. Deux exemples illustreront ces jeux de la mémoire : dans les deux
communes concernées l'archive écrite retiendra seulement que Monsieur U.
et Monsieur J. ont été respectivement des conseillers municipaux sans
apparrenance politique élu en dehors de la liste qui détient la majorité

des sidges.

A Quarré, en 1983, se présentent deux listes d'union (union pour la
défense des intérdts communaux, union pour de nouveaux responsables).
Monsieur U., un jeune agriculteur, fait acte de candidature isolément,

sans méme présenter de profession de foi. La premi2re liste citée 1'emporte

sans mal, 1'"Union
n'obtenant qu'un seul sidge. De son c5té Monsieur U. obtient les suffra-
ges de ses concitoyens sans méme avoir fait campagne. Que s'est-il donc
passé? D'une part 1l'un des animateurs de la liste battue est d'origine
étrangére au village. D'autre part, on ne recomnalt aucune cohérence
profonde A cet agrégat électoral : aucun réseau sous-jacent, aucun projet
nettement affirmé. Monsieur U, est d'emblée identifié comme descendant de
la famille des marchands de grain. C'est "un nom connu' : personne ne dis-
cute une légitimité fondée en diachronie. La mémoire locale restitue

son affiliation formelle sans difficulté; on ne s'étonne pas qu'il se pré=
sente séparément, puisque, la premidre liste. s'apparente au courant modé-
ré clérical que ses ancftres ont combattu, la seconde étant trop hétéro-

clite pour qu'il y risque son nom,

Le cas de Monsjeur J. mérite aussi d'étre cité. Cet agriculteur de
Saint-Léger -Vauban s'est présenté aux deux élections successives de 1971
et 1983, i la téte d'ure liste, mais sans étiquette. Au premier scrutin
il est battu avec tous ses colistiers, par 1'"union des intéréts communaux'
qui déja comprend la plupart des conseillers sortants. En 1983, Monsieur
J. présente une liste incompléte; cette fois, il entre au conseil avec
deux de ses colistiers. Faut-il attribuer ce succés 3 un mouvement d'opi-
nion? En fait, les candidats n'ont distribué aucune profession de foi et
ne se reconnaissent d'aucun parti. Leur seul trait distinctif, c’'est 1la
jeunesse, qui les place en position de constitution - modéré - face au
conseil sortant. Dans la commune la candidature de Momsieur J. suseite
une interprétation plus subtile. Quand il se présente pour la premidre
fois Monsieur J. est connu comme le gendre de Monsieur T. Ce dernier est

le fils d'un ancien maire qui s'illustra par son radicalisme anticlérical.

pour de nouveaux responsables” qui a mulriplié les réunion



Monsieur J. n'est pas originaire de Saint-Léger; avant de devenir agri-

culteur, il exercait la profession de boucher.

C'est donc & bien des titres un étranger, suspect par son ambition :
ne présente-t-il pas d'emblée une liste complite, signifiant ainsi son

apparition totale aux élus de Saint-Léger? En 1983, les signes s'inversent :

1'affiliation informelle au réseau T. devient un atout : elle assure

une légitimité diachronique 4 sa candidature et contrebalance 1'étrangeté
reprochée 2 J. L'attitude offensive du candidat n'est plus signe d'ambi-
tion, mais 4‘'enthousiasme. Pourquoi ce changement? En présentant une liste
compléte, Monsieur J. a accepté imﬁlicitement la position de minoritaire
au sein du conseii. Le rapport des forces, favorable aux sortants n'est
pas remis en cause, 1l apparalt normal, en revanche, que le réseau aux

connotations de gauche et anticlérical auquel on associe J. retrouve une

expression dans la municipalité.

3) La représentation du pouvoir dans le corps social

L'accds au pouvoir implique, on le voit, un travail de la mémoire avZ
tochtone; 2 partir d4'un nombre limité de signes, celle-ci reconstitue un
ensemble de relations qui donnent sens au candidatures individuelles.
Celles-ci acquidrent ainsi une valeur, pdsitive ou négative. Elusle pos-
tulant est d'emblée marqué comme "bon" ou "mauvais" candidat, & raison de
son affiliation réelle ou supposée & 1'un des pSles relationnels. La mé-
moire ne procéde pas arbitrairement; notons que les deux jeunes élus de
Saint-Léger et Quarré éppartiennent 3 un réseau qui dépaésé les limites
-dgs communes. L'ancien maire radical de Saint Léger, T. avait une soeur
'dui‘épousa l;&rriére grand-pére en ligne paternelle de U. L'extension su-

pra-—comnunal des Téseaux renforce la 1épgitimité de leur membre. A 1'histoire

orale de reconstituer cette trame qui d'un village 3 1l'autre préside aux

jeux du pouvoir.

Encore faut-il que 1'historien et 1'anthropologue prennent au sérieux
la rep;ésentation qui prédomine dans les sociétés locales. L'image &'un
pouvoir unique, objet d'une compétitién entre deux camps inconciliables
n'apparait guére adéquate. La conception de la vie politique que reflite
le discours §e mes interlocuteurs est sans doute plus #ubtile; c'est pour-
quoi j'ai suggéré plus hauﬁ de mettre au pluriel la catégorie de pouvoir.

‘ genvoient .
Certaines familles N\ régulidrement un de leurs représentants au conseil
municipal; mais 1'on sait & l'avance qu'il n'occupera pas la place du

maire. Au mieux, il recevra un poste d'adjoint : en réalité, sa participa-

tion 4 la gestion municipale sera des plus limitées.

Plusieurs coﬁsgillersront souligné que leur rdle était modeste, Eux-
mémes ne sge plaignent pas de cette situation; ils cqnsidérent qu'il etait
de leur devoir d'aéceptét la proposition du maire quand celui-¢i a consti-
tué sa liste. Ils disent mime l'avoir d'emblée prévenu qu'ils ne dispo-
sajent pas d'un temps suffisant pour qu'on leur confie des tdches adminis-
tratives. Cependant "faire partie du conseil, ca ne se refuse pas”. Non
que 1'on cherche i marquer de son empreinte les affaires communales. Appar-
tenir & 1'équipe municipale, ¢'est en quelque sorte se démarquer des au-
tres habitants, et le plus souvent en référence i un passé familial connu
de tous. C’eét pourquoi 1'Sge ne constitue pas un facteur déterminant :
un individu jeune dont les ascendants furent déja conseillers est comme
le dépositaire d'une expérience plus ancierme. "La politique, c'est un
peu dans la famille", nous dit une femme épouse, mire et grand-mére de

conseillers successifs.

Le plus étonnant pour 1'observateur extérieur, c'est oette véritable

naturalisation du pouvoir. Que certaines familles monopolisent dans le

temps les responsabilités locales est en effet pergu comme une donnée
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Raturelle qui favorise la reproduction harmonieuse de l'ordre social in-
digéne. En ce sens, {1 y a reconnaissance de pouvoirs, avec une connota-
tion presque magique. "C'est en général les X. qui représentent le hameau
P. 3 la municipalité”, me dit-on. Cela veut dire d'abord que l'entretien
des chemins, la réfection des ponts, et autres travaux indispensables,

a4 la vie quotidienne des habitants, doivent faire l'objet des soins atten-

tifs du conseiller en exercice. Celui-ci symbolise aussi la pérennité

d'un ordre et d'une certaine prospérité sur un territoire donné.

Rien de comparable ici entre cette conception des pouvolrs locaux
et la représentation du pouveir pris dans son acceptation nationale, ou
le jeu des partis reprend ses droits, en méme temps que s'impose 1'image
d'un élu gestionnaire et moderne. Ces deux plans de la représentation du
pouvoir voisinent cependant dans 1l'esprit de chacun, Mais 3 1'intérieur
du canton prévaut 1'image rassurante des pouvoirs qui porte en elle
l'histoire et la durée. Certes, il est bien vraj que les pouvoirs ne
s'identifient pas 2 des places au conseil municipal. On peut 8tre reconnu
comme exercant une compétence particuliire, alors qu'on décline toute

invitation a briguer leg suffrages de ses concitoyens.

Monsieur L. est ainsi conmnu comme "celui qui sait"; son propre pére
et son cousin ont appartenu au conseil municipal. Lui-méme a toujours re~
fusé de se présenter aux élections. Mais ses concitoyens n'hésitent pas i
lui demander conseil; en cas de litige entre cultivateurs, par exemple 2

propos des limites de deux propriétés respectives, on fera appel au savoir

de Monsieur L. Celuici se distingue en effet par une mémoire exceptionnelle,

mais aussl une propension & lire et i étudier des ouvrages d'histoire dont
la portée dépasse le cadre du canton. Monsieur L. peut disserter sur 1'évo-

lution de 1'humanité, tout comme il envisagera, méticuleusement, la trans-
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wisslon des propriétés depuis six générations au sein des familles apparte-
nant 2 scn hameau d'origine. Il n'est donc pas chogquant pour la population
que ce personnage, prédestiné aux responsabilités commynales, s'en désin-
téresse : l'exercice de la "science" équivaut ici au déploiement d'un

pouvoir officieux doté d'une efficacité sociale particuli2re,

Dans cet exemple, 2 nouveau le pouvoir croise la mémoire. C'est que
la capacité de représentation qui caractérise le pouvoir local doit étre
congue moins comme une qualité coercitive ("imposer son autorité aux
gens") que comme la faculté de se faire 1'interprite d'un groupe, qui im-
plique de la part de 1'élu une complicité longuement mirie avec ce dernier.
La possession d'une mémoire commune constitue la condition indi{spensable

du consensus qui permettra 4'élir des représentants crédibles, mais peut

aussi faire obstacle & 1'investiture municipale de ceux qui, méme animés

de coavictions respectables et préts i investir tout leur enthousiasme

dans la gestion des affaires locales, demeurent cependant des "'étrangers",
parce qu'ils ne participent pas de ce passé commun. $i 1'on admet ainsi

que le pouvoir s'alimente au stock des traditions implicites et partagées,
il devient clair que 1'histoire orale ne contribue pas seulement a ressus-
citer les traces des jeux politiques passés. Elle informe pleinement le
présent, puisque chacun se meut dans un espace déja balisé par les emprein-

tes des pouvoirs d'antan.



(1)

(2)

(3

(4)

ROTES

On renverra le lecteur 2 un collogue récent : "Pouvoirs sur la commune;
pouvoirs dans la commune"” (Association des Ruralistes Francais
Montpellier, 1983) qui mettait en évidence les différentes approches

des politologues, des sociologues, ethnologues et historiens.

André Siegfried : Tableau politique de la France de 1'Ouest en 1913.

Les acteurs politiques sont désignés par des initiales sans rapport

avec leur nom véritable.

Sur le Morvan au début du siécle on se référera 3 1'ouvrage de J.

Levainville : Le Morvan. Etude de géographie humaine, Paris, 1909,

Sur Quarré-les-Tombes, il existe une monographie due 3 1'abbé V.-

Henry : Mémoires historiques sur le canton de Quarré-les-Tombes,

Auxerre, 1875.
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SAVOIR, POUVOIR: UN MODE PARTICULIER D'APPROPIATION DE
‘MODELES CULTURELS DOMINANTS

Jo&lle ALLOUCHE-BENAYOUN

Depuis trois ans maintenant, nous recGeillons des récits de
vie auprés de femmes juives de nationalité frangaise, et nées en
Algérie il y a au moins 50 ans, lorsque ce pays &tait "départe-
ment frangais”. .

Ce travail d'histoire orale s'inscrit dans nos recherches sur
le concept d'identité&, articulé sur les mécanismes de transmission
et d'acculturation; pour l'avoir fait ailleurs {1 & 4), ce n'est
pas de mémoires, et de patrimoine culturel en voie de disparition
{1) dont il sera question ici; mais plutdt d'un analyse au stade
de l'&bauche, d'une approche, 3 travers notre corpus d'entretiens,
des facteurs oeuvrant 3 l'acculturation de juifs d'Algérie & la
France, et, partant du réle de 1'Eccle, de 1l'Armée, de 1'appren-
tissage du rble de citoyen d‘une société démocratique, dans un pro
cessus historique et socio-psychologique, gui d'une communauté mi-
sérable, humilife et arabisée, méne en un sifcle & des individus
fondus dans le. tissu social frangais.

Il faut considérer touﬁ 1'individu dans ses dimensions socio-
historiques, culturelles, familiales, pour approcher valablement
sa trajectoire sociale: aussi s'agirait-il d'analyser comment les
rapports sociaux entre la Francé, et ce qu'ell représentait gquasi-
mythiquement, et les Juifs d'Algérie, se sont structurés jusqu'd
influencer en profondeur l‘histoire {lorsqu’il fallut quitter 1'Al
gérie, cette communauté vint s'installer presque totalement(eﬂ %)
en France), et la psychologie (les juifs d'Algérie revendiquent
fiBrement leur francité) des individus, hommes et femmes, juifs,
clest-a-dire leurs manidres d‘'étre, leurs choix 1id&ologigues,
professionnels,jéconomiques‘( ). Plus modestement, le proces—
L] d'aécurturirion rend compte, en partie, de l'&velution de ces
rapports: 1'acculturation, au sens oll l'emploient les auteurs

{1) I1 n'y a pratiquement plus de juifs en Algérie depuis 1962.

américains, est un processus dynamique d'interaction: interaction
permanente, tant en Algérie d&jad (pendant plus de 130 ans) qu'en
France, entre la sphére juive, rapidement sphére de la vie pri-
vée (juifs & la maison, frangais & l'exterieur), et la sphére
francaise. Dé&s 1870, par le fameux d&cret Crémieux, la France
accorde la nationalité frangaise a tous les juifs d'Algérie: deux
mondes culturels, aux structures sociales, familiales, professio-
nelles, religieuses, trés différentes, entrent en relation: du
cBtE juif, vont jouer la fascination, l'admiration "nous voulions
étre comme ces francgais que nous admirions®, me dit une dame de
60 ans). L'interaction constante entre la communauté juive et la
communauté& frangaise va influencer tous les domaines, mais cette
influence est d‘autant plus rapide et forte, qu'étre frangais sig
nifie d'abord pour cette population, appartenir 3 une communauté
respectée: eux gui sont proches des arabes d'Algérie par le cos-
tume (encore que des différences humiliantes imposées par les pou
voirs musulmans distlnguent costume juif et costume arabe: les
couleurs leur sont interdites, les femmes doivent porter un ridi-
cule petit bonnet pointu, etc.), par la langue (le judéc arabe),
par certains modes de vie (alimentaires, par exemple), n'auront
de cesse de s'en &loigner, et de s'en distinguer en devenant fran
gais: le costume eurcpgen, la langue francgaise, les pratiques cu-
linaires francgaises, vont peu & peu cohabiter, puis supplanter le
costumg arabe, la langue locale; les pratiqgues alimentaires tra-
dionnelles ne seront pas supplantées, mais rel&éguées peu 3 peu
aux pratiques des joursde f&te (1 & 4). Btre frangais c'est de=-
venir un &tre digne, un &tre libre, que "les arabes” ne pourront
plus humilier et maltraiter au oré de leurs humeurs; s'appropier
la culture frangaise au point d'en &tre "pétri", porter & la Fran

‘ce une ferveur jamais démentie, et qui se manifestera avec &clat
chaque fois qu Tun conflit armé menacera la "mére-patrie”, en un

mot, &tre frangais c'est pour ces 3uifs, étre du cbté du pouvoir,
face & la communauté a:abe, mais c'est &tre aux cBt8s 4'un pou-

voir qui vous donne des droits, ce qui n'dvait jamais &té le cas
auparavant: c'est se sentir prot&gé au méme titre gque tout cito-

'yen frangais.

Tous les historiens sont d'accord pour constater qu's par-
tir de 1870, date de l'octroi aux juifs d'Algérie de la nationa-
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lité frangaise, cette communauté va massivement s'identifier au
destin de la nation frangaise, dont elle s'estimera partie inté&-
grante, et ce malgré les pogroms de 1934 & Constantine, et l'ap-
plication stricte des lois anti-juives de Vichy en 1940; il est
intéressant de constater que c'est la seule communauté juive obli
gée de fuir la terre natale (en 1962) qui ne choisira pas (sauf
pour meins de 10 % de cette population) d'émigrer en Israel:

prés de 90 % d'entre eux choisiront la France, ol la plupart n'é-
taient jamais venus. Deux appareils id&ologiques d'é&tat, au sens
oll Althusser emploie ce concept, nous paraissent aveir oeuvré
massivement pour cette acculturation des juifs d'Algérie 3 la
culture frangaise: 1'&cole, l'armée.

C'est ce gue remarguent les historiens de la famille en gé-
néral, le développement de la scolarisation engendre des trans-
formation importantes dans la famille traditionnelle; ceci bien
sGr nous semble s'appliquer parfaitement aux julfs d'Algérie, de
nationalité frangaise juste un an avant les lois Jules Ferry sur
"l'&cole primaire, obligatoire, lalque et gratuite". La scolari-
sation a profondément modifié le mode de vie des familles, les
relations parents-enfants, et probablement cela s'entend dans
les entretiens gue nous avons réalisés, la conscience des peti-
tes filles, puis des femmes (au moins d'une partie d'entre elles)
d'étre des étres humains au moins aussi intéressants gue les hom-
mes de leur famille {ce gque la culture traditionnelle le leur di-
sait quédre). Les enfants, filles et gar¢gons, ont, par le biais
de l'école, joué auprés de leurs familles le rdle de "cheval de
Troie" des valeurs occidentales; 3 leurs parents analphab&tes en
francais, ils furent les intermédiaires enthousiastes, tous nos
entretiens le soultignent, de la culture frangaise, de la France,
des valeurs qui les &loigneraient de 1'Orient et de sus miséres;
l'on peut dire en ce sens gue les juifs d'Algérie (mais il en
fut de méme pour ceux du Maghreb dans son ensemble) furent des
colonisés d'un type particulier: heureux et fiers de 1'étre; pa-
radoxalement, la colonisation fut pour eux une lib&ration; leur
soif de savoir, leur enthousiasme pour l'é&cole (et leur réussi-
te scolaire) doivent se comprendre d'abord ainsi: 8tre frangais,
et donc &tre du cbté du pouvoir, dans un pays colonisé par la

France, c'était retrouver une dignit& effacée.
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Méme si leur sejour en classe fut bref, parce que leurs fa-
milles &taient pauvres, et que l'obligation scolaire n'&tait pas
partout aussi bien respectfe dans les premiers temps, les enfants
s'ouvrirent avec passion 3 une nouvelle culture, 3 d'autres modes
relationnels: 60 ans, 70 ans aprés, nos informatrices gardent un
souvenir é&merveill& de 1'&cole: pour beaucoup, le regret c'est de
ne pas y &tre restées plus longtemps! Ces vieilles dames juives
que nous interrogeons furent scolarisées dans cette &cole primaj-
re de la Troisidme Republigue: leurs "maitres”, leurs "maitresses"”
comme leur colléques de métropole professaient pout la plupart
d'entre eux, les ménes idSaux républicains de "liberté&, &galité,
fraternité"; les plus ag&es de celles que nous avons interrogé
fréquentérent cette &cole en 1910, leurs parents la fréquentérent,
méme irrégulierement, avant elles inous avons &té sensibles au
plaisir gu'elles exprimaient en parlant de l'&cole!, 13 elles ont
acquis une dignité, une ouverture sur l'autre, qui les a profon-

’

dément marquées; souvent, parmi celles que nous interrogions, le
niveau culturel (possession correcte de la langue, connaissance
des grans auteurs) est plus &levé que celui de leurs maris: c'est
elles, nous disent, elles qui "poussérent" leurs enfants a pour-~
suivre des &tudes, c'est elles qui suivirent au plus prés la sco-
larité de leur jeunes enfants. Il y a un réel investissement
effectué sur 1'école, affectif au premier plan: "nos maitresses
avant &taient sévéres! mais elles savaient nous faire aimer no~-
tre travail!, tout ce gue nous faisions nous int&ressait" (nous
dit une dame née & Oran, il y a 68 ans); la méme nous révéla, un
peu confuse, gu'elle avait tellement aimé sa maitresse, et ce
qu'ell représentait: une vie meilleure, & l'abri du besoin, qu'e-
lle se prit d'une telle affection pour elle, que la maitresse vou
lut 1'adopter!, et notre interviewée d'ajouter qu'elle en avait
"voulu" 3 sa mére d'avoir refusé: "ce n'est que lorsque moi méme
je suis devenue mére, gue j'ai compris pourquoi ma mére m'avait
pas pu me donner; mais je l'ai longtemps regretté!".

Telle autre se souvient encore de tel roman de 2ola, ou te-
lle poé&sie apprise en classe, avec une certaine dé&lectation!, 13,
on parlait de sentiments, on dé&crivait un mode de vie, des rela-
tions humaines, gu'elles découvraient avec etonnement, gu'elle
garde toujours en némoire, des années aprés!



Par un effet ge halo, tout ce gui venait de France &tait dig-
ne d'admiration; ainsi une de nos informatrices nous a raconfé une
jolie anecdote: sa grand mére, &gée de 8-10 ans en 1880 (soit 10
aprés la conquéte), elle méme fille d'un grand rabbin, adorait la
musique militaire des "roumis" frangais; aussi ne manquait-elle
jamais, scoit d'aller se cacher prés de la caserne (situ&e non loin
de chez elle), soit d'empiler rapidement gquelques tabourets pour
tre au niveau de la fenétre et voir et entendre "la belle fanfa-
re"... : ‘ :

Mais ce qui &tait le plus fascinant semble-t'il, c'é&tait la
langue!, le frangais!, sous l'influence de l'&cole pour les plus
Jjeunes, filles et gargons, de 1l'armée pour les jeunes gens, la
langue vernaculaire fut rapidement supplanté par le frangais; peu
a peu le jud&c arabe fut rel&gué& aux echanges avec les arabes
{mais de moins en moins de jeunes savaient la parler vraiment,
hormis quelques‘expressions), ou truffait les conversations fami-
lidres de jurons, de mots d'affectiom; d'aprés nos interviewées,
elle n'était plus, trés té6t (d€s le debut du siécle) la langue
d'&changes dominante de tous les membres d'une famille. Par 1'é&-
cole donc, par le faitquebeaucoﬁp de ces femmés durent travai~
ller, et furent ainsi -au contact de patrons frangais (comme fem-
mes de ménages, nourrices, couturiéres}, ces femmes furert un vé-
ritable pont entre-la culture traditionnelle, et la culture occi-
dentale; en té&moigne entre autres, cette réflexion nalve de nos
interlocutrices (Alger, 55 ans): *... mais avoir la communauté
frangaise, son mode de vie, ga nous fascinait, g¢a nous plaisait!
nous voulions yivre‘comme eux!". Pour les plus pauvres, comme
pour les plus riches, l'acculturation s'est faite par identifi-
cation & un mod&le valoris&, considéré comme supfrieur, sur le
pian_des moeurs, @e la civilisation, de la ‘langue: pour toutes
a joué la fascination de la France. Nos interview&es issues de
milieux aisé&s, nous racontent leur passé scolaire, et leurs ami-
tiés avec "des catholigques" (synonyme de-frangaié)g.ie plaisir
qu'telles avaient & &tre invitées chez elles, l'admiration que
elles avaient ﬁour le mode de vie qu'elles entrevoyaient, gu'
elles tenteront de reproduire ensuite chez elle. "J'habitais
loin du quartier juif, dans un guartier résidentiel, ol nous
devions étre les seuls juifs; lorsque j'a}lais déjeuner chez

Madame B., femme d'un haut fonctionnaire, je me sentais bien:
les rapports des gens entre eux, leur raffinement, tout &tait
bien, conforme & ce qul me plaisait” {Constantine, 56 anys).
“Gr&ce aux frangais gui avaient de l'&clat du point de vue raf-
finement, délicatesse, pour 1la dOuture, l'ordre, la cuisine, les
receptions, grice & eux la communauté juive devenait una commu-
nauté raffinde, intellectuelle, sur le mod& de ces frangais, qui
avaient trés bien cuisinier, tré&s bien recevoir: .. nous gui allions
dans les lycées, nous &tions fiers d'avoir des amis catholiques,
d'étre regus par eux!". Celles issues de milieux modestes, nous
racontent les longues journées de travail que leurs méres, ou
leurs grands méres passaient chez leurs patrons francais, soit
comme couturiéres, soit comme femmes de menage: ‘

"ma mére travaillait comme femme de ménage dans les grandes
familles francaises de Constantine: il ne faut pas en avoir hon-
te, nous &tions pauvres, et nombreux, c'était le seul moyen de
nous en sortir!..."

"elle a tout appris chez eux: & coudre, & cuisiner; elle sa-
vait beaucoup de choses grice 3 eux, et le disait: elle appréciait
leur comportement, la maniére dont ils parlaient; alors gue mon
pére maniait trés mal le frangais, et nous parlait en arabe, ma
mére ne nous parlait gu'en francgais" (Constantine, 71 ans)”

"j'aimais beaucoup l'é&cole, surtout la lecture, les dictées!
mais je ne réussissais pas en calcul; alors ma mére, comme nhous
€tions trés pauvres, m'a retir&e; j'avals trop de peine!, elle
m'a placée, comme apprentie couturiére, je devais avoir 12-13
ans chez une patrone maltaise: elle m'aimait bien!" (la méme).

Pour ces femmes d'origine modeste, le temps d'apprentissage
pour elles, pour leurs méres, d'aprés leurs souvenirs, fut aussi
un temps de découverte de l'antre: "l'autre chrétien, lorsgue le
patron 1'&tait, 1'autre juif riche, dont la vie quotidienne com-
mengait & &tre plus ﬁroche de celle des "fr&ﬂqais" que celle des
juifs du quartier juif: celles 1a découvraient un autre mode de
vie, celles 138 aussi apprenaient autre chose que'ée qu'elles
avaient appris, dans leurs familles: ainsi ce sont ces femmes
qui méme lorsqu'elles méme restérent toute leur vie habillées
avec le costume traditionnel, habillérent a2 l'européenne leurs
filles et leurs gargons; forcées de préparer la cuisine de leurs
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patrons, ce sont ces femmes qui de retour au foyer introduisirent
peu a peu d'autres pratiques alimentaires: la génération de leurs
filles, celles gqui aujourd'hui ont 70 ans et plus, savent bien en-
tendu, trés bien cuisinier les plats traditionnels de la cuisine
juive d'Algérie, mais 12 bas dé&j3, ces plats é&taient réservés 3
la cuisine du chabbat, 3 la cuisine des jours de fé&te!. En Algé-
rie plus une famille avait r&ussi socialement, moins elle prati-
quait la cuisine juive: cuisine exceptionnelle, cuisine des jours
de féte, cette cuisine qui marquait une moindre acculturation 3
la France en Algérie, signe en France aujourd‘hui, une quéte ¢'i-
dentité.

Pour toutes, encore une fois, jouait la fascination de la
France, de ce qui &tait frangais; aussi est ce sans se poser de
Qquestions métaphysiques, gue certaines fé&taient, en Algérie d&ja,
No&l ou le Jour de 1'An!. "... ma mére n'aimait pas gque je féte
No€l, mais pour mon fils j'étais obligée!, ce matin 13 lorsqu'il
se levait, il se précipitait devant la grande chemin&e de notre
salle & manger, pour y découvrir ce que "Papa No&l" lui avait ap-
porté” (Qran, 68 ans).

"on faisait No8l, pas le sapin, mais les cadeaux aux enfants,
parce que les enfants allaient dans les écoles lafques, et qu'ils
n'auraient pas compris que leurs petits amis aient des cadeaux et
pas eux! Le tler janvier on le cé&lébrait bien par contre!, il y
avait beaucoup de juifs qui faisaient ce jour 13 un couscous au
beurre, parce que le coscous au bheurre c'est bon signe le ler
janvier" (Alger, 55 ans).

"on était obligé d'offrir quelque chose aux enfants pour
Noél: tous leurs amis &taient gatés, porquoi pas eux?, on leur
donnait des étrennes pour le jour de l'an. Lorsque moi j'étais
petite, je crois que mon pére achetait des gdteaux pour le jour
de l'an, mais rien pour Noé&l" (Constantine, 71 ans).

Il vy a 13 en ceuvre un sincrétisme religieux, intéressant
a4 analyser: la famille reste pratiguante, attachée aux tradi-
tions juives (mé&me lorsque cela ne dépasse le cadre familial
beaucoup nous disent: "nous mangions tout 3 fait "cacher" chez
nous, mais ce gue nous voulions dehors"), mais s'ouvre aux in-
fluences de la société dominante: elle y prend ce qui lui sem-
ble compatible avec sa jud&ité: Noél, le Jour de 1'An ("c'est
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devenu des fé&tes lalques, des féAte publiques", nous dit I'une de
nos informatrices), se ferme ostensiblement & la magie gourmande
des PAques chrétiennes: "pas un giteau, pas un bonbon chez nous
pour Paques, mé&me si au méme moment nos amis en &taient couverts!
Pagues est sacré!, ¢3 ne serait pas venu a 1'idé&e d'un juif de
célebrer les Rameaux!|,-pourtant cette fete avait un faste incro-
yable en Algérie"” (Alger, 55 ans).

Plus loiln encore dans l'acculturation ce que nous raconta
cette dame d'un milieu aisé aléeroise: "3 Alger, mes deux filles
allaient au mois de Marie tous les soirs 3 l'eglise: elles la-
vaient la Vierge, lui mettaient des fleurs!, elles allaient avec
les petites voisines, et c'étaient elles les plus enthousiastes”
(Alger, 55 ans), ce qui empéchait guére cette famille de célebrer
chague chabbat et toutes les fétes...

Trés important &galement pour toutes les femmes gue nous avons
interrogées, et d'aprés ce gqu'elles nous en ‘disent, pour leurs mé-
res aussi: le service miliiaire des hommes de leurs familles, leur
départ et leur participation, souvent remarguable, aux deux gran-
des querres: 14-18 et 39-45. Des fréres, des péres, des proches
sont partis, longtemps, certains on été tués, d'autres sont reve-
nus grands invalides de guerre: pas une fois, dans les entretiens
recueillis, n'a pointé un quelconque regret; bien au contraire,
c'est avec fierté qu'elles nous relatent les faits de guerre des
uns o des autres!, il y a 14 un patriotisme profond, tré&s enraci-
né, jamais remis en question.

Les querres, le service militaire obligatoire, mettajient leurs
homes, et donc l'ensemble de la communauté& juive, sur un strict
plan d'egalit& avec le reste de la nation frangaise: il n'est que
de lire les collections de journaux, magazines et autres feuilles
a l'existence &phé&mére, juifs, pour mesurer l'importance psycholo-
aique prise par ces faits, por forger dans cette population une
consclence nationale frangaise, et déterminer, chez tous, donc
aussi chez nos informatrices, un tré&s fort sentiment de francitétl,
un patriotisme trés cocardier: plus d'une nous confie qu'elle "vi-
brait en é&coutant la Marseillaise” ou qu' "elle pleurait lors-
qu'elle assistait au lever de nos couleurs"”.

L'Ecole, l'Armée, ont réellement &t& les pivots sur lesquels



s'est construit le sentiment d'@tre "francais 3 part entid&re" des
juifs d'Algérie. :

I1 n'est gue d'&couter le mari d'une de nos interviewées,
qui 1'approuvait vivement pendant gu'il parlait: "les juifs ont
appris 3 parler le frangais plus vite gue les arabes, parce qu'ils
savaient que la France c'était la civilisation! Méme lorsque les
juifs comprenaient les aspirations arabes, ils ne pouvaient pas
se détacher de la France, par amour! Nous les juifs 4'Algérie,
on est plus patriotes que les franc¢ais de France!, guand on &tait
jeunes 2 l'é&cole, aprés le Bon Dieu, c'Stait la France!, on aimait
la France de toute notre fme, et chaque pére de famille enseig-
nait & ces enfants l‘amour de la France!".

L'Bcole, l'Armée: deux appareils idéclogiques d'Etat qui ont
rendu frangais, ces juifs au statut national incertain jusqu'en
1870; & partir de 1la, comme les autres frangais, de "métropole"
ou l'Algérie, les juifs votent: si au debut,'peu familiers des
us dé&mocratigues, ils ‘constitudren des "clientéles" &lectorales
cue l'bn‘payait (pour partie d'entre eux moins d'apr&s les souve=-
nirs retransmis par leurs parents A nos informatrices), des le d&-
but du siécle, la jeune génération refusa ce jeu truqué, et entra
passionément en politigue!, les juifs d'Algérie furent de toutes
les luttes politigues, soutenant quasi :gystématiquement les par-
tis de gauche; certains furent, trés t6t dans le si&cle, membres
du parti socialiste, et parfois méme militants d'organisations -
syndicales! (ainsi des instituteurs, ou des petits fonctionnai-
res, nombreux parmi les juifs .d*Algérie). '

En effet une des caractéristigues sociologiques des juifs
d'Algérie est‘qu!ils‘occupaient des petites foncticns dans ltap-
pareil d'Etat: surtout aux Postes et télécommunications, dans
l'enseignement, dans la police‘comme agenﬁs de base: trés peu
avaient des postes de pouvoir: ils étaient frangais, donc en tant
que tels, citoyens & part ehtiére de ‘la puissance colonisatrice,
mais ils n'occupaient aucun poste-clé dans l'appareil d'Etat:
souvent en butte & 1l'antisémitisme ambiant des Frangais d'Algé-
rie, et en opposition poligue avec eux qui peuplaient les par-
tis de droite, les juifs d'Algérie, comme nous le disions plus
haut, peuplaient plutdt les partis de gauche.

Leur participation aux diverses é&lections furent toujours

importantes, et leurs femmes se précipitérent avec autant de fer-
veur patriotique aux urnes, dé&s 19461 Toutes nos informatrices
ont émaillé leurs récits de vie, de souvenirs ayant trait a la
vie politique: certains faits bien s0r les ont plus marqué que
é'autres, mais ce monde 13 ne leur est pas &tranger: elles &tai-
ent des femmes frangaises comme d'autres, elles avaient donc &
se prononcer en tant gue citoyennes lorsque les Elections arri-
vaient.  Ce n'est d'ailleurs pas sans agacement qu'elles réagis-
sent lorsqu'elles entendent dire que "leur communauté n'avait pas
de tradition démocraticue": nous -avons & ce propos, assisté &
un &change assez vif, dans un ciub du troisiZme &ge oll nous &tions
allée enquéter, entre des femmes achkenazes, et des femmes 4d'Al-
gérie!l... '

Quels faits ressortent de nos entretiens, sur le plan des
&vénements politigues? ' ‘

Toutes bien sfir, nos parlent de l'antisémitisme dont elles,
ou -leurs parents on eu 3 souffrir en Algérie: plus d'une &vogue
le mépris dont les entouraient les arabes, avant l'arrivée des
frangais, d'aprés les souvenirs de leurs parents:‘elies nous ra-
content des histoires d'enlévements de jeunes filles juives par
les arabes, ou l'enlévement d'enfants orphelins, que les arabes
convertissaient de force 3 1'Islam ;elles nous racontent aussi
les humiliations dont souffraient leurs grands parents avant 1'a-
rribée des frangais. Plus d'une é&voque aussi 1l'antis&mitisme
chrétien, mais en accuse plus les frangais d'Algérie ("ilg ne
nous aimaient pas") gui "nétaient pas de vrais frangais, puis-
qu'ils Etaient d'origine italienne, espagnole, maltaise ou cor-
se (...)", que les frangais de France, gui eux en "vrais fran-
cais, ne pouvaient pas &tre racistes”.

Trois faits politiques récents ponctuent leurs récits de
vie: '
- " Pétain et les lois aﬁtijuives de 1940, qui se traduisirent
poui elles par l'&viction scolaire de leurs enfants, les queues
spéciales pour l'alimentation, les brimades de certains fraﬁqais,_
et la perte de leur identité& frangaise: "c'&tait affreux de voir .
€crit sur nos cartes "indigéne® comme les arabes, c'&tait humi-
liant!"™ (Alger, 55 ans). '

C'8tait l'effacement de tout ce qui constituait leur digni-
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té, leur fierté&: leur nationalité, qui les avait rendu "libres
et &gaux”. Les fonctionnaires juifs se retrouvérent sans tra-
vail, et pour la premi2re fois enseidgnants et &léves juifs ex-
vlus des &coles, se retrouvérent ensemble, dans des écocles "pa-
ralléles”, oll l'enseignement académique "avant P&tain” fut dis-
pensé&.
- Certaines nous relatent les exploits de leurs fréres, ou
des proches, ayant tout fait pour rejoindre de Gaulle a Londres,
Et de Gaulle, méme s'il le fit avec guelaque retard, fut celui gui
abbatit l'antisémitisme P&tain, et r&tablit le dScret Crémieux!
- Aucune n'é&voque la derniére année passée en Algérie sponta-
nément. Lorsque nous leur parlons de l'OAS*, et de la partici-
pation des jeunes juifs 3 ce mouvement, les anndes passées en
France leur ont appris § avoir honte de cette épogque!, mais tou-
tes disent qu'aprés tout, "ils ne faisaient que défendre la Fran-
ce qui nous avait apporté la civilisation!™ et que "nous ne sa-
vions pas que c'8tait des fascistes!, certains étaient nos voi-
sins, ils n'étaient pas antisémites, ce que nous défendions en-
semble, c¢'était la France!, rien d'autre!" ; leur amour de la Fran
ce occultait le caractdre fascisant de cette organisation.
N'cublions pas par ailleurs, gue pour ces femmes et leurs
familles, la seule alternative &tait: "1'Algérie ou la France":
Israel n'entrait pas dans les hypothéses possibles en cas de fui-
te: "Israel?, nous connaissions, mas c¢'&tait lié pour nous a la
religion!, nous étions frangais d'abord". Rappelons que 90 % des
juifs d'Algérie choisirent d'&tre rapatriés en France en 1962, et
seule la moitié sur les 10 % restants choisirent d'émigrer en Is-~
rael.

Conclusion

Encore une fois pour nous, il faut voir 18 un ré&sultat con-
cret de la scolarisation: d'ailleurs les é&tudes socic démogra-
phiques (5} traduisent l'importance de cette scolarisation, qui
s'accentue et s'allonge avec les gé&nérations: 9 ¢ des juifs d'Al-
g8rie de plus de 65 ans on fait des é&tudes supérieurs, mais 22 &
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des moins de 29 ans ont entrepris ce type d'études!, ce qui donne
une moyenne supérieure 3 la moyenne nationale! pour ceux qui sont
nés en France, aprés la transplantation, le pourcentage s'é&léve 2
55 $! De méme, lorsque l'on &tudie la répartition des professions,
l'on s'apergoit qu'il y a 45 & de commergants et artisans parmi

les plus de 65 ans, et que ce pourcentage ré&gresse 3 9 & parmi les
30-45 ans!, de méme un tiers de la population juive parisienne
travaille dans la fonction publigue, en 1980.

Il est de mode dans certains milieux sensibles 3 la nostal-
gie du pays perdu, de parler d' “oppression culturelle" de la
France sur les populations Jjuives du Maghreb! Un journaliste
juif a &té& jusqu'ld ecrire: "le décret Cr&mieux de sinistre me-
meoire”. ..

La mode rétro actuelle tend & développer ce genre de r&fle—
xions & fleur de peau: cela explique le succés des restaurants
de cuisine judéo-magrébine, celui des livres de recette (deux
ouvrages paraissent en méme temps & Paris sur ce sujet, en novem—
bre 1984}, ou de tout mouvement tendant 3 exalter un mythique
passé!

La réalité est toute autre: lorsqu’il s'est agi de choisir,
et de choisir sa vie, et celle de ses enfants, les juifs A'Algé-
rie ont choisi sans hésiter la France et les valeurs occidenta-
les; que leurs enfants aiment le couscous, ou la musique andalou-
se n'y change rien!, leur mentalité&, leur mode de vie sont fran-
cais, le reste n'est que folklore pour pimenter la vie gquoti-
dienne!

Devenir frangais, voild quel fut le socuhait le plus ardent
des juifs d'Algérie au moment de la conguéte!, 1'&tre le plus
complétement possible, fut la volonté& de leurs descendants (c'est
ce qui ressort de tout notre corpus d'entretiens): et pour se
faire, l1'é&cole, la culture frangais, leur ont semblé un pain
b&ni, méme, et surtout si, c'était en d&triment de la langque
maternelle, de pratiques dé&suétes.
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L'ATELIER COMME ESPACE SOCIAL

Léon BERNIER
1sabelle PERRAULT

1l existe bien un certain mystdre entourant 1'espace de
travail d’'un artiste, Plutdt que de chercher & le dissiper, nous
aimerions montrer qu'il a sa raison d'&tre au coeur du processus per-
sonnel et social de la création. C'est du moins ce qui nous est appa-
ru lorsqu'en 81-82, nous avons entrepris de recueillir des histoires de
vie auprés de trente-deux artistes québécois du secteur visuel (pein-
tres, sculpteurs et graveurs), afin de comprendre comment on devient
artiste et comment on aménage une existence centirée sur la pratique

1

de 1'art’, L'atelier nous intéressera ici, dans la mesure ol il cons—

titue 1'un de ces aménagements essentiels.

Méme s'il existe des dimensions communes au travail ar-
tistique et ‘au travail scientifique, l'atelier n'est pas, pour 1l'artiste,
un équivalent exact de ce qu'est, par exemple, le laboratoire du chi-
miste. Dans ce dernier cas, ce sont surtout les composantes physiques
qui importent, soit le fait .de. pouvoir disposer d'un équipement adéquat,
conforme aux normes admises par la profession. L'atelier renferme,
bien sdr, les éléments matériels propres au métier que privilégie
1'artiste, mais il se caractérise avant tout par les compesantes psychi~
ques du rapport que celui-ci engage avec son travail. Contrairement
au laboratoire qui est un lieu public, bien que réservé, 1'atelier est

privé. C'est un lieu qui se définit par. sa personnalité.

" Aussi, on ne peut penser comprendre ‘1'artiste et la ‘place
qu*il occupe dans la société sans essayer de mieux décrire la dynami-
que particulidre qui, autour de 1'atelier, associe direc_tement et inti-
mement la genése d'une identité d’'artiste a celle d’une sphére privée

de travail.

L'origine de cette double genése échappera sans doute
toujours & 1'interprétation sociologique, ancrée qu'elle est dans la
singularité d'une existence et dans 1'obscurité d'un inconscient.
Sans aller en-dega des gestes conscients, il est cependant possible
d’en rassembler quelques signes. Nous nous limiterons ici a 1'ex-

pression spatiale du processus d'avénement & l'art, dont 1'atelier

est la résultante sociale.

11 n'est pas rare de pouvoir retracer, dans les biogra-
phies d'artistes, un épisode particulier ol paraft se dessiner une
sphere d'intimité. Un séjour plus ou moins vrelongé & l'hdpital,
qui tient momentanément & .l'écart du monde, en sera par- exemple
l'occasion, en induisant une sorte de briéche dans la continuité de

1'existence, et obligeant par 1a, & une sorte de second “commence-

ment”, plus authentiquement personnel cette foisz.

Mais plus exceptionnellement, il arrive aussi que les
premidres manifestations de ce processus se situent, d'emblée, au
plus prés des attributs professionnels de la pratique. Un peintre
Tnous en procure une bonne illustration en rapportant de sa prime
jeunesse, le fait que des voisins sans enfant lui avaient aménagé,
dans leur maison, un lieu ol il lui était possible de travailler,
bien sdr, mais d'ou ii avait surtout le pouvoir de choisir et d'dtre

autonome.

A un moment donné, je me suis demandé comment
j'ai fini par aboutir aux Beaux-Arts. Puis je
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me suis souvenu qu'étant jeune, les propriétaires
qui habitalent en bas de chez mes parents n'a-
vaient pas d'enfant et m'avaient plus ou moins

adopté(...) Dans leur sous-sol, je commengais &
avoir mon atelier., [‘avais du matériel, des ou-
tils(...) J'avais aussi ma place pour mes travaux

académiques; j'avais ma table, mes affaires(...)
Je dessinais. Puis j'avais un caraciére passable-
ment indépendant: dans le sous-sol, personne pour
m'embéter(...} Le fait d'avoir deux familles, 1'es-
pece d'autonomie que ¢a créait, le fait de pouvoir
choisir{...) Le fait, aussi, d'avoir un lieu rela-
tivement autonome, ol personne ne vient t'emmerder,
cela a peut-8tre précipité la décision de faire mes
affaires tout seul

(Pierre Monat)

Cette échappée au coeur de l'enfance, dans une zone
franche d'ol tenir en respect les déterminismes qui pésent habituel-
lement sur cette période de la vie, elle se manifeste avec les quali-
tés d'autonomie de l'dge adulte mais aussi avec les qualités ludiques

propres a4 l'enfarce elle-méme.

La-dessus, une autre artiste évoque un épisode éclai-
rant. Des l'4ge de six ans, d'un tracé dans le sable, elle esquis-
se un analogue de l'atelier; comme epn retrait de sa communauté, el-
le se découpe une aire de jeu & la mesure de ce qu'elle cherche con-

fusément & devenir.

Alors tu as six ans, tu as un bdton et tu traces

un contour dans le sable, et tu t'installes & 1'in-
térieur. 11 y a une maison autour de toi et les
carrés sont des meubles{...}) Tu ne commences pas
a faire de l'art au moment ol tu touches & un
crayon ouv & un pinceau: c¢'est comment tu vis.

Mot, vers six ou sept ans, j'étais hyper-sensible et
j'avais souffert d'un trés grand rejet. Et pour sur-
vivre, je m'étais réfugiée dans le jeu. C'est le

jeu qui m'a sauvée A cette époque-la(...} C'érait
des jeux de solitaire oui; la solitude, mais avec
un matériau{...) Je m'étais réfugide dans la créa-
tion parce que j'avais une incapacité de vivre
avec les autres, une difficulté de contact. Et
c'est comme par mon art que je comprenais la vie

(Louisette Gauthier)

A 1'dge ol 1'on est l'enfant de ses parents, cette sphére
précoce d'intimité gagnée sur le domaine familial constitue une for-
me antérieure de l'atelier., De la méme facon, les activités ludiques
qui s'y logent, et dont on connaft 1'importance dans la fondation

de la personnalité3. renvoient au mode originaire de la pratigue.

Mais tous les enfants jouent, tous les individus vivent
de ces événements qui bouleversent le cours de l'existence de méme
qu'ils connaissent, sans jamais aboutir & l'objet, les conditions
les plus générales dont procéde la pratique de l'art. Or méme si,
a4 partir de ce fond d'expériences, peu se donnent, comme l'artiste,
un territoire personnel propre i l'exercice de la création, il n'en
demeure pas moins que dans nos sociétéds de masse, chacun aurait
avantage a se réserver un tel espace de liberté. C'est ce que sou-
ligne un peintre, pour qui la décision de s'accorder un lieu que
chacun respecte (les proches comme les étrangers), a €té non seule-

ment le véritable point d'envol de sa carriére, mais aussi le mo-

ment le plus déterminant de son existence.



Je pense que le moment le plus important de ma
vie, c¢'est quand j'ai fait mon atelier(...) un
endroit de travail ol l'on est seul & aller,
d'avoir réussi ¢a, pour moi, ¢a a été le départ.
D'avoir réussi 4 me faire un coin que tout le
monde respecte(...) On le fait symboliguement,
par la méditation, mais c'est important aussi d'a-
voir une résonnance physique de nos ambitions.
Que les gens puissent aveoir ¢a de plus en plus,
chacun son coin, c'est tellement important. Au-
trement on étouffe et on est étouffé par les au-
tres(...} L'homme a besoin de son territoire.
Et on vit dans une société ol 1'on est en train
d'abolir les territoires, complétement

{(Claude Goulet)

Avoir son atelier permet & l'artiste de donner consistan-
ce & ses activités et signification 4 ses expériences, Cela concré-
tise aussi son {mplication et son lengagement en regard des exigen-
_ces d'une pratique. Tres te;t, paf deld le domaine familial et en-
deca de 1l'espace public des i.nstitutions, la délimitation d'une
sphére -personnelle de travail 'se posev comme un impératif a 1'ar-

tiste, dés lors qu'il confére & sa pratique le statut d'un devenir
: q : q

social.

J'étais continuellement. dans 1'atelier. Tout de
suite, dés le college, ‘j'avais loué mon atelier
personnel. Vraiment tout de suite, Alors j'ai
toujours eu un atelier hors de la maison fami-
liale(...} Et j'y travaillais continuellement

:{Raymond Lavoie)

“Ce qui distingue 1'artiste, 'donc, ce qui 1’amene 3 se
donner un atelier, c'est d'avoir choisi la pratique de 1'art comme

pdle d'intégration de son identité d'adulte, de sa fonction sociale

et du sens de sa vie. Et ce choix {est-ce un choix?) qui décide
pour lui-méme et un peu & son insu de l'urgence de 1'atelier, il ne
repose alors plus seulement sur la nécessité de se gagner en tant
qu'individu un espace personnel‘ de liberté, mais sur celle d'assu-
rer en tant qu'artiste les assises d'une pratique authentique. Tel-
le est la responsabilité sociale qui échoit & 1'artiste: préserver le

sérieux de l'art, qui instaure un espace public de la passion.

L'atelier cesse alors d'étre le lieu d'une solitude pour
devenir celui d'un mode de présence au monde. Qu'on y vienne
avec précautions cu qu'on le fréquente assidument, la quéte est
toujours la méme, d'un fragment de vérité a capter et a fixer. Et
la recherche, pér 1'artiste, d'une sorte de coincidence entre le
temps passé 4 1'atelier et la qualité de présence gqu'il y investi,
constitue une approximation de ce que signifie dans le domaine de
1'art, ‘travailler". On comprend alors que 1l'approche de 1'atelier
ne soit pas simple, comme il est toujours difficile de trouver le
juste équilibre entre discipline et disposition, d'ot la création est

possible.

L'inspiration, je ne crois pas & ga. Tu travailles
et ¢a vient(...}) C'est pénible d’entrer dans 1'ate~
lier, c’est pas si simple(...) Moi j'ai toujours
essayé de m'apprivoiser & 1'atelier. Je sais que
des fois, je n'ai pas le goit d'aller au chevalet
alors je nettoie le plancher, je range mes dessins,
je peins un meuble et la premitre chose que je
sais, c'est que je suis rendu sur le tableaul..,)
Des fois tu peux dessiner un peu, des fois ¢a te
tente et tu y vas mais...il n'y a pas de regles

4 ¢a. Et je n'en connais pas, moi, des artistes
qui disent "ah, enfin, je vais dans mon atelier!"

{Claude Goulet}

[
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I'entre a l'atelier quand j'ai guelque chose a
faire. Quand j'ai le goit de le faire(...} e
le sais quand il faut que je travaille. Je n’'ai
pas une idée précongue, par contre. ]'entre

ici quand je sais que j'ai quelque chose a faire,
point.

(Pierre Monat)

Pour moi, ¢a se passe dans 1'atelier(...) c'est
la régularité dans le travail{...) $i j'attendais
la bonne idée avant de me mettre en branle, je
serais épuisé avant de commencer. Alors j'ai
toujours du matériel qui m'attend(...) Je pense
qu'il faut une sorte de discipline dans ce domai-
ne, et travailler tout le temps{...) 11 y a des
jours ou j'ai de la misére & travailler. Je viens
ici m'asseoir cing-six heures de temps, sans &tre
capable de poser le geste qu'il faudrait. J'ai
l'impression gu'il faut avoir une sorte de dispo-
sition physique et psychique pour é&tre capable
de peindre. En tout cas, c'est toujours aussi
difficile...mais c¢'est toujours aussi intéressant!
Il y a des jours, je me dis "il fait beau dehors:
je m'en vais". Mais je reste parce gque je sens
que c'est peut-8tre 1a4 qu'il va se passer quel-
que chose.

(Raymond Lavoie)

La qualité essentiel de ce lieu, rappelons-le, c'est d'é-
tre un lieu privé, un lieu qui préserve la solitude et le secret, un
liew ol 1'on est soi-méme, ol l'on est parfaitement & 1'aise et &

1'abri de tout regard. Lieu singulier d'une pratique singuliére.

Je pense que ce type de travail demande d'étre
isolé{(...} Mais c'est un échange et c¢'est pour
ca que la solitude n'existe pas vraiment(...)
On n'est pas tout seul: on est occupé!

(Raymond Lavoie)

Pas de méprise & cet égard. Si l'artiste s'iscle dans
son atelier, ce n'est pas pour rompre tout contact avec l'extérieur
mais, bien au contraire, pour rendre socialement possible une ou-

verture (une sensibilité) au monde qui est, chez lui, radicale.

L'artiste n'est pas hors du monde; il affronte seul la
réalité, se plagant lui méme au coeur d1:1 monde. 11 n'est pas
isolé; il fait, d'une expérience solitaire, le point de départ d'une
action culturelle. C'est bien différent. Et c’est dans la mesure
méme ol il se maintient au centre de son propre -espace social que
l'artiste peut capter ce qui se passe autour et qu'il peut aussi, en

retour, offrir sa contribution a la plus vaste culture.

Que 1'artiste ne puisse affirmer sa présence publique
que s'il assure d'abord son existence privée, cela est de nature &
préciser les assises de l'art comme pratique sociale. La plus fran-
che individualité n’est pas vécue ici comme une opposition au social;
c'est une position sociale sui generis qu'incarne au mieux la soli-
tude de 1'atelier, en tant que lieu de "contrdle"” d'un champ d'expé-
rience fondé sur l'affirmation de 1'individualité, '"L'atelier c'est
mon aréne a moi, nous dit encore un peintre, c'est ici que je me
bats". Voila l'essentiel du mystére: une singuliére puissance per-
sonnelle par laquelle l'artiste garde l'entier contrdle de sa prati-
que, méme s'il en livre le produit sous la gouverne de la société

et des institutions artistiques.



On pourrait aisément multiplier de ces témoignages. Iis
ont le mérite de spécifier, dans le méme temps, plusieurs dimensions
du processus d'avénement & 1'art: 1'identité d'artiste, la fonction

de 1'atelier, le sens de la pratique.

L art ne consiste pas uniquement en la production d'ob-
jets ol 1'artiste aurait imprimé ses habiletés, ou appliqué des tech-
niques pour lesquelles il est dipldmé. Se développant comme une
extension du jeu, il consiste plutdt en la création d'un univers cul-
turel singuliert‘, au sein ‘duquel il est possible d'agir, et dont ré-
sultent des ob_jets éventuels. On comprend alors en quoi 1'atelier
est une condition de la pratique: prototype de cet univers préala-
ble d'ol la création est possible, il permet & l'artiste d'avoir une
emprise & la fois physique et psychique sur le réel, mais aussi de

conférer un sens social & sa solitude.

Notes

1.

2.

3.

4.

Voir notre ouvrage L'artiste, ou le courage de 1'oeuvre a faire,
Institut québécois de recherche sur la cuiture (93, rue St-Pierre,
Québec, GlK 4A3); & paraftre en 85.

Pour s'ajuster & cette nouvelle réalité, 1'artiste ressent alors
1'urgence de se mettre au travail:

“On trouve toujours a l'origine de la vocation
artistique la souffrance vécue lors d'une ex-
vérience marguante, et qui tantdt se manifes-
te brutalement par accident, tantdt prend
corps en un lent processus. 11 n'en demeure
Das moins que tout d'um coup, a4 cause de
cette expérience, nous nous rendons combte
que se forme devant nos yeux une nouvelle
réalité; nous découvrons que les choses ne
sont pas exactement comme on wvoulait nous
faire croire qu'elles étaient, et alors naft
une contradiction insupportable entre le mi-
lieu dans lequel nous avons grandi et la
nouvelle vision qui est le fruit de notre
expérience. In réajustement s'impose donc,
et c'est 14 que commence notre travail de
création. On ne peut expliquer autrement
la naissance d'une vocation artistigue".

(Antoni TAPIES; La pratique de 1'art, Paris, Gallimard, 1971: 56-57°

George Herbert MEAD; Mind, Self and Society, Chicago, University
of Chicago Press, 1934.

Dans "La localisation de 1'expérience culturelle”, D.W. WINNICOTT
cherche a "attirer l'attention sur l'importance, tant dans la
théorie que dans la pratique, d'une troisidme aire, celle du

jeu, qui s'étend jusqu'a la vie créatrice et a toute la vie cul-
turelle de 1'homme. Cette troisieme aire a été opposée, d'une
part, a la réalité psychique intérieure ou personnelle et, d’au-
- tre part, au monde existant dans lequel vit 1'individu",
‘(Nouvelle Revue de psychanalyse, 4 (1971): p. 22)
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V2COLLOQUE INTERNATIONAL D'HISTOIRE ORALE
"LE POUVOIR DANS LA SOCIETE

PRATIQUES FEMININES ET MOBILITE
SOCIALE FAMILIALE : LE POUVOIR DU QUOTIDIEN .

Isabelle BERTAUX-WIAME

Chaergée de recherche au
CRRS .Groupe de Sociologie
du Travail.Université Paris VII

11 peut paraitre paradoxal ,4 propos du théme

"LePouvoir danslsSociété™,de traiter d'une catégorie socisle,

les méres de famille,qui semble exclue tant du pouvoir que
de la société.Si on reconnait‘parfoia que les méres de famille
ont pu exercer un certain poqvoir,c‘ést pour ajouter immédia-
tement qu'elles n'en ont plus aujourd'huij;e'était 1i un pri-
vilége de nos grands-méres;déjé menacé pour nos méres,et défi-
nitivement perdu pour notre génération et celle de nos filles.
Familles nucléaires désormais privées de fonctions économiques
et sociales? Vie quotidienné‘vouée‘durrépétiﬁif et & la banalité?
Disparition d'une puissance maternelle dont on recherche avec
nostalgie les tfaces dans ‘des récits autobidgraphiques‘ou‘
dans certains pays 16intainsJSi l'on confére encore quelguew
fois un réle ‘aux méres de famille,c’est dans 1'éducation
donnée 4 leurs fils.Derriére chaque grand homme,chercher lamére!
?oﬁrtant,soﬁs‘l‘impulsion an mouvement féministé,
de nouvelles perspectives d'analyses ont été ouvertes qui ont

a

conduit historiennes et sociologues ‘& réexaminer le rdle des femmes

dans 1'histoire et la société contemporaine.Mais dans ce courant

aussl dominait,en tout cas jusqu'd récemment,l'idée que

les individus mne peuvent devenir acteurs que lorsqu'ils ae

constituent en forces collectives dans des lieux définis

comme porteurs de changement et d'historicité.Lle paradoxe

est que c'est dans la sphére de la production (usines,

ligux de travail) que leé femmes se {rouvent le plus souvent
organisées en coliectifs;c'est-é-dire dans une sphére large-

ment dominée par les hommes et ol la présence des femmes est
discontinue.Par contre 1a sphéfe familisle,c'est-i-dire 1d o

la présence des femmes est massive et continue, .est pergue

conme champ subordonné & la sphére de la production et lieu
d'isolement dépourvu d'emprise sur le sociaiTLa premiére prise

de conscience féministe risquait donc,en dépit de la rupture
opérée,de reconduire d'un;‘autre fagon la négation du lieu
familial comme lieu d'emprise sur le sbcial.et donc la néga-

tion de la qualité d'acteurs sociamux aux agents inscrits dans

ce lieu .Ces positions si différentes dans leur perspective

& premiére vue ont un dénominateur commun,qui est le déni
unanime de toute participation deé méres de famille,en tant qu’
actrices,su mouvement social-historique.Sont exclues les femmes

* Cependant de hoﬁvelles recherches féministes e%priment l'effbrt
de dépasser cette dichotomie entre les deux sphéres et la relation
de subordination radicale de l'une A'l'autré,en analysant leur

articulation et les conditions de,paasage de 1l'une & 1'autre;le

rapport entre les sexes étant défini comme un rapport social.Voir

Le sexe du travail ,ouvrage collectif,PUG,1984;"Travail des femmas

et famille”, Sociologie du Travail,3,1984.Numdir thératiqu .,
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prises dans leur asaignation sociale premiére,le lieu fawmilial,
et dans leur quotidienneté faite de pratiques multiples pergues
comme répétitives et individuelles.

Or,ces pratiques reprises dans une multitude de
familles et agrégées,finissent par peser au niveau collectif.Le
meilleur exemple est celui du contrdle des naissances.S'il est
bien une décision individuelle et privés,ou qui parait comme
telle,c'est le fait de contrdler le nombre de ses enfants.Or,

individuelles
l'agrégation de pratiques¥de contrble de neissances aboutit au

niveau collectif 4 une forte dénatalité finalement pergue comme

un probléme national.

I-Histoires de familles et projets familiaux.

Désireuse d'étudier la formation des trajectoires
sociales de fagon qualitative,j'si entrepris de recueillir des
récits de vie et des histoires de familles,en me limitant pour
l'instant aux milieux populaires.Assez rapidement,je me suis
concentrée sur les récits de femmes;d'une part parce que ce sont
elles qui sont dépositaires de la mémoire familiale; d'autre
part parce qu'on peut saisir les trajectoires professionnelles
des hommes par d'autres méthodes tandis que l'approche spéci-
fique utilisée permettait d'éclairer des processus peu étudiéds
jusqu'ici.

Dans les milieux modestes avec lesquels je
travaille,existe une aspiration 4 un mieux 8tre,une volonté
plus ou moins explicite d'améliorer le niveau de vie familial.

Pour cela.chaque famille développe des projets,des plans,des
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stratégies pour la réalisation desquels elle mobilise de
fagon trés coneréte les ressources disponibles.L'enjeu n'est
que rarement l'ambition sociale;il s'agit bien plus souvent
d'améliorer la vie matérielle ou parfois d'en assurer aimple-
ment le maintien.Car la simple stabilité de la position
sociale d'une famille sst bien souvent le résultat d'efforts
pour résister 4 un éventuel déclin économigue et social.
(A.Pitrou,1978).4 elle seule,la nécessité de s'adapter aux
transformations structurelles de l'économie suffirait ample-
ment 4 justifier la mise en place de pratiques stratégiques,

La vie quotidienne familiale peut apparaitre

comme suite d'actes banaux;ritualisés par leur répétition
journaliére.Or ces actes prennent leur véritable sens si on
les référe aux projets qui les sous-tendent.Qu'ils soient
exprimés de maniére explicite ou non dans les récits de vie,
ces projets forment 1l'épine dorsale sutour de laguelle s'orga-
nisent les vies quotidiennes et s'éleborent les modes de vie.
A 1'écoute des récits de vie,on est amené & concevoir autre-

ment le familial et 4 le définir comme lieu de production ou

s'inscrivent des amctivités particuliéres,soclales et économi=~
ques,dont l'enjeu premier est la production des membres du
groupe familial,des enfants mais dussi des adultes,de leurs
capacités physiques,sociales et morales.Cette "production
gociale des Atres humains™ (D.Bertaux,1577)passe dans chaque
famille par 1'élaboration 4'un mode de vie particulier.Les
méres ici ne sont passeules en cause.Les autres z®@bres de la

famille,en particulier le conjoint, participent a4 1'élaboration



des projets et & leurs modalités d'application,lesquelles
peuvent différer largement d'une famille & 1l'autre.Elles
dépendent en effet notamment de 1l'interprétation que la
famille fait du'champ des possibles;par exemple du marché

du travail ou plus largement de }'ensemble des déterminations
structurelles qui pesuvent &tre pergues tantdt comme des
contraintes,tantt comme des ressources.Mais c'est souvent

& 1'initiative des femmes,et pour le moins par leurs pratiques
quotidiennes,que s'opére une tranéformation de‘la vie
familiale.cat.si les époux sont tous deux concernés par
le-projetrfamilial,cEest bien souvent la mére qui est la
cheville ouvriére de sa réelisation.

Ce qui m!intéresse plus particuliérement,
c'est de montrer le rdle majeur joué par les femmes dans le
cadre dé leur famille,et .les effets-de leurs pratiques sur
la trajectoire sociale de la famille.Ces pratiques peuvent
nous faire comprendre les projets familiaux,en particulier
lors de phases de forte mobilisation familiale (F.Godard,1980).
Mais 1l peut y avoir aussi des pratiques trés quotidienheé
éﬁalées sur un temps long et qui révélent l'aspiration,un
projet & long terme niQ en acte quotidiennement.Clest souvent
le cas pour 1a relation éducative des parents aux enfants.Le
projet éducatif est diffus et ne se pergoit que rarement au
travers 4'événetents majeurs mais il s}exprime plutdt dans 1a

série d'actes organisateurs d'un mode de vie fampilial orienté

vers les enfants.

Par contre,la décision de migrer vers la ville

par exemple se présente comme un acte ponctuel & un moment
précis -de la viesméme s'il est préparé par des dvénements
antérieurs.Mais dans tous les cas,je cherche & ce que le
récit recueilli soit conereti;qu'il décrive des pratiques,et
non qu'il se contente d'énoncer un discours sur la vie.

Parmi toutes les histoires de familles
recueillies, j'ai choisi de présenter ici trois exemples qui
illustrent chacun un type de mobilisation féminine particulier.

Le premier concerne la migration de la campagne & 1la ville,

le second la résistance & la pauvreté et la stabilisation du

mode de vie;le troisiéme,la transformation d'um mode de vie
en fonction d'un projet éducatif.Mais auparavant,je rappellerai
un quatriéme type de mobilisation,spécifique au milieu des
artisans et commergants,qui lie mobilisation professionnelle et

projet familial,

II~Mariage et profession:

J'ai décrit ailleurs(I.Bertaux-Wiame,1982) les
différents éléments qui entrent en Jeu dans le procaésus menant
des jeunes couples & s'installér commé artisans boﬁlangers.Les
femmes y jouent un réle ¢lé.En effet,en épousant un ouvrier
boulanger qui a pour projeﬁ de s'installer,une jeune femme
acdepteide reprendre 4 son compte le projet professionnel de
son mari,gu prix d'ﬁﬁ bouleverasement de ;a vie.Car ce gqui 1°
atiend,c'est un travail harassant duilenvahit toute 1'existence
y compris la vie familiale.Préserver un temps pour la vie de

famille ne va pes sans difficultés.Mais sans une épouse &

ses cOtés,un ouvrier boulanger ne peut pfs s'installer.Or ce
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n'est pes seulement l'obstination de leurs époux & les con-
vaincre qui poussent les jeunes femmes 4 tenter l'aventure:
pour elles ausei l'installation constitue la seule possibilité
d'ascension sociale.

On voit sur cet exemple la flexibilité des
pratiques féminines."En épousant le mari,j'al épousé le
métier!".L'objectif final de ces femmes n'est ni profession-
nel,ni personnel;il econcerne l'amélioration de la position
sociale de la famille toute entiédre.Mais 1a réamlisation de
cet objectif passe par un trés fort investissement profession-
nel et parsonnel.Quant au point d'entrée dans tout ce processus
il n'est pas d'ordre professionnel mais affectif.

Cette articulation des champs existe aussi
pour les hommes:les boulangers passent par le mariage pour
réaliser leur objectif professionnel.Cette articulation
masculine est particuliérement visible ici parce gu'il
s'agit d'entreprises familiales mais elle est peut-8tre a
l'oeuvre dans d'autres branches,quoique de fagon moins
évidente.

§'il y a encore des artisans boulangers
aujourd'hui ,c'eat sans doute parce qu'il existe encore des
hommes et des femmes quivs'engagent conjointement dans
ltinstallation.Sans les femmes,l'histoire de la boulangerie
artisanale ne serait donc pas ce qu'elle est.On voit ici un
exemple concret de la participation des femmes au mouvement

social-historique.

IIT - La migration de la campagne 4 la ville:

Volci un témoignage parmi d'autres gqui montre
conment s'est décidée l'émigration d'un ieune couple- vers Paris;
on y voit comment la jeune femme & pesé sur la décision..

"Je me suis mariée en Bretagne et on était dans la culture.
On n'avait pas beaucoup dfinstruction ni l'un ni ltautre,alors
on voulait rester dans les terres.Mon mari avait de la famille

dans le Berry ou nous étions;ma tante avait ldissé sa fille pour les

vacances.alors au wmois de septembre, o11e m'éerit:"tu sais, je
ne voudrais pas que Marie revienne toute seule & Parisjsi tu veux,
tu viens avec elle l'accompagner".Je suis venue et je suis restée.
J'étais jeune,je n'avais pas dix-huit ans;la vie de Paris,ga me
plaisait beaucoup.Sévres,c'était Paris pour nous.Ah oui! Et puis

la fagon de vivre,la vie, la gentillesse des gens...Parce qu'a

l'époque,les gens étaient gentils.Ma tante connaissait tout le monde

elle me sortait,j'allais & la féte de Saint-Cloud,C'était beau
tout ga,c'était magnifique pour moi gui avais dix-huit ans.Et
puis il y avait des boutiques...Alors bon,je dis & ma tante:

A

"tu sais, moi, je voudrais bien venir 4 Paris,j'aimerais mieux
venir 4 Paris que de rester dans les terres,les grandesfermes’
comme ouvriers agricoles".Alors,elle me dit:"il feudrait que

ton mari trouve du travail".Elle a demandé au charbonnier
qu'elle connaissait s'il avait besoin d'un ouvrier.Il a dit
"oui,s'il est costaud".C'était un costaud,un homme qui a toujours
travaillé dans les terres!YBon,qu'il vienne".J'écris & mon
mari:"je crois qu'on ferait mieux de venir & Paris" et ceci

et celd,je fais mon baratin! Il a'est demandé ce qui m'arrivait.
Je suis retournée et je luil ai expliqué:"tu sais,tu &s du
travail,t'inquiétes pas,t'auras du travail®™.Alors bon,il a

dit:"On va aller a Parisl!™,

Les statistiques tendent 4 donner une image
masculine de l'émigration.Au niveau macro-social,qu'enre-

gistre-t-on?Un ouvrier agricole quitte la terre faute de



travail stable et de rémunération correcte,pour venir
travailler comme ouvrier en banlieue parisiénne.ll est
marié et sa femme le suit.

Cet exemple met en évidence des champs de
contraintes ﬁtructurelles_dana leequelles vont s'inscrire
des pratiques dans leur effort méme ﬁouf dépasser ces
contraihtes.ﬁu départ,il y a une situation matérielle
précaire,proche de la misére,des aspirations pour améliorer
les conditions dg vie,l'idée qué venir & Paris est"possible®,
Enore faut-il trouver les médiations nécessaires qui permettront
de concrétiser ce poséible.lci,c'est‘bien A 1'initiative de
femmes que cette emigratlon -slest faite Décider de guitter
la campagne est une declslon importante et irréversible.Ses
effets s'en feront aentir medestement dans un mode de vie
meilleur sur le plan familial .Par contraste avec la vie menée
jusque~ld,ln vie urbaine est-valorisée pour sa sociasbilité
plus manifeste;pour ses conditions de vie matérielles plus
faciles.Tous ces aspects transforment plus la vie quotidienne
des femmes que celle des hommes.Avoir l'eau courante au robinet
de l'évier semble résumer le pas fait en direction d'une
meilleure‘situation .Ce passage du rurai i l'urbainrpeut se
traduire trés modestement par une faible amélioration du
niveau de vie,Seul, l'aceds & 1'école en est facilité et
permet dans le meilleur des cas l'apprentissage d'un métier.
Les petits enfaﬁts de Mme Lalouette,par suite de la fréquen~

tation régulidre de 1'école ,ont acquis un métier qualifié.

IV-Travaux et lignées féminines:

Les récits de vie permettent de fsire apparai-
tre des pratiques féminines qui ne s'inscrivent pas dans des
documents écrits et qui cependant sont au centre de la
formation de la trajectoire familiale.En voici un exemple
qui concerne deux générations,la mére et la fille.

Le mére,aujourd'hui Agée de 90 ans,a commencé
par évoquer ses pérégrinations successives dans différentes
villes de province:"Mon mari avait un métier onl il y avait

du -chbmage,souvent;il était galdchier;ga ne va plus fort

dans les sabots...Alors on croyait trouver plus loin...J'ai

eu gquatre enfants comme gajet puis on n'a pas trouvé de travail
arrivé ld,alors on s'est placé dans une pension ici (en ban-
lieue parisienne) mon mari avait wvu l'annonce gquelgue part.
"Tant pzs.on va partir”,il m'a dit.Une pension de famille

pour demoiselles!Il y avait beaucoup de retraitées.Mon mari
faisait les courses et les nettoyasges,moi la cuisine.fa m'
était égal parce que j'avais déjd été placée...J'ai toujours
fait un peu de cuisine comme ga ot du ménage".

Mme Léchelle =a connu trés t8t l'errance.Son
premier souvenir remonte & 1893jelle a cing ans quand son pire
meurt.Avec son frére et aa soeur,elle guitte sa ville natale
emmenée par se mére.Elle sera élevée chez sa grand-mére
maternelle dans l'ouest de la France.Sa mére et sa grand-mére
tiennent ensemble une petite mercerie de village et la petite
fille va 4 1'école chez dee religieuses:"Cétait dur et puis
on n'aﬁprenait rlen,vous savez,les priéres et puis c'est tout.
Enfin ma mére me disait:"Oh tu en sauras bien assez pour
remplir ta bouche!" Eh bien elle ne s'est baa trompée...La
couture,le tricot et puis les priéresa!On faisait des dictées,
on avait une grammaeire,une histoire de France et puis une
géographie.C'est tout!J'y suis restée jusqu'a 12 ans.J'ai pas
eu mon certificat,moi". ‘
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A la sortie de 1'école,elle aide gquelque temps 4 la boutigue;
meis lorsque sa mére meurt,il faut quitter le magasin.La
grand-mére retourne alors vivre dans une petite maiason qu'elle
posséde non leém de 14,emmenant avec slle ses petits enfants,

La jeune fille a alors 15 ans;jelle e'embsuche & l'usine de
chaussures comme ouvriére piqueuse.C/est 14 qu'elle fera la
connaissance de son futur mari.Elle ne considére pas que pendant
ces années elle a appris un métier."(a?Un métier?Ben non,je
trouvais...Je prenais ce qu'y se trouvait".Pourtant quand plusg

tard elle prendra du travail & domicile,ce sera le méme, piquer

des tiges de chaussures."Je me suis arrétée parce gue
j'avais mes enfants",nous dit-elle.Arréter d'aller en usine;

mais pas arréter de gagner (mal) sa vie et celle de ses enfants
quand il le fallait,c'est-&-dire tout le temps."Je continuais

4 piquer chez moi,j'ai jamals arrété, j'avais ma machine,alors
j'ai continuém.

Travail 4 domicile,ménages, journées en maisons
bourgeoises,retour & 1'usine;ses activités s'adapt—ent d'une
part aux aléas de l'emploi de son mari et d'autre part au
rythme des naissances.Ses employeurs semblent 1'aveoir trés
bien compris;c'est ainsi que travaillant comme ouvriére dans
une imprimerie,elle est renvoyée chez elle quand elle se
trouve enceinte,avec des pliages de pages de livres & faire;
exercice déclaré compatible avec son état.Se débrouiller en se
déplagant constamment,en acceptant de faire ce qu'on trouvait
résume la vie menée pendant presque trente ans par Mme Léch@lle
et son mari.Ils finissent par se séparer pour s'embaucher
chacun de son cdté,lui comme portier d'hdtel avec un de ses

fils,elle,avec sa plus jeune fille dans une maison privée comme
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cuisiniére.En 1939,saisissant l'occasion,ils répondent & une
annonce lue dans un journal.On demandait un couple,logé-nourri,
pour travailler dans une pension de famille en banlieue pari-
sienne.Une phase de stabilisaetion familiale commence alors.

"C'était pas fort payé mais c'était logé-nourri.
Aprés la guerre,la pension a ferméj;on a trouvé un petit rez-de-
chaussée.Mon mari a trouvé du travail & Paris dans une fabrique
de sabots et moi,j'ai pris du travail & domicilejc’était le
patron de mon mari qui me le donnait,mon mari me 1'apportait.
C'est 14 que ma fille s'est maride.Aprds j'ai fait de la
confection,des blouses,ma fille m'aidait;elle ne travaillait
pas encore puisqu'elle avait son petit gargon™".

La fille de Mme Léch-elle semble en effet
suivre les traces de sa mére.Ayant eu son certificat d'études
avec une certaine facilité,elle quitte cependant 1'école deux
ans plus tard et commence 4 travailler dans une boulangerie=
pdtisserie.

"J'aurais voulu &tre coiffeuse mais mes parents
n'ont dit:"Ma petite fille maintenant tu es en dge de
travailler”.Et ce qui s'est présenté...On demandeit une
vendeuse en pdAtisserie,ben on m'a mis l4.Papa disait:
"Ce sera toujours ga".

Elle était déja fiancée lorsque ses parents
déménagérent pour la région parisienne.Elle les rejoindra un
peu plus tard,ayant trouvé une place logée-nourrie de vendeuse
toujoura en boulangerie-pidtisserie.Son fiancé vient la voir
réguliérement: "Il ne regardait pas & faire un petit voyage,
alors ¢s a continué™.Pour lui qui est employé & la SNCF en
province,le transport est gratuit,il vient donc la voir trés
souvent.La jeune fille se plait en région parisienne.Elle trouve

l'ambiance plus gaie qu'en province:peut-&tre aussi la vie y



est déja plus facile pdur elle et ses parents.Aussi une fois

mariée,elle habite quelgue temps en province mais fera tout

pour revenir trés vite prés de ses parents.fes derniers accueillent

avec pl&isir leur gendre:"Tant mieux",dit le pére & sa fille,
"tu épouses un beau parti®.Pour l'ouvrier d'usine itinérant
qu'il a été toute sa vie,8tre ouvrier & la SNCF représente la
sécurité d'emploi,donc la sécurité pour la vie de famille.

La Jeune femme d'ailleurs ne tarde pas §
avoir un bébé.Une collaboration va slors s'organiser entre la
mére et la fille.Au domicile de la mére,elles vont toutes les
deux se répartir les t&chés?la mére continuera & coudre des
blouses,attachée & sa mechine pendant de longues heures,
pendant que sa fille fera les boutonnidres.Elles ne seront
pas trop de deux quand il faudra une fois par semaine porter
le travail fini é-l'autre bout-ﬁe Pafis dans de gros baluchons
el ramener celui qui sers & faire pendant la semaine."Cela nous
prenait une journée".Le petit gargon est élevé ainsi entre sa
mére et sa grand-mére.De plus,c'est la jeune femme qui assume
les deux ménages,le sien et celu; de sa mére car c'est elle
qui prépare les fepas et entretiénﬁ la maison‘Cet agencement
qui organise vie familiale ot travail,rémunéré mais non
déclaré,dure sept anneel.

Un jour.la grand-mére rencontre une voisine.
"Nous hebitions & c6té d'une petite épicerie et puis on se
voyait conme ca entre‘voisins 4 discuter. Il y avait'uae per-
aonﬁe qui travaillait au Crédit Lyonnais {une bangque),une

demoiselle...",Les parents la connaissent bien cette demciselle

et & l'ocoasion,ils lui demandent si elle ne pourrait pes
faire guelque chose pour leur plus jeune fille,encore céliba-
taire et qui cherche du travail.Par l'intermédiaire de cette
volisine,la jeune fille entre 4 la banque au plus bas échelon
et prévient aussitbt sa soeur ainée que la banque recrute
largement du personnel non qualifié "mais ayent une belle
écritu spour irier ,noter des papiers bancaires et rétablir
un ordre trés compromis par les déménagements successifs des
années de guerre.Cela intéresse la jeune femme."C'était
Plaisant parce que travailler & -ls maison,ga payait peu et
on n'avait jamais fini.C'était surtout plaisant parce que

vous aviez un horaire!

"Donc,ma jeune soeur est rentrée au Crédit
Lyonnais.Moi,}'étais mariée et j'avais mon gargon,
Je ne travaillais pas(sic).C'était vers '47.La guerre
était terminée et il y avait beaucoup de titres perdus
sur les routes;les bangques ont embauché pour remettre
de l'ordre...On & repris nos relations avec la Belgique,
avec tout le monde.lLes titres étaient régularisés.J'ai
fait une demande aussi.J'ai été acceptée,alors je suis
restée.J'ai eu de la chance parce gque je n'aveis que
mon certificat d'études. ..Quelques années aprés,il
fallait au moins le brevet.J’ai eu de la chance d!'
arriver au bon moment.Je me suis bien plue et je suis
heureuse d'avoir fait carriére au Crédit Lyonnais"™,

Flle eat restée trente ans au Crédit Lyonneis;
8i elle & pu y faire "earriére",c'est grice & 1'aide
de sa mére qui a4 l'inverse des arrangements précedents,
cessa toute activité rémunérée pour prendre soin du
ménage de sa fille.C'est elle qui élévera son petit-fils,
et sa petite-fille née peu aprés.Devenue veuve,elle
quittera son logement pour s'installer chez sa fille et
son gendre,
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On pergoit bien dans cettse histoire Ll'étroite
collaboration de la mére et de la fille essentielle & 1°7
équilibre de 1l'économie domestigue.Collaboration qui dans ce
cas joue sur les possibilités d'embauche de l'une et de
1l'autre et sur les différentes phases du cycle de 1la vis
familisle.Malgré les charges de la vie domestique,la présence
de ces femmes sur le marché du travail local est constante;ce
trait se vérifie dans la plupart des récits recueillis supreés
de familles modestes.L'obstination des femmes & "joindre les
deux bouts" ,2 compléter des salaires masculins aléatoires ou
insuffisants,conduit la famille dans un premier temps & se
stabiliser ,puis dans un deuxiéme temps & atteindre un seuil
de sécurité.

Si de cette histoire familiale,nous ne connais-
sions que les trajectoires masculines,nous ne comprendrions
pas les médiations qui ont tracé cette histoire particuliére.
Du grand-pére ouvrier de métier dans une branche en déclin au
petit-fils enseignant au Maroc en passant par le cheminot de
la SNCF,il n'y a pas de filiation directe.lLes processus qui
dans la durée ont abouti 4 construire la position sociale

de la famille,sont essentiellement l'oeuvre des femmes.

V-Métier et mobilité sociale familiale:

Contrairement & la famille précbdente ol prévaut
une certaine continuité entre les générations,l'exemple
sulvant montre au contraire un changement important survenu
entre deux générations,d travers les récits de la mére et de
la fille.Celui de la fille décrit une trajectoire qui peu &

peu 1'éloigne du milieu familial dont elle est issue.Cette

distance s'exprimera pleinement dans les directions prises
par les deux petites filles.

Mme Aline,née en 1936, est d'origine modeste;
slle est la dernidre de trois enfants.Sa mére prend i domicile
des travaux de couture commandités par la SNCF et gque lui
apporte son mari,lui-méme cheminct & la SNCF.Aline est trés

certainement favorisée par sa situation de benjamine.Elle

(1118

a été élevée dans une atmosphére familizle trés protectrice:
son pére suivait ses progrés scolaires avec la plus grande
attention.Il aurait voulﬁ en faire une institutrice,lui qui
n'avait pas pu aller & l'école aussi longtemps qu'il l'aurait
souhaité.Les deux autres enfants n'avaient pas rémlisé ses
aspirations.L'ainé avait voulu &tre ouvrier comme son pére,
en dépit de l'avis de l'instituteur qui lui conseillait
de poursuivre ses études.La seconde refusera tres vite 4!
aller 4 1'école et commencera par travailler dans un bureau,
puis une fols maride,restera & la maison pour s'occuper de
ses enfants et coudre & donicille avec son mari,tailleur de
son métier.

Les espoirs dégus du pére se reporteront
alors sur la petite.Pourtant sans décevoir véritablement son
pére,Aline ne deviendra pas institutrice mais infirmiére,
métier aussi sir que celui d'enseignante. Aline aveait une
jeune tante par alliance & peine plus dgée gu'elle:elles
sympathisaient beaucoup.La jeune tante qui était sur le point

de terminer son école d'infirmiére,encouragea vivement sa

niéce & la suivre dans cette voie.Une fols dipldmée,Aline



rentrera dans le méme service que sa tante.

Elle se marie avec un cheminot, jeune collégue
de son pére.La naissance de leur premiére fille leur fait
prendre conscience & tous deux de la difficultéd d'une vie
familiale quand on a des horaires de travail aussi différents
et changeants que les leurs.Or tous les deux ont de la vie
familiale une idée trés haute.Ills ont fait le projet 4!
assurer & leurs eanfants et & eux-ménes ﬁne certaine quarlité

au plan affectif et culturel.G'est dane cet esprit qu'Aline

conseille & son mari de se présenter au concours de recrutement

des infirmiers psychiatriques.Il accepte aprés qQuelques
hésitations,et aprés deux années de cours se retrouve employé
dans ie méme hépital que sa femme,dans le secteur psychiaw=
trique.Ce changement de profession ne modifie pas leurs
ressources financiéres,meis permet une meilleure organisation
familiale;le temps ainsi dégagé sers consacré & des mctivités
militantes et culturelles suxquelles leurs deux filles

seront aggociées.

51 c'est bien la rencontre d'une évolution
structurelle;l‘ouverture d'une filiére professionnelle
masculine en milieu hospitalier- et d'ﬁn projet faﬁilial qui
vont amener un changement pour le famille,c'est bien la
trajectoire sociale suivie par Alihe qui est le plvot

de cette ‘transformation.C'est elle qui en choisissant ce

métier ,par la stabilité 4'emploi qh'il offre et par le milieu

socio-culturel qu'il leur permetira de fréquenter,se dégage du

milieu socio-fanilisl d'origine;et c¢'est elle qui en exergant

une pression sur son mari pour qu'il change de métier opére

pour sa propre famille une transformation notable qui se traduit
d'abord par une plus grande qualité de vie familiale.C'est
dans ce nouveau mode de vie,ainsi mis en place au f£il des jours
que l'avenir des deux filles se construit.S'engageaht d&ns ls
méme voie que ses parents,l'ainée ls poursuivra en faisant sa
médecine et une spécialité en gynécologie.Elle travaille
actuellement dans un cabinet de groupe installé dans un quartier
ouvrier de la capitale.Ls seconde,peut-&tre sensible aux engage-
ments militants de ses parents,exerce une fonction d'animetrice
culturelle dans une banlieueperisienne a dominante communiste.
Parce qu'elle a un métier,la trajectoire d'Aline
peut étre analysée iﬂdépendqmment de sa vie de famille.Contrai=-
rement 4 d'autres femmes,elle est visible“pér sa présence sur
le marché du travail.Il en est de méme pourtla trajectoire

de son époux.Mais c'est pourtent une famille entidre qui passe

d'un milieu & un autre et non pas des individus isolés.Ce passage
est le résultat d'efforts cumulés,articulés entre eux,dont
l'ensemble ne prend sa cohérence et son sens qu'au niveau
proprement familial.Il y a stratégie familialejet encore une

fois,la place centralely est occupée par une femme,
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Conclusjion:

L'observation concréte des pratiques féminines dans
des fanilles de milieux modestes,conduit 4 une nouvelle concep=-
tion de leur place dana 1'histoire.Si l'on pense la famille non
plus comme un lieu privé et passif déductible de la sphére de la
production sociale des personnes,on restitue alors aux femmes,
assignées de maniére privilégiée{mais non exclusive) dans ce
lieu,une possibilité d'action sur le changement social.

5i 1'histoire d'une société,et de son mouvement,
s'élabore & différents niveasux,elle se fait aussi & celui du
quotidien.Alors chaque personne,dans sa vie quotidienne,parti-
cipe & 1'histoire en train de se faire,i un niveau spécifique,
local,en commengant par sa propre histoire et celle de sa famille.
Ce niveau spécifique,le méso—social, est intermédiaire entre le
micro et le macro,entre l'individuel et le collectificlest 1a
que sont perceptibles les médiations par lesquelles se rencontrent
déterminations structurelles et praxis.

D'une maniére paradoxale,les hommes sont fixés par
leur position professionnelle dans un milieu de travail.Indivi-
duellement,leurs actions sont restreintes et ne peuvent porter
que si elles s'expriment collectivement.Cette expression collec-
tive renforce leur solidarité et leur intégration au milieu de

travail,(qu'ils pergoivent comme homogéneLtout en faisant ressor=

tiqhes rapports antagonistes de classe.Au contraire,les femmes ont,

elles,dans leur pratique familiale,quctidiennement des contacts

avec un milieu social plus diversifié;relations d'usage,de clientéle,

de services.Elles en seraient rendues plus susceptibles de formuler

des aspirations sociales en termes de changements qualitatifs,
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51 elles sont assignées prioritairement dans la sphére familiale,
elles ne le sont en aucune fagon de maniére exclusive et leur
originalité tient & leur va-et-vient fréquent.Toutep choses égales
d'ailleurs,ou plutdt inégales,on pourrait aussi appliguer cette
analyse aux hommes et considérer plus attentivement leur propre
rapport & leur famille.L'existence des hommes et des femmes n'est
pas réglée une fois pour toutea par une seule logique.

C'est dans cette perspective que les meres de famille
en milieu populaire peuvent étre pergues comme sujets de leur
propre histoire familiale,de leur trajectoire et de celle de
leur famille.C'est & ce titre qu'elles peuvent étre considérées
comme faisant partie du chgmp de 1l'historicité.Par leur peraxis
familisle,elles acquiérent unse emprise réelle sur le soclal et
son mouvement;elles dégagent ainsi un espace spécifique de pouvoir
qui se traduit quotldiennement en actes dans 1la formation d'une

trajectoire singuliére.En participant & la production du status

gocial familial,elles jouent un réle crucial dans la transfor-

mation des classes populaires en classe#&oyennes en traduisent
chaque jour en pratique les aspirations familiales pour elles-
mémes et/ou pour leurs enfants.

Pouvoir et Scciété ne sont finalement pas des termes si
lointains pour les méres de femille.Ils concernent aussi la vie
quotidienne sous condition toutefois de redéfinir la nature de

leurs relations. {voir aussi l'analyse de P.Thompson,198.).
C'est ce que je me suis efforcée de faire ici & partir d'une
réflexion enracinée dans le matériel empirique recueilli sous
forme de récits de vie.
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THE CHANGING FEMALE ROLE IN FAMILY AND SOCIETY IN THE FIPTIES.
THROUGH THE LIFE-STORIES OF THREE ITALIAN WOMEN (E)

Introduction Graziella BOHANSEL

‘Three women, all born within the first tventy years of this
century} £ind the strenght and the occasion to réach a turaing
point in their lives during the Nineteen-fifties. Anna leaves
her husband and finds a job of her own, Marta marries the man
she likes in spite of her three brothers' ovposition, lLucia
becomes an active trade-union member, reaches a prominent position
in her union and is eventually dismissed from her job because
of this,

This phase of tzaeir existence obviously holds an important
place in the process of recollecting, but none of the women Founds
her own ideﬁtity primarily over it. Only Lucia, looking back at
her childhood and adolescgnce. tends to characterize herself by
her attitude o£ irreverence towards family and social standards
of behaviour, Her story is also the only one in wvhich personal,
non-conformist choices have a wide social background and are
rooted in the'political developmeﬁts of the time, Yet, even more
important is the mirror image she gives of herself as a serious,
morally-irreproachable-girl; wife and then yvounqg widow.

It has been noted that in some women's accounts irreverence
may be "a narrative stereotype, not so much showing real behaviour
as suggesting an assertion of identity on the symboiic level?(1l).
An insistence on rebelliousness in the narration only apparently
contradicts the reality of an orderly and industrious 1ife, both
in the family and at work. '

%) This paper is based on a research on "Maternity -and Work in the
Life-cycle of Women Workers in the Torino Area in the Twentieth
"Century™, vhich I am carrying out under the supervision of Luisa
Passerini. I have asked a number of ©0ld womern, both from the city

and the countryside, to talk freely about their life. Avoiding
the use of a questionnaire, I have tried to direct their memo-
ries, through the stages of childhood, adclescence, married 1ife,
maternity and old age, towards the theme of the female affective
and sexual e¥perience.

ses the stereotype of the rebel current in many vomen's auto—
biographies is not meant primarily to deseribe facts and behaviours,
but takes on a marked allegoricalness, which each time defines
itself in connection vith the different life experiences. It is

a way to express .the difficulty of identification with a social
order oppressive for women, but also to convey the awareness of

the opuvression and the non~integration, therefore to turn towards
contemporary and future changes.*(2)

Although these ¢onsiderations do apply to Lucia's aufobiography,
the other two women, having lived in a more stati¢, culturally con~
servative environmment, seem sometimes to choose the opposite stereo-
type of the earnest and indefatigalle mother and wife to cover the
dissatisfaction for their condition, an eagerness for change that
only rarely is explicitly declared, The three iife-stories, each
with its own peculiar aspects, share in fact two common Ffeatures:
the desire to alter the course of an existence which comes to be
regarded as intolerable, and the acceptance of the idea of an in-
escapable fate which rigidly bounds the female condition. The narra-
tion therefore unvinds along a double path, sustained both by the
pleasure of transgression and by the acceptance of traditional
values and rules which are still felt to be pregnant.

This ambivalence seems to characterize the way in .ghtich several
peasant and and industrial women workers choose to talk-about

family disputes: the teller is often ready to develop a line of
reasoning to its extremes, only to immediately recover those affect=-
ive implications and other less evident aspects of the situation
which restore the account in itsqcomplexity and moderate the speakeris
position. The life history interview may, in itself, be an act of
rebeilion even when, as is most often the case with countrywomern,
the pverall sense the speaker consciously gives to hér narration

is one of acceptance and justification of the past,

Thelcuurse of the three iives leads through similar, more or less
fixed passages: at certain moments in their existence the women
seem tc be able to alter this course. Their efforts are, as a

matter of fact, a forced, sometimes desperate reaction to situations
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which are becoming unbearable. Yet, the women's initiatives, be
it the private decision of leaving home or the public one of
getting involved in trade-union activities, may also be seen as
part .of that collective will to break avay from the past and to
assert themselves as social subjects that wvomen have started
expressing in the Fifties, as feminist historians have recently
pointed out (3).

Anna

Anna was born in 1907 from a peasant family of a lower Alpine
valley in the province of Torino, In the definite structure of her
account, infancy and childhood are aimost completely left out, the
vhole period being defined only by tne sequence of her mother's
pregnancies: Anna's first sister is born in 1908, a second one in
1910 and a third one in 1911. Among the memories of poverty and
nardsnips, of a life based on the proceeds of a meagre soil, thne
parents* decision of not letting her marry stands out as fateful

for her future existence: "The good matches, they wouldn't let me

take them.®™ When she reaches the age of village dances and festivals.

Anna, being the eldest, is already entrusted with the care of the
younger sisters, and even when some of them will be old enough and
allowed to go themselves she will be forced at home by a maternal
réle by then permanently assumed:
The younger cnes used to go. I surely had to stay at home, take
the cattle to pasture, and the pigs and everything, and sure I
Had to stay, with one sister that small, and ancther one that small.
The first part of the narration cioses on the mother's further
two pregnancies, at 45 and 50 years of age. Concern and sympathy
For her are not expressed; resentment for the practical and social
implications of her condition is. As in many accounts from peasant
vomen, feelings and emotional imvolvement seem not to be allowed

to emerge. Within vhat has been called 'the ideology of limited
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goods*

.«..not only the land, but affection, friendship, love are perceived
as definite entities, neither extendable nor modifiable, so that
every acquisition would inevitably involve a relative impoverishment
of somebody else. /..,/ an expanded, articulated asfectivity, capa—
ble of cutting across the family circle would be considered - and
in part would be - a weakening of the family, the theft of a pro-
perty it is entitled to, which cannot 'increase' and therefore must
not be shared with others.(4)

The expression of sentiments is rather strictly limited within the
family as well, as the next life-story will enable us to mention.

When talking about her mother, as later when taiking about her-
self, anna does not dwell on the transformations the body undergoes
under the burdens of work and pregnancy, but rather on the reactions
that its swelling causes in the community and in the family:

And they [Ehe sister§7vere angry! For the elder ones the boys were
already coming - because once they used to come into tne outhouse -
and some ill-mannered one says: “Who will they have for godparents?”
And were we getting angry! Everybody angry, she was angry herself,
she was 45, She wvas angry too, sne would only pray it would be a
daughter.

Giving birth to a child: a human reflection of nature's fertility,
in the pre-industrial symbolic order from which the old countrywomen
sometimes draw their images. Or, in a different perspective, God's
biessing. In the life=cycle of rural women giving birth to a child
is an opportunity to gain power, "a means of advancement of the
voman's status in the family group"(5). In Anna's account the pre-
sence of some daughters already in a marriageable age seems to mark
tne unnaturalness of the situation even more than their mother's
own age, Anna's mother gives birth to another child of her own
wvhen she should be ready to assume the task of guiding her daughters
(in other cases, daughters-in-law) through the process of reproduct-
ion, thereby gaining pover and a new status in the Family. By her
involuntary transgression she not only rencunces this advancement,

but she seems to upset the family balance as well, exposing her



daughters to derision.

Arnma‘'s mother dies at 50, vhile trying to aveid the cbnsequences
of still another pregnancy:

My mother went to a mijdvife... she was so fed up she went there
and - speaking as we do — she pierced her. She pierced her and
she died.

She is a victim, who in the story does not seem to be free from
guilt:; she first appears as to be hiding her.svollen belly, and
wvhen, in her next pregnancy, she decides to evade her fate she
is punisned with death, The way in which she dies is socially
unacceptable, and Anna barely mentions it; at the same time her
death exposes the intolerability of a condition from which Anna
1l tPy to free herself.

with her mother's death Anna’s youth seems to come to a final
conclusion, her role of quasi-mother sticking to her with its
attributes of sacrifice: "There were three who called me mum.
And that's vhy‘I didn't have time t¢ enjoy myself." Yet, the
death of her mother, followed some years later by the death of
her father, puts her ih'a positidn to reconsider the prospect
of the unmarried life her parents had chosen for-~her:

So I said: "#hat will I do here, one day this house wil be
divided", we had two hectares of land around the house, “what
will we do, we are seven, we won't get anything”® I said,
"it's better for me to marry.” And I founé...

Bconomic necessity is recalled as the decisive factor. The
other basic reason for getting harried. never mentioned in the
account, is Anna's son, whom she has in 1940 from a man who
will then immediately abandon her., In this case the transgression
is Felt as too serious to be admitted, and Anna will build up
her account so as to never have to recognize that, at the time
of her marriage, she already had a baby born from another man.
But undoubtedly it is to this, rather than to her age, that she
refers to when she admits that she had to take something less
than the *good matches"™ she could have had wvhen she was younger.

Nevertheless, she points out, ™ still married to my taste”.

Marta

Marta was born in 1919 in the upper part cf the same valley.
Last child after four brothers, she will lose her parents when
still young, the father in 1940 and the mother in 1942. After
the war she will be living with the youngest of her brothers,
the other three‘havihg emigrated to Brazil but taking turns in
returning home to look after their small properties.

Her story begins with memories of her fafher‘s life: when
only a boy of eleven, he has to struggle to save the meagre family
revenue from a father fond of gambling and drinking. Marta's
father will then emigrate and spend years as a goid—miner in
Mexico. The paternal heritage of courage and initiative relives
in Karta‘s own story: during the war, German troops burn down
every farm in the area and she manages, alone, to save her cattle
and a fev belongings. The opening scenes of her account convey
the jideas of perseverance and willingness to resist misfortune.

The figure of her mother is more briskly, less reverently
sketched: she shows great sensitivity in human situations, she
seems to be able to read into her children's minds to an extent
that is resented by her daughter. Although intuition and under-
‘standing are considered by Marta as intrinsic gqualities of ‘the
maternal conditiocn, she also admits having often felt embarassed
in front of her mother, and having sometimes been mortified by
her in front of other pecple: ‘

If a girl came to see me, for instance, and she was there,

pernaps I said a word in jest, mot guite to her liking...
I felt embarassed, I didn't oper my mouth any more for the

wvhole evening.
when, in the crucial moment of Marta's first menstruation,
her mother would like to vclunteer some advice, comfort or just

Ph¥sical help, the daughter simply refuses to share the eXperience:
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Ah, not on your life, I didn't want her to know. I didn't wvant
her to knowv, I hid everything. Because I didn't want her to
find them, I didn't want her to see them and so I washed them
myself, took them to the ditch, all concealed, I went to wash
them, then brought them home and boiled them /..,/And so later
she told me: "But did you have your menstruation that I see the
vashing hung out, what are all those things?®" and I told her:
"Well, it's none of your business, it's none of your business!®
I didn't want her to know!

In this account the classical situation of the child seeRing
explanations from a reticent parent seems to be reversed, Later
in her story, however, Marta herself considers that her mother
would never have discussed directly sexual intercourse or child-
birth, limiting herself to advice concerning the practical aspects
and the social repercussions of the daughter'*s newly acgquired
womanhood., The only instruction that the mother firmly passes
on to her daughter - absolutely superfluous, in view of Martat's
behaviour — is not to leave her menstruation rags around the
house but to hide them scrupolously from her brothers.

The attitude of both women is consistent with the notion,
current in peasant culture, that the human body is oprimarily
an instrument for work, and its inner and outward changes
must be lived in complete solitude: the necessity of insuring
the survival ot the Ffamily group in harsh living conditions
makes it imperative that the temporary weakness of the indi-
vidual be disregarded, Even when women are not well or when
they are pregnant they must work in the fields as men do. The
mother's attitude, stern and detached, is consistent with this
notion of not letting sentiments interfere too¢ much with the
authority relations which govern the family as a production
unit in an agricultural society. Maria's attitude is to re-
fuse even those solidarity bounds that wvomen have developed
and that, making their copression more tolerable, in a sense
become part of the discrimination system: only daughter after
several male children, she refuses to acknowledge the inferiority

of her condition by accepting the support that her mother can
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only offer her secretely, and chooses to identify herself further
vith the image of the strong-willed, hard woman.

After her parents' death Marta, as the only woman in the house-
hold, will inherit from her mother the task of caring for her
brothers, For her too, as she gets into her thirties, marriage

prospefts seem to become more and more indefinite,

Lucia

Lucia was born in 1901 in a village in Veneto, the last of
twelve children. The figures of both her parents dominate, each
in its own way, the first part of her account, epitomizing the
sharp but fruitful contrasts out of which Lucia will develop her
own personality.

Although her father is a bank clerk, Lucia's family is actually
worse off than many neighbouring peasant families, both for the
ever-increasing number of &hildren and for the father's prodiga-
lity., An ardent Socialist, he spends time and money in the
organization of political demonstrations, and Lucia remembers
having often been taken along by her father, as a child, during
the uprisings rfor the land reform at the beginning of the century.
From him Lucia will take her strong, independent character and a
gusto for rebellicusness and the exposing of injustice, together
with an adversion for the Church:

My father used to say, when he saw a priest avproaching: "There's
a sack of cocal coming, mind it doesn't make wou dirty, get out of
the way, run.

Her mother, on the contrary, is a devout church-goer: "By the
time sne die&, she was considered a saint in the village;" Her

whole married life, in fact, has to be spent in the daily task of

providing for the needs of the large household with the insufficient

money her absentee husband brings home. Lucia remembers her as
tireless, alvays cheerful and charitable towards the neighbours,

in spite of her having to struggie to feed her own children.



In the narration, affection and sympathy mingle with a certain
reproach for the mother's acceptance of her condition:

She died at 77 of a strangulated hernia, because once you had

to fetch the vater with buckets and carry them, and with so many

children she had - and she had to have them all, otherwise she
would go to hell, wouldn't she. The Churchn said so.

The maternal example of submission and silent endurance does
not fit with lucia's temperament at all, and she will always refuse
it. In her story it is the father's example which is often=re-
called as the source of the momentous choices Lucia will make
in her life. On the other hand, she also describes his role in
the family's troubles, exposing the discrevancy between his social
commitment for freedom and equality and his authoritarian behaviour
at home. The maternal model seems to act at adeeper, more
constant level: like her mother, Lucia will find fulfilment in
mairiage and motherhood, and in times of distress, after the death
‘'of her husband, she will claim respect and support in the name of
her dedication to her children. Yet, her experience will differ
from her motherts in many respects: Lucia will retain her owm
activity after the marriage, she will drastically limit the numbex
of childrenprshefyil1:baseunenaze1ation§hip on different, more
egalitarian premises.

Marriage stands in Lucia's life as the occasion for freedom:
freedom from the duty of attending church services, freedom from
the narrowness of village life. The couple moves to Torino, where
he becomes a Fiat wcrker and she starts working at home as a
dressmaker. In 1938, when her second c¢hild is only one year old,
Luciat's husband dies in a motorcycle accident, To support her
children and herself she must abandon her activity and seek an
occupation in the factofy vhere her husband used to work:

I went in there in mourning clothes, because being a dressmaker
I vas properly dressed. And they told me: “As you see, in a place
like this there is no job for you." "Ah - I say - not even cne..

.job?" ®"No, there are no women, only the ones who do the cleaning.”
*well, I'll 4o the cleaning as well, as long as you put me in the

bay where my husband used to be, so that they knowv I'm his wife,
and they respedt me.

As a wvoman in an aimost exclusively male sector, as a previous
home-wvorker Lucia feels a stranger in.the factory; even later,
when she will be assigned to a machine together with other women,
she will feel isolated for her nof being native of Piemonte and
not speaking the local dialect. In this environment, at Ffirst alien
and at times hostile, Lucia will work for the next twenty years of
her life.

Social chance and individual life patterns in the Fifties

The Fifties: a time of conformism and of persisting material
scarcity in which the seeds are planted of new models of behaviour
and of economic consumption. (6)

The female rdle in the Italian family had already begun to
change in the Thirties, when the Fascist régime had tried to
bring the country, through a policy of social serviceés inspired
by the ideology of the corporative state, closer to the model of
the welfare state of other western countries. Fascism asked the
woman to take upon herself the main responsability of transforming
the family in an "agency for services®, without ensuring, how-
ever, the economic conditions and the social facilities that could
make this possible(7). -The Italian economy, that by means 'of the
dictatorship itself had been directed towvards a system of low
wvages and low consumption, together with a high unemployment
rate, étill required that the family be organized'ag & "unit of
vage—earners”, wvhere “everybedy had to work for a wage to contribute
to the family income, regardless of sex and age.™(8)

In spite of Fascist ideological campaigns, women still had
to leave their home to go to work because their wages were
absolutely necessary to the family, and the decrease in female
employment during the Thirties is not a sign of improving
economic conditions but a consequence of the narrowing labour

demand.
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As vell as the social and economic structure of the country,
the Second World Jar upsets, if only temporarily, its traditional
Family structure. The absence of the men forces the women to under-
take unfamiliar tasks:
Even if suffering, graopling with a host of doubts, the woman has
realized that she is able to do most of those things which once

vere her husband's domain: management of the household, of the
office, children’seducatiocn, social relations." (o)

Most women have nad to share war-time responsabilities; some
have taken part in the resistance movement. A new mood, vhich
seems to cut across class boundaries, makes it difFicult to
accept the old balance of power, inside the family as in social
1ife: the nyth of male superiority, the fear of extra-domestic
engagements seem to have crumbled with the houses and the bridges.
Individual ambitions find a correspondence in.the exigencies of
the industrial reconstruction which, at least in Northern Italy,
requires a large contribution from female labour.

The mewv woman", as she appears from the magazines of the time,
both popular and expression of Catholic ané leftist associations, (10)
has reached emancipation without forsaking tradition, It is often
a tynically middle—class model, whose chief aim is the conciliation
of maternal and conjugal tasks with the new external engagements.
She is never an unmarried or separated woman making it on her own.
At first signt, her main problem is one of rational organization
of working tasks and family routines; we learn, however, that her
chief enemy is not physicales'austion but psychological depression
as a consequence of her feeling splitted up betveen family and work.
The formula to overcome all difficulties, both material and psycho-
logical, is based on self-esteem, unbending intent and enthusiastic
sclidarity from her partner.

On the working-class women's side, too, the battles to avoid
the dismissal of married women from the factory and to obtain
day nurseries and other facilities For working mothers are

!
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inspired by the same ideal of enablig every voman to pursue her
double occupation,

How far are the social changes we have briefly outlined
reflected in the 1life of the three women I have interviewed?

An unmarried woman in a mountain farm, a farmer's wife on the
outskirts of a small subalpine town, a widow working in a factory
in the city: is it worthwhile to consider together such widely
different life patterns?

The differences between the autcbiographies are in themselves
revealing of the disruptive character of a model of economic growth
wvhich allowed third-world living conditions to persist within a
hundred kilometres from the country's major industrial centre,

The experience of vomen living in rural areas, apparently remote
from the economic and social developments of the post-war period
is essential to the understanding of now other women with the same
roots, caught up in the "ﬁain Flow" of history, reacted to change,
were influenced by it and became themselves a decisive factor of
innovation.

within the single life-story, contradictory representations and
behaviours become the inner propulsive force of the narrative,
Anna would like to limit the number of children in her family but,
as her mother before her, she can only hope in her husband's sense
of responsability. The practice of interrupting the sexual inter-
course, or the initiative of buying contraceptives pertain
exclusively to the man. Yet, at a certain moment in her life,
she takes a decision quite unusual in the stories from peasant
women of her age:

I didn't vant him any more. I bought myself a bed, using some

of my dowry, I bought a bed and a mattress and I left him

sleeping alone.

Later, as her husband's drinking habit gets worse and the Family's
money problems mcre and more serious, she leaves home bringing

her children - thne younger by now in her teens - with her, At



the age of 56 Anna will thus make a new start, renting a small.-:
flat and taking up an unskilled job to support herself,

In the same period Marta, by now 39 and apparently devoted for
life to her brothers' care, decides to marry a man with whom she
has long been in a friendly relationship. Since her brothers oppose
her decision, she has to organize everything herself, from church
decoration to the wedding party. Only at the last minute one of
her brothers will agree fo accompany her into church, avoiding
her the embarassment of entering alone. Marriage gives Marta the
opportunity to abandon an isclated, economically dependent life:
she will move with her husband to a town in the plain, where they
wvill open a greccery -store.

BEven at her age, Marta marries wifhout having reqeived any ¢lear
information on sex: she will gradually come to realize that her
husband, in consequénce of an accident, has troubles that will
1éad to a complete;sexual_impotenqé.'Her account expresses
regret for not haﬁing been toid before of her husband's conditiom,
for not having been able tc have children, For an unsuccesful
sexual life. Yet, she is actuwally bitter only about the lack
of tne affection that-a'sexua1 reiatioﬁship could have aroused.
She doesn't openly blame her hu#band for his shortcoming ("If I
had known, maybe I would have taken him all the same"), but she
feels she has been deprived of forms ofrtendernQSS and pleasure,
not identifiable with sex, that her husbahd:arely felt the need
| to give her, .

Having imposed herself against her family's wiil, and later
not having had any childrem, Marta will see her ‘strong' image
reinforced, so that her husband ‘s relations will consider her
an assertive, masculine woman. The subtle changes in the female
conditions in the Pifties were often seen in this'iight by
public opinion; supporting them there had to be, in any case,
manlike qualities: strenght, determination, perseverance, It
is perhaps a forced choice for those women who wish To break

away from paralyzing conventions to conform to the prevailing,
male model. This model is, for men themselves, the result of a
denial, but once its attributes are acquired women will rerhaps
have an easier time in recovering those parts of themselves

they had to suppress.

The recollection of the factory experience

wWhen I hear somebody speaking highly of Fiat I say: "Have you
ever worked at Piat?" "No." "Then shut up."

After the war Lucia joins the Socialist trade union in her
factory. Holding fast to her father's attitude, populist and
humanitarian, she chooses Socialism because 'it stands in the
middle’, recognizing that *the masters will always be there!
and an agreement must therefore be found with them, avoiding
the extreme positions of the Communist trade unionists.

In the paternal tradition, she starts organizing wvomen
workers, distributing newspapers, promoting social occasions
and taking part in strikes. Her approach is never ideological,
always inspired to the principles of justice and concrete,
immedjate advancement of the workers' conditions:

On Woman's Day I used to go, they sent me to the manager, with
a bunch of mimosa and the flag. Then he would give me a cheque
for the construction of the day nursery, because there weren't
any. 1 was the one promoting the most useful things, they al-

ways used to send me, the Communists wouldn't go because they

were afraid, I, of the contrary, as a Socialist 1 was accepted
by the office workers, by the managers.

lucia's wholehearted effort is, first of all, the assertion
of her_poten:ialities as a voman: in the factory where she
had at first felt like a stranger, both for her cultural and
vorking traditions and for the mistrust she had been met with
as an ‘immigrant', she can finally express her qualities in a
coantext of human contacts disengaged from profeésidnal hierarchies,
She also finds that her new r8le enables her to deal vith men
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avoiding the harassment vhich she had to defend herself from as

a young wvidow. Moral integrity is an essential part of Luciat's
self-image in tne account she gives of this period, as well as

of her youth. And moral censure is a weapon she and other fellcw
werkers openly use to reinforce class solidarity, as when they
publicly put to shame a married woman - notorious For her refusal
to strike and willingness to work overtime - who is caught
flirting with the foreman after working hours.

Significantly, Lucia never clearly situates the episodes she
recalls in the course of events at Fiat in those years, while she
makes occasional references to the political situation of the
country. In the general climate of political restoration, and
under specific pressures from the US government, Fiat tried to
eliminate the influence of the Communist-inspired trade unijon
FfIOM~CGIL, with the declared aim of securing fimerican industrial
commissions by proving the company's reliability. This led to
tne dismissal, since 1953, of thousands of union activists and
sympathizers, one of whom wag Lucia herself, in 1955.(11)

We cannot know hov much Lucia was aware, at the time, of the
political implications of Fiat policy, or of the internal contra-
dictions of the trade union movement, which allowed the management
to use the other unions against the Communist one. What is important
here is that today she chooses to remember her struggle primarily
as a defence of basic human rights - dignity, health - a dutiful
personal choice rather than the consequence of an ideological
stance. When she talks about her dismissal she mentions that it
was part of a collective measure that hit 500 workers, but much
more emotionally relevant in the narration is the 'betrayalt of
the foreman who included her in the list. As a reaction to a
personal attack, Lucia challenges the company in its supreme
perscnification: she goes to see the general manager and demands
to know the reasons for the measure and the name of its initiator.
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Conclusions

Lucia's account draws its very Force and li¢iiness from the
contradictory stimuli women experienced in those years: she
consciously seeks an active social commitment, and yet she tends
to perceive the powver relations inside the factory in the terms
of family relationships; she struggles for the emancipation of
women but she still tends to consider marriage as the only con-
text in vhich a woman can fully and safely express her potentia-
lities.

In the decade of the cold war and of political conformism
the individual journeys of women living in widely different
conditions show similar passages and signs of change. The family
is still the exclusive circle within which the vast majority of
them must limit their potentialities, no matter howv compelling
or alluring the requests of the labour market. For this very
reascn, hawever, the individual, private histories of these
vomen can take on a particular significance: at a time when
Italian wvomen were still so much on the fringe of social life,
it is in the clash between traditional rules and new forms of
behaviour, in the inner contrast between old reassuring self-
representations and the growing conscicusness of a new identity
that the first signs of a rising newv balance of power between
the sexes and in society at large can best be seen.
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IDENTITE FEMININE ET CHANGEMENT SOCIALE. BARCELONA 1920, 1980

Cristina BORDERIAS

1 Théories, Pratiques, Hypothdses

Les théories de la lib&ration féminine =3 1l'exception de
gquelgques conceptions ou strat&gies plus strictement pracmatiques
et de celles qui ne voient dans la situation actuelle des fem—

mes que 1'effet d'une id&ologie gui suryit 3 ses propres raci-
nes et qui aboutissent, par conseguent, dans une pratigue quow
tidienne heterogéne- se sont articuldes, & partir d'une réfle-
xion sur les bases materielles de la domination des femmes au-
tour d’une cause profonde que 1l'on situe bien & l'origine bien
au dehors de l'histoire, dans la biclogie ou l'instinct sexuel.
Cala saurait expliquer le caractére universel de 1'oppression
des femmes.

Or, les differences entre ces stratéyies ont son origine
dans des conceptions divergentes des bases gui soutiennent les
relations de pouvoir & travers 1 'histoire. Malgré quelques
contrastes, toutes les analyses dépelgnent la femme comme un
object passif qui sert & satisfaire l'envie de pouvoir mascu-
line ou les besoins des luttes de classes.” Le destin des fem-
mes apparaft ainsi dominé par des forces gui leur &chappent.

La conformit€é des femmes avec leur destin est le produit
de leur bioclogie, ou bien elle est l'effet de puissantes idéo-
logies qui dominent la pens&e et le coeur des femmes, ou d'une
patiente, lente et toujours efflcace stratégie de reproduction
des rbles. ‘

En tant qu'elles sont les complices de leur propre situa-
tion et en tant qu'elles acceptent les codes socials preéta-
blis pour les femmes, on voit leurs actions comme produit de
l'irrationalit&, de la fausse conscience ou de 1'idé&ologie
conservatrice. Et pourtant la tenir en compte n'est pas ne-
cessaire pour envisager un horizon de changement social. Sur
ces hypoth€ses les stratédies de libération se dressent sur
une théorie qui laisse 3 cot& la conscience f&minine pour se

concentrer sur les analyses de la base matérielle du sex-gender
system.

Les derniéres analyses féministes ont beau mettre en ques-
tion le caractére restfictif des analyses marxistes classiques
sur le concept de base matérielle pour lui donner une plus lar-
ge ‘dimension -qui, flnalement, a estamp& la dichotomie classi-
que entre structure et superstructure, bien que sans mettre en
question directement son utilité dans 1'ana1yse du systéme des
genres-, la conscience, la subjectlvlté ou la perception des
relations de pouvoir ne font pas partie normalement de ces ana-
lyses. Et ainsi la reflexion, dans certains cas sur les origi-
nes de l'oppression f&minine, dans d‘autres (par le soupgon de
son inaccessibilit®& ou de son manque d'importance) sus ses mani-
festations les plus immédiates, ou sur ses formes actuelles de
reproduction, devient la cl& abstraite des stratégies revolu-
tionnaires & long terme et des tactigques quotidiennes subversi-
ves. Tactiques dont la dimension subversive est d&finie par la
mesure olt elles sont des instruments pour un changement plus
profond 2 long terme ou en tant que par la seule négation de
gquelques formes déterminées d'oppression elles pr&tendent sig-
nifier une altération immediate de celle-ci, comme serait le
cas des mots d'ordre d'incorporation de la femme & 1'emploi ou
des formes de socialisation du travail domestique proposées du
marxisme au féminisme radical. Et ainsi la résistance femini-
ne 4 l'assomption de tels projects, gui lBgitiment sa fonction
dans le domaine thé&origue, n'arrive pas toujours & mettre en
question la théorie méme, puisqu'élle est considerée comme
l'effet des idéologies conservatrices tout puissantes, ou de
la force du systéme de classes ou méme de celle du systéme pa-
triarcal.

Dans la thforie marxiste classique (Engels, 1884) la lut-
te de classes pour l'appropriation des excedents de la produc—
tion, la proprieté privée et par consequent la monogamie comme
forme de transmission de 1l'heritage se situent & 1 origine de
l'oppression féminine. Mais cet argument resulteralt incom-
plet, entre d'autres raison, sans }'articulation deé bases gqui
justifient en plus la preéminence du droit pa&ernel. Ainsi la
division sexuelle du travail entrafnant une différente contri-
bution de 1'homme et la femme & la richesse constitue une lane
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d'areumentation complementaire pour le soutien du noyau central
de cette thése. De cette fagon, ce gqui 3 l'origine &tait une
division naturelle devient une division sociale (qui impligue,
donc, un systéme hiérarchique, distribution inégale de la ri-
chesse, et des relations sociales de pouvoir et domination)
comme resultat des relations sociales de production. L'aboli-
tion de la propriété privée et l'€galisation de la contribution
3 la richesse par l'incorporation de la femme 3 1'emploi il
sont, en tant que causes originaires de l'oppression f&minine,
les cl&s de sa liberation, dont la connexion est le point le
plus faible de la théorie.

L'incorporation de la femme 3 la production, mot d'ordre
assumé par le mouvement féministe pendant des décades comme ins-
trument fondamental de la liberation féminine, participe de la
logique capitaliste, pour laquelle le travail domestigque non
salarié en tant gu'il ne fait pas partie de la production de
marchandises, apparait comme une affaire complétement privée.
La dépendance de la femme envers l'homme est soutenue par un
deséquilibre imaginaire de leur contribution respective & 1'é-
conomie familiale, puisgqu'en réalité celui-ci est seulement le
résultat de l'opacité du travail domestique dans la mesure ou
la valeur du travail dans l'économie capitaliste est mesurée
en termes monnaitaires. Dans ce context, la seule fagon de re-
établir l'equilibre est l'incorporation de la femme & la pro-
duction de marchandises, ce qui eventuellement produirait 1'é-
galisation de son travail avec celui de l'homme.

La tendance de l'industrie moderne & transformer de plus
en plus le travail domestique en industrie publique serait la
solution des contradictions entre travail domesticue et salarié (1).

La relation, telle quelle est formulé&e dans les luttes
du mouvement cuvrier, entre l'abolition de la propri&té pri-
vée et celle de la division sexuelle du traval n'apparait pas
clairement dans les ocuvres d'Engels (2).

D'une part, l'’incorporation & la production comme moyen
d'égalisation et, par consequent, 4'emancipation, gqui ne sem-
ble pas exiger un changement social radical. D'une autre part,
l'abolition de la propriété privée qui mettrait fin avec la
monodgamie, c¢'est a dire avec une des bases de l’oppresion fe-

minine.
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Argumentation qui aboutira dans l'instrumentalisation des
femmes comme point d'appui dans la lutte pour la construction
d'une sociét&, sous le prétexte que la socialisation de la pro-
duction y embrasserait le travail domestique, en liberant ain-
$i les femmes d'un travaill "plus aliénant™ que le travail sala-
rié et en accelerant leur incorporation au travail salarié,

Peux procés historiques ont sapé, fondamentalement, cette
théorie. D'un coté, la RE&volution Russe mettrait en relief 1'in
consistance de considerer que la socialisation des moyens de pro-
duction entrafnerait la socialisation du travail domestique,
1l'incorporation des femmes & la production et la dissolution de
la famille, et aussi ce changement, peflit étre nécessaire, n'é-
tait pas suffisant pour transformer les relations entre les
hommes et les femmes.

D'un autre cot&, la prévision d'une tendance du systdme ca-
pitaliste 3 la proletarisation des femmes s'est averéde incorrec-—
te dans les termes formulés par Marx et Engels. Les effets du
travail féminin, envisag€es pourtant dans leurs oeuvres, sur
les niveaux de vie de la classe ouvriére 3 partir de la déva-
lorisation de la force de travail masculine, la mortalité en-
fantine... ne furent pas suffisamment explorés, ce gui empécha
de prévoir les pression des syndicats pour obtenir le retour
des femmes ouvriéres & la maison. Mais de la méme fagon, dans
la phase la plus récente, la croissance de la main d'oeuvre fé&-
minine dans les pays industrialisés faft relativiser l'impact
du travail salarié fé&minin comme instrument d'emancipation,
puisgue cette integration a lieu sur une structure dualiste du
marché de travail, qui a comme un fondement la ségregation se-
xuelle de fagon 3 limiter les effets sur 1'independance &cono-~
mique des femmes et 3 maintenir au méme temps le travail domes-
tigue sur des bases privées.

Et ce sera précisément dans les reflexicns sur les rela-
tions entre developement capitaliste et relations patriarca-
les, tant pout justifier leur contini{iit& en fonction des inté-
rets dconomigues du capital comme pour situer leur racines
dans la dynamique propre d'un systéme consideré comme autono-
me, que les reflexions fé&ministes, socialistes ou radicales
les plus récentes se sont centrées.



Pourtant, inserée dans une politidque plus globale d'exten-
sion des droits civils bourgeois ¥ la femme ou en faisant par-
tie d'une tactigque subversive dans une stratégie révolutionnai-
re, l'incorporation de la femme & la production a &t& un mot
d'ordre largement assumé par les mouvements f&ministes, et dans
une pratigue beaucoup moins claire et plus contradictoire par
le mouvement ouvrier en tant gu'instrument pour la recherche du
soutien féminin des buts et stratééie de la classe ouvriére, en
la présentant comme pierre de touche de 1'émancipation feminine.

Dans ce contexte de lutte pour une sociét& socialiste, le
reste des revendications féminines signaléés méme dans 1l'apogée
de la révolution russe comme conditions inévitables pour complé-
ter et renforcer les aché&venments de l'incorporation de la femme
4 l'emplol (socialisation du travail domestique et abolition
de 14 division sexuelle du travail dans la famille) deviennent
des aspects secondaires de la lutte du mouvement ouvrier ajour-
nés jusqu‘au moment de la éonstruction d'un &tat socialiste.

L'acceptation du model familial et de l'image de la femme
bourgeoise surgis aprés la premiSre phase de la révolution in-
dustrielle par d'amples secteurs du proletariat a &t& interpre-—
tée comme 1l'écho de l'idéologie conéervatrice, ce qui a conduit
3 un blocus de la possibilité de réflexion sur les racines des
attitudes féminines. Dans ce contexte d'échec des premiers es-
sais de ré&volution sociale pour changer la situation de la fem-
me ou des effets conflictifs du travail salarié sur la vie guo-
tidienne f&minine ou méme ses douteux ouw au moins relatifs ef-g
fets sur 1'indépance &cononique, on ne peut aprds tout considé-
rer les attitudes féminines gue comme irrationales ou conserva-
trices? Ne faudrait-il pas guestionner la prétendue radicali-
té de ces propositions émancipatrices?

De la mé&me fagon, si 1'on attendait de la proletarisation
féminine 1'expansion des bases militantes des syndicats et par-

tis ouvriers, devant ia résistance féminine & la participation dans

les organisations ou dans les luttes‘concrétes,ne pourréit-on
se questionner le contenu révolutionnaire des syndicats ou par-
tis ouvriers plutSt gue qualifier les femmes comme conservatri-
ces aussi dans ce domaine? Ne pourrait-on mettre en question
la prétendue identité des interéts des organisations ouvridres
et ceux des femmes plutét gqu'attribuer la distance des femmes

vis-3-vis de la politique au mangue d'interét pour les affaires
publiques, analyse 3 laguelle on est si habitué tant de la part
de l'acad&mie comme de la politique?

Méme des positions de pouvoir politigque la dé&finition 4'u-
ne société démocratique avancée commence 2 étre mésurée par le de-
gré d'incorporation des femmes au travail. Est-ce que ce sont
les interéts des femmes gui font 1'objet de ces discours ou les
besoins du developpement &conomique?

Le contenu subversif de la proposition marxiste classique
et son degré de vigueur dans le mouvement fEministe sont encore
& préciser. De la méme fagon c'est encore un sujet de contro-
verse jusgu'd quel point cette dernidre phase du procés histo-
rique du capitalisme avancé gui a entrainé 1'incorporation mas-
sive des femmes au travail a signifié une amélioration des con-
ditions de vie des femmes et un changement dans les relations
de pouvoir entre les hommes et les femmes.

Bien qué les fondements de la thSorie marxiste de la libé-
ration f&minine aient &t& mis en question pour le mouvement fé-
ministe et qu'on ait développé des analyses plus complexes et
procfondes de la réproduction des relations de pouvoir sexuel,
en les attaguant dans toutes leurs manifestations et en impul-
sant des tactiques de lutte plus diversifiges qui wvont du public
au gquotidien, les explications des difficultés pour convertir
la lutte féministe -au deld de la lutte pour les libertés for-
melles assumfes dans une grande mesure par les systémes parle-
mentaires les plus avancés- dans un mouvement majoritaire sont
celles avec lesquelles on essaie aussi d'expliquer la conti-
nuité du systéme patriarcal: la force @'un systéme de pouvoir
basé sur des mécanismes Economigues, politigues o idéclogiques,
et l'internalisation des valeurs patriarcales par les propres
femmes. DE&s ce point de vue la dynamigue du propre systéme est
difficile & voir et presgue impensable n'importe guel essai de
changement & moins gu'on voit sa transformation comme 1l'effet
de forces extérieures 2 lui méme. ‘

Il ne s'agit pas de nier la force des mécanismes coerci-
tifs dans la réproduction du systéme, mais de penser les op-
tions f&minines comme expression complexe dans laguelle ceux-—
ci se trouvent imbriqués avec une pratigque gqui réponde aux in-
teréts des femmes dans un cadre historigue et social donné.
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Repenser la pratique fé€minine non seulement comme le reflet de
1'idéologie patriarcale dominante mais comme expression tendue
des propres besoins mé&ne & questionner la relation entre la
pratique £éministe et les problémes des femmes. Sans niey

non plus les difficultés d'articuler un mouvement solidaire

sur la base d'une réalité féminine, hétérogéne, unitaire sur

la base d'une expérience disperse et isol&e, il faut aussi ques~
tionner jusqu'd quel point la pratique fé&ministe quotidienne a
réussi 3 connecter avec les problémes les plus profonds de l'op-
pression féminine et & donner une réponse adequate en attagquant
les problémes dans la racine, ol elle est devenue un mouvement
fragmentaire qui n'a pas réussi 3 articuler une thSorie basée
sur les besoins radicales ni a montré les connexions entre ceux—
ci et la révolution sociale ou entre révolution sociale et lib&-
ration féminine que la théorie féministe avait assumé comme d&fi
a une réponse marxiste considerde peu satisfaisante. Il faut
aussi guestionner si le caractére minoritaire du mouvement fé-
ministe réside dans une alternative insuffisante de changement
ou dans le mangue de connexion entre théorie, stratégie et tac-
tiques de la lutte quotidienne gqui font incomprehensibles ou di-
fficiles d'assimiler les changements ponctuels proposés.

2. Licgnes d'une recherche

Au cours d'une recherche sur 1'évolution de la division se-
xuelle du travail en Espagne entre 1920 et 1980 (3} articulde au-
tour de 1l'analyse de la contradiction entre travail salarié et
travail domestique dans l'expérience des travailleuses de la
Compagnie T&l&phonique 3 Barcelone, ¢on a essayé de trouver dans
les pratigques guotidiennes la rationalité des options de vie:
dans les tensions sous-jacentes & ces actions, les &l&ments de
résistance au systéme; et de suivre, en fin, 1'évolution de la
conscience féminine. Ceux sont les points sur lesquels on veut
articuler cette communication, bien qu'ils soient seulement une
partie de la recherche mentionnée qui embrasse les formes de
vie guotidienne, les syst@mes de travail salarié et domestique
et, en fin, les mécanismes gui ont articulé la réproduction de
la division sexuelle du travail, et la perception des formes
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de pouvoir en tant que déterminantes des attitudes féminines.
Puisque dans la mesure ol les attitudes collectives ne sont pas
détérminées seulement par la réalitd mais aussi par la percep-
tion de cette réalit&, ces perceptions sont une clé decisive
pour l'interprétation du refus et de la ré&sistance.

2.1, Cadre historique de la recherche: 1'Etat et les femmes
19201980

On a centré 1'dtude entre 1920 et 1980 par des raisons di-—
verses. Au niveau &conomique ces sont les décades de 1'industria-
lisation en Espagne, qui a lieu avec quelque retard en relation
34 celle d'autres pays européens, lorsque les bescins du systéme
&économique font entrer en crise la division sexuelle tradition-
nelle du travail, entrafnant des redéfinitions successives et
contradictcires de 1l'image féminine dominante qui ont lieu dans
une courte période et ceci nous permet de nous approcher de 1'im-
pact de ces changements sur la pratique et la conscience fémi-
nine.

Au niveau politique pendant ces années d'importants boule~
versements et des tensions sociales extra&mes ont lieu. Les mo-
ments crucials de la lutte ouvriére pour la construction d'un
nouveau modéle de société pendant les années trente constituent
une période privilegiée pour suivre la relation entre le mouve-
ment ouvrier et les femmes, et le changement de 1'appareil de
1'Etat dictatorial en démocratique permet de confronter les re-
lations entre 1'Etat, l'&conomie et la situation des femmes,

La IXI REpublique, parenth@se entre la dictature de Primo de
Rivera (1923-1930}) et la dictature de Franco (1939-1975) met fin
& une période de diminution gé&nérale de la présence féminine
dans le marché de travail (4) et repré&sente une libSralisation
de la législation sur le travail féminin (5) et en méme temps
on maintient la structure hidrarchique traditionnelle dans la
famille car la l&gislation permet au mari le controcl du salai-
re de la femme (6).

Malgré la fléxibilisation du rfle de la femme dans la so-
ciété qui a eu lieu pendant ces années, les partis ouvriers,
poussés par les femmes militantes qui d&noncent la relégation
des problémes féminins dans la stratégie des luttes ouvridres



réclament une plus grande libert&. Et effectivement, tout au
long de la guerre civile, méme dans les projets de ré&volution so-
cial, les problé&mes des femmes passeraient finalement dans un
deuxiéme plan.

L*Btat qui traditionnellement a joué un réle dScisif dans
llarticulation des relations de pouvoir entre les hommes et les
femmes renforga pendant les annfes 40 les m&canismes de subordi-
nation f&minine dans la ligne idéologique fasciste du noveau ré~-
gine. Mais les raisons ne sont pas purement -idéologigues: 1'E-
tat s'est vu contraint par 1'isolement international 4 un dsve-
loppement &concmique autarchigue et a d{l baser sa politique de
croissance sur une forte exploitation de la main d'oeuvre, ce
qui a entrain& la prohibition des syndicats indépendants et une
politigue expansive de la natalité. De cette fagon le destin des
femmes est redéfini rigidement autour de la famille et de la ma-
ternité. L'Btat a promu l'exclusion des femmes marifes de 1l'emw
ploi salari& dans les secteurs ol l'on me metait pas en danger
l'equilibre de la production, en renforgant ainsi la famille
pour assurer la croissance démographique et le maintien quoti-
dien de la main d'oceuvre sur des bases privées. Ainsi, 1'acereoi
sement &u travail f&minin qui a eu lieu pendant ces dé€cades mai-
gré tous les obstacles et gui a inverti la tendance seculaire
(18 % de la population active en 1%00; 13 % en 1930; 12 % en
1940, et 20 % en 1960) s'est produit principalement par l'inter-
mediaire des femmes cé&libataires.

Mais si les statistigues peuvent reflSter le mouvement glo-
bal, elles laissent dans l'ombre une partie de la realité qui
par la force de 1'id€ologie dominante n'est pas enregistrée
officiellement. . Ainsi, comme 1‘'histoire orale a mis en relief,
pendant que la législation laborale (1945-1962) é signifié le
licenciement des femmes 3 l'occassion de leur mariage dans de
nombreuses entreprises, l'insuffisance des mesures économiques
du noveau r&gime pour assurer leur permanence & la maison et
1z forte diminution du niveau de vie de la classe ouvridre em-
menait ces femmes, licencifes, & s'incorporer & des travaux mar-
ginaux dans des conditions &'une Plus grande exploitation. Les
effets de la législation et du développement Sconomique ont &té&
contradictoires, puisgu'on protegeait la famille @'un coté, mais

de l'autre coté les licenciements des femmes marifs &taient un
obstacle pour les secteurs de la classe ouvridre qui ne pouvaient
pas subsister avec un seul salaire, et les fermmes devaient choi-
sir entre la famille, 1l'amour et le travail.

La croissance du travail f&minin, dénoncée avec insistence
par les secteurs les plus conservateurs du régime comme un &l&-
ment 4'instabilité familiale et sociale, mit effectivement en cri-
se 1'idéologie traditionnelle sur la femme et la division sexue-—
lle du travail. L'adequation de l'appareil l&gislatif a une rea-
lité quotidienne gui &tait clairement en contradiction avec les
principes du ré&gime (7) est devenue plus necessaire lorsgue 1'E-
tat a cherché&, 3 partir des années 60, 1'approche des pays occi-
dentaux comme consequence de la crise &conomique provoquée par
le moddle de croissance autarchique des deux décades antérieures.
Podrtant, bien gu'on supprima les obstacles legaux au travail
de la femme marife et qu'on accorda 1'€galisation des droits la-
boraux ‘des hommes et des femmes, 1'Etat continua, comme pendant
les années 30, 4 maintenir la structure familiale traditionnelle
en donant 3 noveau au mari le control du travail et du salaire
de sa femme (8).

La crise du moda3le traditionnel de division sexuelle du tra-
vail ouverte & partir des années 70 par la croissance du travail
des femmes mariées et l'apparition des mouvements féministes pro-
vogue dans les années Suivantes un nouveau procés de redefinition
de l'image f&minine au méme temps que les obstacles legaux du ré&-
gime anterieur dlsparalssent. Lt acceptation prog:e551ve de l'em
Ploi de la femme mariSe a &té aidse -aprés 1‘explosion_demographi—
que des années soixante- par la diminution du taux de natalité.

Les modifications législatives posteriéures de la:nouvelle
démocratie ont eu lieu dans un moment de stagnation et ont peu
de signification devant les impératifs d'un Aéveloppement &cono-~
migue en crise (la proportion des femmes dans la population ac-
tive est de 24 % en 1970, 29 % en 1975, 29 % en 1980} qui favo-
rise le réveil de rétlcences nouvelles en face de l'emploi fé&-
minin. _

Au long de ces cinguante années, ‘1a formation sociale es-
pagnole a experimenté de profonds chandements gui ont affecté
d'une fagon fondamentale la vie des femmes, et les marges de
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liberté ont des modifications selon les besoins &conomiques et
les interéts de l1'Etat. Etudier cette période nous a ouvert la
possibilité de nous approcher de 1'impact de ces &poques de fer-
meture et d'ouverture dans la vie des femmes, dans leurs formes
d'adaptation ou de résistance. Cela nous a permis de compren-
dre la rationalité de leurs propres options méme dans des con-
textes de libert§ limité&e (independamment des stratfgies de li-
bération définies abstraitement) et de p&netrer i travers celles-
ci dans les bases d'une transformation sociale d&finies a partir
de la propre expérience.

2.2. Objet et espace de la recherche. La CTNE, 1924-19%80

D'une optique macrosociale avec laquelle on a &tudié -2
travers la législation, la politique de 1'Etat et le d&veloppe-
ment &concmique- les lignes fondamentales de 1'&volution de la
division sexuelle du travail et les successives redéfinitions
de l'image fé&minine, on décida passer i une optique microsocia-
le se centrant dans une entreprise comme objet spécifique de re-
cherche. Ce choix permetait de suivre la fonction du procés de
travail et d'étudier & partir des sources de l'entreprise les
formes concrétes du travail masculin et féminin (les procés de
travail, la hiérarchie, la promotion, les innovations technolo-
gigues et les conditions de travail) et l'analyse des perceptions
et attitudes des femmes. Additionnellement, la CTNE constituait
un espace dans lequel on pouvait trouver simultandment des fem—
mes de divers états civils, catégories laborales, trajectoires
vitales, relations avec les partis politigques et syndicats, ori-
gine sociale et régionale...). Pour la réalisation de la recher=-
che on a choisi un &chantillon représentatif en tenant cempte de
toutes ces variables (9),

D'un autre coté, la CTNE appartient au secteur tertiaire
ol la présence des femmes est la plus importante au méme temps
gqu'on peut y trouver des travaux manuels similaires 3 ceux-ci
des usines -comme le Département de Traffic, avec un strict con-
trol de productivité et discipline- et des divers échelons de
travail administratif: le travail typique commercial, de gestion,
et méme des travaux de haute qualification technique. Cela sig-

nifie gue 1'étude pouvait embrasser aussi bien des travailleuses
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manuelles gue des universitaires.

Pour situer briévement 1'experience laborale des femmes, on
peut dire que la CTNE a basé sa structure interne sur une mar-
quée ségregation sexuelle (légalement jusqu'a 1978}, 3 travers
la division des procés de travail en fonction du sexe, qui attri-
bue aux femmes les emplois de plus basse qualification, de plus
bas salaires et de la plus stricte discipline et plus durs ryth-
mes de travail, et qui implique une dé&finition masculine de 1la
hiérachie & l'exception de quelgques postes dans les départements
exclusivemenet féminins mais toujours sans autonomie de décision
sur l'organisation du travail.

La CTNE a &té ainsi une des premi2res compagnies 4 appli-
quer les mises en disponibilit& obligatoires en raison du maria-
ge.

L'égalisation législative des ann&es 60 a laguelle la com-
pagnie a &té contrainte d'adapter son propre ré&glement laboral
(10) (plutét tardivement puisque ce n'est qu’en 1978 qu'ont éte€
abolis tous les obstacles 3 l'intégration féminine dans la struc-
ture de l'entreprise) n'a pas signifi&, pourtant, en fait une
participation significative des femmes dans les postes qui anté-
rieurement leur &taient interdits. Au contraire les hommes ont
comrencé denvahir les travaux typiquement fé&minins dans les ca-
tégories supérieures, et on a cr8é ainsi une division hi&érarchi-
que dans les dé€partements traditionnelllement f&minins. Cela
explique les réticences des femmes vis-3-vis des changements 18-
gislatifs strictement €galitaristes, qui en tant qu'ils n'atta-
quent pas les racines les plus profondes de 1'inégalité réprogui-
sent par d'autres mécanismes une segmentation qui, bien gque n'o-
bEissant pas & un different classement des catégories masculines
et féminines réléve d'une diverse situation dans 1'échelle des
catégories laborales qui fait que les hommes occupent les niveaux
supériers et les femmes soient réleguées aux inférieurs.

Les sources &crites ont &té 1l'objet d'une exhaustive analy-
se avant de commencer les entretiens et elles nous ont permis de
tracer des lignes de base fondamentales, bien que c'est 3 tra-
vers les entretiens qu'on a €té en disposition d'approfondir
dans les cenditions du travail féminin ou dans les b&nefices de
la ségregation sexuelle pour l'entreprise. Le travail domesti-

e n'a pu étre analysé qu'3 partir des sources orales par 1'~H
qu P ¥ g P P



sence de sources &crites sur ce sujet. Sa connaissance, pourtant,
&tait indispensable pour pouvoir abprofondir dans les conditions
de vie des femmes et dans 1'6volution de la conscience f&€minine.

Cet approche a permis de se poser quelgues guestions fonda-
mentales qui affectent la construction 4'une périodification spé-
cifique pour la compréhension de 1'histoire des conditions de vie
des femmes, qui ne répond pas toujours & la cronoclogie historigue
classique crganisée autour de la politigue dans un sens pfopre-
ment formaliste. Par exemple} on constate depuis le commencement
du siécle jusgu'aux années soixante une continuité de la dure de
la journde de travail et de la dureté de celui-ci pour les femmes
marifes qui travaillent aussi hors la maison, dans la mesure ol
c'est seulement 3 partir de ces années gque l'elévation du niveau
de vie et la réduction des prix de quelgues produits anterieure-
ment &laborés dans la maison ont permis aux femmes de les acheter
{vétements, produits alimentaires,...), ce qui a entrafin€ une di-
minution considérable du temps.exigé par le travail domestique.

Les entretiens ont permis aussi de constater gue la division
sexuelle du travail est démeuré inchangée et que c'est seulement
& partir de ‘la moitif des annes soixante—-dix gu'en peut appré-
cier une légére évolution dans qdelques secteurs de classe mo-
yenne.

2.3, Derriére la parole et le silence

La réalisation des entretiens a &€té un procés long et diffi-
cile, peut &tre parce que le procéds suivi n'a pas &té& celui d'ou-
vrir notre porte aux femmes qui voulaient‘parler mais de nous
adresser & celles avec qui nous voulions parler et gui n'&taient
pas toujouré en disposition de le faire., On a trouvé des diffi-
cultés parmi les femmes de toute 1'&chelle sociale, de tous les
catégories laborales, de toutes les idfologies politiques, de
tous les groups d'8ge,... avec 1'exception des universitaires
et de celles qui avaient une position hiérarchique priviegiée
mais qui n'avaient pas eu de responsabilités pendant la dicta-
‘ture franquiste. La disposition A la communication a son origi-
ne, peut &tre, dans la conscience de la signification de leur
propre expérience par rapport & celle de la géneralité des femmes.
Au contraire, les raisons pouf €luder ou refuser 1l'entretien,

explicitées directe ou indirectement par les propres femmes, vont
du domaine public au privé. Il y a peur de represailles de la
part de l'entreprise, soit & la perte de leurs pensions chez les
femmes retraitées, scoit & la punition dans le travail chez les
plus jeunes. Il y a aussi peur de represailles politiques, sur-
tout. chez les femmes qui ont vEcu cette expérience pendant les
années trente ou.les annfes de la dictature postérieure, parce
qu'on pense gue parler du travail n'est pas une pratique inoffen-
sive, mais une question politique: c‘est dénoncer le pouvoir et
l'injustice. Les femmes les plus jeunes qui avaient des enfants
faisaient toujours allusion au probléme de temps {il fallait le
soustraire au sommeil ou au repos si l'on voulait parler), ce

qui met en &vidence la reduction de leurs vies au travail, plus
tard manifestée au cours des en tretiens. Et on se heurtait au-~
ssi contre des pressions familiales, provenantes non exclusive-
ment du mari, auxquelles on se plie pour éviter 1l'altération d'u~
ne vie en commun & cause d'une exp&rience vecue toujours comme
insignifiante ("ma vie..., ¢a n'a pas &t& rien de spécial...
c'est comme une autre guelcongue... VOUsS pouvez trouver une au-
tre... je ne veux pas avoir une dispute avec mon mari pour ca.
elle pourra vous dire le méme que‘moi...").

Sous ces paroles on peut percevoir non seulement 1 '&cho
d'une conscience du manque de signification de la propre exis-
tence, gui est plus forte sfrement chez les femmes gue chez
les classes les plus humbles en gén&ral (11), mais aussi la
conscience de l'indifferenciation, de l'uniformité et de 1l‘'a-
chec dans la construction d'une vie personnelle au dehors du des-
tin réservé 3 toutes les femmes. Mais c'est, peut &tre, par
cette méfiance dans la signification de la propre vie qu'on nous
posait avec urgence une guestion difficile 3 r&pondre: "... et
pour quoi est-ce gue ga peut servir,... pour guoi est-ce que je
vais raconter tout ga,... qui peut 8tre intéress&...?. C'est
une question gui met en relief inconsciemment la fonction des
historiens et de 1'histoire qu'on &Ecrit.

57



3. Travail Salarié et Travail Domestique: Eléments de ré-
flexion pour les théories du changement social.

3.1, Options et projets des vies

"Celui qui dit que notre vie a été une bonne vie mente...
Nous le savons mieux que personne...On a fait ce gqu'onr a
pu... est-ce gu'on aurait été mieux antrement?"™,

Pendant ces années la CTNE apparaft 3 travers nos entretiens
comme point de convergence de secteurs socials trés divers. Dans
les années trente et guarante y sont entrées des femmes qui,
quoique forc&€es & travailler depuis 1l'dge de huit ans, ont pu
accéder A un niveau d'dtudes primaires et ainsi &tre regues dans
la Compagnie: ces femmes pouvaient se considérer comme un sec-
teur privilegié de la classe ouvridre. La mére apparaft conti-
nuellement comme le facteur fondamental de cet avancement social:
“c'est pour le talent de ma mére, gui a travaillé comme un &ne
pour nous faire monter, pour nous éviter d'dtre comme elle, un
cul d'usine... mon pére, c'&tait une autre chose®. Ce sont des
expressions gui parcourent presque toutes les narrations.

De l'autre coté de l'Echelle sociale il y a des filles de
la petite bourgeoisie commerciale et industrielle, d'institu-
teurs et de militaires, forcées de travailler par des crises &co
nomiques familiales ou en quéte d'indépendance &conomique et
qui trouvaient ce travail, généralement administratif, digne de
respect. Il y a aussi des filles d'une classe ouvriére manue-—
lle qualifi&e, dont la capacité& pour donner une &ducation aux
enfants n'allait pas au deld des 15 ou 16 ans.

Dans les années suivantes, méme avec les modifications du
niveau d'études de la classe ouvriére entrafnées par l'él&vation
du niveau de vie, elle continue & é€tre un centre de convergence
de diverses origines. Mais les options des femmes ne sont pas
définies exclusivement par l'crigine de classe. Le revenu fa-
miale &tait destiné de préference 3§ l'é&ducation des gargons pen-
dant que les filles s'integraient dans la production plus pré-
maturement pour subvenir avec leur salaire aux études des gargons
Ce traitement différencié est l'objet d'un souvenir nostalgique
et trouve sa justification, dés un point de wvue collective de
classe, comme une stratégie de survivance et de mobilité socia-
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le familiale. Ainsi, donc, aux jeux des femmes de toutes les
classes sociales, c'&tait la seule option logique: "... alors
ce n'était pas comme maintenant, quand on avait des enfants il
fallait rester chez soi au moins pour un temps et ¢'était 1'hom-
me qui devait gagner la vie... gqui devait maintenir la famille.
Par conségquent, si l'on devait faire un effort collectif, on es-
sayait d'obtenir pour eux gquelque chose de mieux".

Butour des années solxante, 1'é€l&vation du niveau de vie de
la classe ouvriére et de la classe moyenne en général et la cri-
se progressive de l'idéclogie traditionnelle entrainée par la
croissance du travail f&minin ont &t& l'origine d'une redéfini-
tion de l'image féminine qui a ouvert de nouvelles possibilités
d'études aux femmes et les a assimilées progressivement aux hom-
mes. Pourtant, le poid de 1'idé€clogie traditionnelle se fait
sentir toujours dans les expériences des plus jeunes, gui ne
sont pas aidées de la méme fagon que les gargons dans sa forma-
tion. s

La limitation de l'accés & la culture -bien gu'elle soit
justifige par les propres femmes dans une strat&gie collective
familiale et gu'elle soit l'effet d'une division sexuelle qui a
son incidence sur la positicon envers la maternité et l'emploi-
devient par soi méme un &lément décisif dans la configuration
des attitudes des femmes, en reduisant leurs options laborales
3 des emplois secondaires, et constitue ainsi une des formes
fondamentales d'articulation des différences de pouvoir entre
hommes et femmes en tant gue meanisme qui reproduit la dépen-
dance féminine.

Jusgqu'd la fin des années soixante-dix l'emploi apparait
généralement dans les projets de vie de ces femmes comme un £1&-
ment secondaire, subordonné 3 leur rfle maternel. On commence
3 travailler par necessité, parce gque la famille a besoin d'ar-
gent, ou parce que, dans le cas de familles plus aisfes, gqui
pourraient payer des &tudes plus longs, les filles ne wveulent
pas continuer les &tudes par des raisons diverses et la fami-
lle ne peut pas les maintenir & la maiscn. Mais, méme celles-
ci congoivent l'emploi comme une situation transitoire jusqu'au
mariage, et, en tout cas, comme une fagon de garantir le pro-

pre future si l'on ne se marie pas.



Les exceptions & cette constante marguent pourtant le con-
flict soujacent & 1'acceptation du mariage comme destin et en
méme temps mettent en relief le contexte ol cette rebellion de-
vient possible. Ces femmes gui expriment dans les récits de
vie de fortes résistences au mariage &taient nées A Barcelone
dans les deux p;emiéres décades du sidcle, & un moment et dans
une région ol le travail fé&minin, au contraire que dans le reste
de 1'Espagne comme cons&qguence du différent rythme d'industria-
lisation, se trouvait en expansion. En fait, c'est cette rea-
1lité sociale differente ce qu'on trouve dans les r&cits comme
condition de la contestation. Dans leurs anndes de jeunesse
elles refusent 1'id&e de se marier, elles voyaient avec horreur
3 travers l'expérience de leurs m&res, la vie en famille. L'ar—
gunmentation se répéte avec précision dans les narrations d'a
peu prés avec les mémes mots: "Non... je . ne voulais pas me ma-
rier, j'avais vu ma mére... je sentais que je ne voulais Pas ga
... je pensais 3 l'amour, mais ma mdre avait &t& une esclave".
La force pour s'opposer on l'a trouve dans l'emploi gu'on com-
mence & voir comme socialement acceptable pour les femmes.

"... Jje n'8tais pas en disposition de me marier... je n'était
pas‘comme ma mére, j'avais mon travail et je ne voulait pas
étre une esclave,... alors on ne critiguait pas les femmes pour
ga". Méme les femmes gui avaint accepté la subordination de
leur propre trajectoire professionnelle 3 celle de leurs fré-
res refusent 4&s son expérience de travail 1'idée du mariage
par ses implicationé comme relation de pouvoir et comme divi-
sion sexuelle du travail dans la famille. Les récits des fem-
mes immigrées confirment ce différent climat des autres régions
de 1l'Espagne: "... 13 seulement les pauvres travaillaient...
l'emplbi des femmes &tait mal wvu... ici c'&tait une autre cho-
se” .

Mais le changement de 1'image féminine n'était gue dans le
debut. La sexualité et la maternité n'avaient place gue dans
la famille: "... il avait 8té derridre moi pendant -six années
et je ne vouiait‘pas‘me marier... il &tait plein de d&sespoir
-+« un jour il me dit 'tu as trente ans 4&ji3, est-ce gue tu ne
veux pas un enfant?'... et j'acceptai®™. 8i l'on voulait vivre
1'amour, on n'aﬁait, comme elles le savaient tré&s bien, qu'ac-

cepter malgré tout les r6les pré&fixés. "Autrefois ce n'Etait
pés comme aujourd'hui, le mariage signifiait beaucoup de cho-
ses... maintenant on peut parler... autrefois tu devais faire
tout... c'&tait comme g¢a".

3.2. Travail et travail féminin & la CTNE

Point de départ d'un réve de liberté, projet transitoire en
attendant 1'8ge du mariage, ou condition de survivance, le pre-
mier emploi est un moment critique dont la conflictivité s'ex-
prime & travers un discours ambigu et contradictoire envahi au
méme temps par l'excitation et la tristesse, par l'espoir et la
d&teption. Entrer dans la CTNE &tait pour les femmes de classe
ouvriére qgui avaient commencé 3 travailler & l'8ge de huit, dix
ou douze ans, un succds: on avait &chapp& & un destin qui les
condamnait, comme & leurs mdres et 3 toutes les femmes de la fa-
mille, & &tre des ouvri&res d'usine ou journaliéres & la cam-
pagne ou, dans le meilleur des cas, des couturidres aux mains propres
et aux yeux fatigués par le sommeil et les longues heures de
travail. Ceux-ci &taient des emplois assumés avec la fierté de
se savolir utiles 3 la famille, avec la conscience de suivre le
seul chemin ouvert, mais aussi avec le secret espoir d'y é&chap-
per, un réve comparti sans un mot avec la mdre qui travallait
encore plus pour accomplir pour sa fille le réve gu'un jour
avait €té le sien. C'8tait & la fille d'apprendre 2 lire et &
€crire & la sortie de l'usine, ¢'était & la mére Ge passer sans
elle le temps de travail § la maison aprés un jour de travail
ailleurs. De cette fagon & l'Age de seize ans on &tait fina-
lement t&l&phoniste. On travaillait avec des filles d'insti-
tuteurs et de militaires, ce gui &tait le signe d'un nouveau
status. On &tait finalement selon la CTNE "une demoiselle”,
pas plus une ouvriére.

Pour les femmes dont le premier emploi & l'&ge de 16 ou 17
ans €tait celui de la CTNE, c'&tait l'espoir d'une liberts ja-
mais réussie. Si un emploi &tait pour les fréres le premier
pas vers l‘indépendance, il &tait tout upe autre chose pour les
femmes. "“J'avais toujours entendu mon pére lui dire a mon fré-
re: 'tu feras ce que tu voudras quand tu auras de l'argent’,
et j'avais toujours pensé 2a travailler..., travailier devait
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étre la chose la plus jolie du monde..., mais aprds, nous ne pou-
vions rien faire, je ne pouvais pas sortir toute seule..., seule-
ment pour aller et retourner du travail, mais on ne pouvait fai-
re rien de rien, et c'était comme ¢a pour toutes les jeunes fi-
lles a 1'époque”.

Si 1l'emploi ne signifiait pas &chapper au control familial,
i) ne signifiait pas, non plus, l'indépendance &conomique: la li-
bre disposition du salaire &tait un réve non réalis&. "Mon pre-
mier salaire, le meilleur de ma vie... je me sentait come maf-

tresse du monde... (...} je le donnais & ma mére comme toutes et ell

l'administrait et l'employait dans ce qu'elle voulait... mais,
moi, je me sentais utile".

Dans le cours de nos entretiens, le temps semble ne pas
avoir passé puisque l'expérience des plus &ges est aussi celle
des plus jeunes. L'emploi ne Signifiait pas liberté ni indépen-
dance qul devenait le but du mariage, ncuvelle phase dans la re-
cherche d'une liberté ratée.

Mais, pourtant, le monde de la production dont la signifi-
cation si diverse pour les hommes et les femmes, est par égard
a l'&troit univers familial, une fenétre ouverte a l'extérieur,
& un monde inconnu et toujours plein de promesses:

Quelle &tait cette situation tellement d&sirée? A la CTNE
l'emploi caractéristique des femmes &tait celui de t&léphonis=-
tes, une expérience partagée par presque toutes les femmes car
c'€tait le moyen traditionnel d'y entrer, au moins jusqu'aux an-
nées soixante. Le Département Commercial, chargd des relations
avec les abonnés, &tait aussi exclusif pour les femmes jusqu'en
1978. Dans les emplois administratifs il y avait une séparation
trés marquée entre les hommes et les femmes, Et méme dans les
départements féminins les postes hiérarchiques &taient accordés
aux hommes; en tot cas, il y avaient des femmes dans des postes
intermediaires disciplinaires.

L'expérience du travail de té&léphoniste est une expérience
pratiquement invariable jusgu'aux années soixante, Ni la Répu-
bligue ni la guerre ont signifié une transformation des systé-
mes ou des conditions internes de travail. Dans les années
soixante l'automatisation des services té&léphoniques contribua
3 une diminution des rythmes de travail et les pressions des
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travailleurs et des syndicats aboutirent i une plus grande fle-~
xibilité par rapport 3 la discipline et au strict control de
productivité. En plus de cela, l'introduction de la journée
continuelle au lieu de la journ&e partie est l'aspect le plus
remarguable pour les femmes comme transformation des conditions
de travail. Malgré tout l'emploi de téléphoniste continue 3
étre 1l'un des plus pénibles de la CTNE.

Le ré&cit de cette expérience de travail apparaft pleine de
conflicts: "c'Btait affreux... affreux... c'Etait un travail de
nerfs... il y avait trd&s peu de ligne et on devait travailler
sans arrét... c'était comme une caserne... une discipline de ca-
serne... on entrait & la file, en silence... on sortait les nerfs
rompus... et en méme temps c'était joli, on jouissait... on ne
l'aurait pas changé par n'importe quelle chose". Cette contra-
diction qui apparaft constamment dans les r&cits condense une
conflictivité multiforme, articulée autour des divers aspects
du travail, dans lequel on. trouve jour 3 jour les limitations
d'une image mitifiée en avance, mais qui en face du monde fermé
des femmes apparait comme une expérience privilegiée. L'image
de projection dans le monde exterieur ("on &tait en contact
avec tout le monde, on parlait avec des gens si diverses...")
leur permettait le réve d'une libertf& nife dans la vie quoti-
dienne. Mais ce sentiment était dans une grande mesure une fic-
tion 4 cause de la rigidité et uniformité des formules qui regu-
laient les relations avec les abonnés. "En realité on ne pou-
vait pas dire grande chose, si 1l'cn donnait une explication de
plus immédiatement on te semongait et on ne pouvait pas les ser-
vir comme on voulait". Cette image mystifidée des relattions
personnelles était en contrast avec une realité fréquemment amé-
re. "C'dtait si dur... j'avait pleuré trés souvent, il y avaient
des hommes qui t'insultaient si la communication s'attardait...
des fois on t'appelait pendant la nuit pour s'amuser et on te
disait de tout...". "Cet emploi qui £f4t justifié dans les pre-
miéres années comme proprement féminin puisque en travaillant
seulement des femmes elles &taient protégSes des agressions mas-—
culines, était, pourtant, plus vulnérable pour elles gu'on ne
le présentait.

Mais 11 y a une autre raison peut &tre plus profonde: 1la



plus faible résistance féminine & l'acceptation des rythmes de
travail et de la discipline parce que c'€tait une nouvelle op-
portunité pour elles (dans les petites compagnies, avant la créa-
tion de la CTNE en 1924 c'&tait un emploi masculin) et on devait
montrer la propre capacit& pour la réalisation d'un travail qui
&tajit présenté par la CINE comme un d€fi. D'aprds les femmes,
1l'expérience antérieure avait conduit 3 des affrontements par-
mi les hommes gui ne suportaient pas les tensions. "Aucun hom-
me ne l'aurait suporté, autrefois il y avait des hommes et les
resultats n'&taient pas si bons, il y avait des disputes...
ZQuel homme aurait support& les insults d'un abonné?, il 1l'au-
rait dé€fi& pour se tuer".

Ce sont les mémes raisons qui justifient dans les années
trente la féminisation du travail en face du public dans le Dé-
partement Commercial ("la facilité des femmes pour les rela-
tions avec le public®) et gui font des t&ches administratives
les plus dures une compétence fEminine, comme c'est le cas
de la comptabllité de regus qui &tait payé & la pidce pour aug-
menter la product1v1té.

‘Mais aprés tout c'Stait pratiguement le seul espace ouvert
-aux relations personnelles au dehors de la famille et pour cette
raison c'est pour les femmes un des aspects privilegiés de leur
expérience laborale dans un emploi qui 3 cause de la dureté ou
la monotonie a peu de stimulant. Et pré&cisement & mesure gque
les services téléphonigues sont automatisges et les femmes
sont &loignées du contact avec le public, le travail devient
moins attractif. De la méme fagon, la division progressive des
t&ches de type commercial, qui augmente les rendements, cause
parmi les femmes un mécontentement grandissant puisque leur
fait perdre le control du procés de travail et &loigne beau-
coup d'entre elles du contact personnel avec le public, en re-
duisant leur travail & des tfches purement administratives,

' Les_ﬁemmes se sentent progressivement &trangéres 3 un tra-
vail dont les attraits se centrent plus exclusivement dans les
aspects extérieurs: salaire, horaire, vacations...

Les pressions psychologiques sur le travail f&minin entra-
vent les projects thSoriques de guelques femmes militantes qui
ont eu dans les dernifres annfes 1'incorporation aux emplois

manuels traditionnelllement masculins par la dureté physique com—
me un ach&vement et comme une forme de pression pour obtenir une
am&lioration des travaux qui exigent une plus grande force physi-
que, ce qui contribuerait au méme temps 3 les faire plus accés-
sibles aux femmes., D&s la perspective de ces femmes éui ont &té
regues dans ces emplois ces revendications y feraient plus diffi-
cile leur permanence, puisque pour diminuer les ré&ticences & cet-
te incorporation elles doivent montrer que leur capacité &gale
celle des hommes. .

A part ces dures conditions de travail, qui ont emmené un
gran nombre de femmes 3 le laisser au moment du mariage et d'au-
tres & le désirer bien qu'elles aient &t& forcées de continuer,
l'expérience laborale est un fait privilegié dans la vie de ces
femmes parce qu'elle signifie l'ouverture au monde extérieur,
la découverte de leur propre identité&, la démitification d’'une
idéologie dominante qui d&fine la position des femmes en base
& une prétendue inferiorit&: "... nous avions pensé toujours
que les femmes &tions inférieurs, gue nous ne pouvions faire
le travail des hommes... d8s lors j'ai su que ce n'Stait pas
vrai®, ’

3.4. La double exploitation: Une perspective radical de trans-

formation social

Si & partir des annfes soixante aucune des femmes interviee
wées tant de classe ouvriére comme de classe moyenne n'a congue
son emploi comme une &tape transitoire de sa vie, dans les an-
nées antérieures toutes les femmes avaient penseé 3 quelgue
occasion gqu'elles laisseraient 1'emploi au moment du mariage,
bien gu'apr2s la situation familiale les 2it emmenées 3 pour-
suivre.

L'expérience quotidienne de ces femmes qui ont assumé un
double travail est le point de ré&férence ineludible gui expli-
que la profonde ambivalence avec laguelle on vit la propre iden-
tité. La plupart des femmes, 3 1l'exception des plis jeunes,
qui ont poursuivi & travailler apr2s le mariage l'on fait par
necessité vitale de survivance ou bien pour €parquer de 1l'ar-
gent jusqu'd l'arrivée du premier fils. Mais, malgﬁ:cela,'pour
maintenir leur emploi contre les pressions sociales et familia-
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les elles on dQ essayer de le faire invisible i la maison, en
assumant le travail domestique sans modifier la division sexue-
lle du travail dans la famille. En méme temps pour diminuer
les résistances qu'on trouvait dans l'entreprise & l'emploi
des femmes marifes, elle devajent maintenir invisibles les im-
plications de la condicion de menagéres. La plus petite réven-
dication dans n'importe qu’elle des deus sphéres mettait en cri-
se l'équilibre auquel elles devaient faire face.

Les conflicts sociaux &taient ré&solus ainsi en maintenant
une séparation rigide des deux mondes au cofit de journées exts&-

nuantes. "Trds souvent j'allais travailler sans dormir que trois

ou quatre heures, mals personne a ey rien 3 dire, méme j'ai pris
des pastilles,... j'étais &puis€e, mais mon orgueil &tait de te-
nir"., Et & la maison: "j'allais dormir 3 deux heures, parfois
3 trois heures, mais si quelgqu'un venait chez moi ne pouvait pas
dire qu'il y avait 13 une travailleuse". Ce n'est pas un cas
particulier, c'est l'expérience repetée par la plupart des fem-
mes.

Jusqu'd bien avancées les années socixante ol 1'intensité
du travail domestique diminue, les journées de ces femmes, si
elles avaient des enfants, allait de six heures du matin jus—

1 x

qu'a la tombée de la nuit et méme au deld. Si encore une fois
l'emploi avait €té un projet transitoire on le conserve plus
longtemps par l'appui des méres gui viennent ré&aliser, bien

que partiellement, les fonctions les plus &lémentaires dans la
famille. "j'avais pens& travailler jusqu's l'arrivée du pre-
mier fils, plus tard on a vu gu'on pourrait survivre si je lais-
sais ]l'emploi, mon mari n'aimait pas mon emploi, mais nous n'au-
rions pas pu donner & notre enfant 1'éducation que je voulais...
ma mére m'a convaincu de continuer... elle est venue habiter
chez no&s pour m'aider et mon mari a accepté... maintenant mon
fils a fait des &tudes universitaires". En fait, jusqu'aux an-
nées seixante , c'est seulement quand la mére a &té en disposi-
tion de les aider que les filles on pu maintenir l'emploi.

Cette double position limite profondement les aspects pri-
viligés des deux expériencies et fait les femmes vivre chacune
d'elles comme une ré&alité mutilé. Dans l'entreprise elles ne
pouvaient aspirer qu'ad des positions secondaires sans exigences
au deld de la journée de travail. A la maison difficilement
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elles pouvaient vivre pleinement la maternit& qui est la l&giti-
mation fondamentale du travail domestigue, ce gui apparait com-
me un sentiment amer et durable qu'on remémore avec les yeux
pleins de larmes, avec une voix imperceptible. "On arrive chez
toi et on n'a pas le temps que de travailler, tu ne les vois pas
grandir..., on ne se rend pas compte et soudainement ils s'en
vont..." Et ainsi la vie de ces femmes se passe entre l'entre-
prise et la maison & travers des journ&es de 14 ou 16 heures,
sans place pour rien qui ne soit pas le travail, "le monde s'en
va".

La position contradictoire des femmes vis-3-vis du travail
salarié ne peut pas €tre expliquée sans tenir compte des profon-
des contradictions engendrfes par le double travail, et des op-
tions limitées gu'on trouve hors la famille et des dures condi-
tions de travail ainsi comme la continuité de la division sexue-~
lle du travail dans la famille. C'est pour tout cela que la ré-
nonciation & l'emploi et l'adoptation du rfle de menagére a pu
signifier pourelles des avantages certaines. Eh tout cas, 1'iden-
tification de la femme comme menagére se produit seulement en
fonction de la maternité, comme résistance 3 un dcuble travail,
puisque le travail domestique apparait toujours comme insatis-
faisant, rutinaire et qui, malgré sa fonction centrale pour le
systéme capitaliste, n'est pas reconnu comme tel. Et en fait,
dés cette afirmation du réle central de la femme dans la famille
d travers laquelle on veut échapper 3 une double exploitation,
dans tous les témoignages le travail domestique apparait comme
découverte de la propre identité&, vecue toujours & la maison 3
travers les autres; comme base d'affirmation devant la famille
qui est source d'insecurité permanentes; comme moyen 4d'intégra-
tion sociale et autohomie; et comme espoir de créativité devant
un travail domestique dont les résultats sont difficilment vi-
sibles. Et c'est précisement au moment ol les contradictions
entre travail salarié et travail domestigque détruisent cette
idée d'un monde magigque construite autour de l'ext&rieur et ol
l'organisation de la production mutile quotidiennement ces es-
peirs de créativité et coopération, gue dans la conscience des
femmes surgit une critique profonde de l'organisation sociale
du travail qui sépare travail et plaisir, relations personnelles



et laborales, production et créativit&., Et c'est précisement
dans la mesure ol les sybdicats n'on pas envisagé la racine des
problémes que les femmes se sont €loignées de la politique.

Des expressions comme celles-ci apparaissent constamment dans
le récit: "Tant de bruit pour 2.000 pesetas, on devrait exiger
un changement des modes de travail, les chefs..."

A travers les premilres expériences de travail les femmes
ont découvert le voile de la traditionnelle inferiorité fémini-
ne et ont pris conscience de l'injustice de la margination de la
femme dans le travail en base & une prétendue inferiorité. Ce
sont précisement les femmes marifes qui continuent & travailler
aprés le mariage gui découvrent dans la persistance de la divi-
sion sexuelle du travail dans la famille les racines de leur
margination dans le travail hors la famille, et dans son abo-
lition la seule fagon de vaincre la discrimination f&minine,
parce que l'Sgalisation légale s’est averée inoperante devant
la persistance des rbles masculin et féminin. Et ce sera pré-
cisement dans la mesure ol les organisations politiques, par-
tis et syndicats et les organisations féministes ne centrent
pas leur pratique dans l'abolition des structures familiales
traditionnelles, dans la lutte contre les racines profondes de
la discrimination des femmes dans le travail, dans liimpulsion
d'infrastructures qui lib&rent les femmies du travail domesti-
que, qu'elles s'€loigneront ou seront sceptiques par rapport
2 leur fonctionnalité dans la défense des inter&ts fé€minins.

Mais les &lements de leur critigque vont au deld des re-
vendications strictement fé&minines pour exiger un changement
profond de l'organisation sociale du travail, puisgue pour les
femmes 1'horizon de changement radical se situe tant dans 1'a—
bolition de la division sexuelle Gu travail capable de mettre
les bases de nouvelles relations de pouvoir entre les hommes
et les femmes et de permettre un accds &galitaire au monde de
la production, comme dans la réformulation &u travail comme
plaisir et sphére de créativité. Un projet de changement so-
cial & :construire.
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Aproximacidn desde una empresa del Sector Servicios: la CTNE. Ph'D.
Barcelona, 1984.

Pourtant & la province de Barcelona le different degré de développement
éconcmique, le different rythme d'industrialization détermine une forte
croissance du travail féminine précisement dans les trois premidres dé-
cades du siecle pendant lesquelles on passe d'un 19 ¢ & un 27 & des
femrmes. Au méme temps en Espagne on descend d'un 14.5 % & un 9 %.

Aboldi¢tion des normes de travail qui empechent les
femmes mariées & continuer avec son travail. (Décret du Ministdre de
Travail, 9 Novembre 1931). On interdit les licenciements par materni-
té (Loi du Contract de Travail, 21 Novembre 1931). On s'établi l'éga-
lité de salaire par travail égale (Ordre Ministeriel du Ministre de
Travail (1933).

Art. 51. Loi de Contract de Travail. 21 Novembre 1931,

"La croissance de 1'activité professionnelle de les femmes est d'une
extracrdinaire importance dans 1'actuelle phase de desenvoluppement
économigue et social, au méme temps est claire que les concepts qui
ont inspiré dans le passé la legislation spécifique sur le travail £&-
minine ont evolutioné jusqu'au point que 1'égalité de droits des fem-
mes pour travailler et pour le faire dans les mémes conditions que
l'homme est chaque jour plus necéssaire et accepté". Décret 20 Au-
gust 1970.

"Par rapport au sexe il est évident que pour lui méme il ne peut pas
signifier aucune limitation... mais le mariage éxige une autorité de
direction que la nature, l'histoire et la religion ont attribué au
mari”. (Loi de Droit Politigques Professionnelles et du Travail de la
femme, de 1961).

On a fait 45 entretiens d'un échantillon aléatoire de 208 travailleu-
ses sur la base d'un cadre des employées, par catégories laboral, &ge
et état civile.

Par le Contract de Travail de 1963 on supprima les discriminations par
sexe dans l'accds 4 les catégories laborales et aux différents niveaux
hierarchiques. Dans le premier de ces cas la discrimination de-
meura & travers les concours d'accés aux différents catégories, jus-
qu'an 1978.

L. pAsSSERINI. ‘Storia Orale "sull' utilitd e il danno delle fonti ora-
le per la Storia” en Vita Quotidiana e Cultura materiale delle classi
subalterne. Torino. Rosenberg & Sellier, 1978.
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LA DUPLICITE INCONTOURNABLE DU METIER

DE SOCIOLOGUE .
: Anni BORZEIX
Margaret MARUANI

L'histoire orale a souvent été pratiguée avec le
projet, lrambition et la volonté de faire place a la parole
de couches socizles dominées. Pour autant, est-elle au clair
sur ce qu'elle fait de cette parole ?

Toute forme d'histoire orale, guelles gue soient
ses intentions, engage nous semble-t-il des rapports de pou-
voir : quel est par exemple le pouvoir de celui qui parle
(du narrateur), de celui qui posséde 1'histoire (la sienne
au moins) face au pouvoir de celui qui recueille, transcrit,
trie, met en forme et gqui, le plus souvent, au bout du
compte, écrit et publiel

Ces questions, nous souhaitons les poser & la
lumieére d'une expérience de recherche récente. Dans un
livre intitulé Le temps des chemises (1), nous avons tenté
de reconstituer la mémoire et les traces d'une gréve. de
femmes & partir de récits de vie. En deux mots : une gréve

longue (prés de trois ans) avec occupation des locaux et
reprise de la fabrication sous contrdle ouvrier. L'usine,
la CIP (2) se situe au coeur &u bassin minier du Nord -
Pas-de-Calais. Une gréve entiérement au féminin, menée par
des cuvriéres non qualifides de 1'habillement, filles et
petites-filles de mineurs, militantes CFDT, qui se battent
pour sauver leur emploi et leur usine.

Dans cette recherche, une étape-clé, un moment
privilégié pour aborder la question des rapports Ge pouvoir
entre acteurs sociaux et chercheurs : la restitution du
manuscrit aux narratrices, aprés un an et demi d'enguéte,
Comme pour d'autres, la restitution #:été‘pour nous un temps
conflictuel :‘conflif entre la mémoire des acteurs et le
pouvoir de l'institution : entre la logiQue de la parole
ouvriére et les dontraintes‘de 1'écriture socidlogique :
conflit enfin, sur la légitimité 3 aborder les rapports de
sexe & partir d'une gréve. '

(1) Editions Syros, Paris 1982.
{2) Confection Industrielle du Pas-de-Calais.

Retour au pavs de l'enquéte : histoire d'une restitution

Pour livrer au lecteur que;ques points de repére
nous nous proposons de mettre en page le récit subjectif de
notre arrivée, puis de notre retour au pays de l'enguéte :
sorte de flash-back "en situation" délibérément non distancié.

Tout a démarré il y a sept ans par un bref voyage
4 Haisne-Lez-La-Bagsgée. Les ouvriéres de la CIP en gréve
depuis plus d'un an déja fabriquaient des chemises "sauvages"
dans leur usine occupée ; un conflit "significatif"”, comme
on disait & la belle épogue des LIP. '

Pour l'une et pour l'autre, cette bréve enqguete
s'inscrivait dans des préoccupations plus larges ; une étude
sur les rapports entre syndicalisme et organisation du
travail (1), une thése sur syndicalisme et féminisme (2).

Trois ans plus tard, l'envie de prolonger ce pre-
mier travail prend la forme d'un projet de livre : un livre
qui raconterait non pas la gréve mais ses lendemains (3).

Les contacts repris avec les ouvriéres de la CIP, leurs
déléguées et les syndicalistes CFDT de la région aboutissent
& un accord. Et d'une certaine fagcon &4 un contrat. Nous
écririons un livre gui partirait du conflit pour appréhender
ses traces sur la vie quotidienne, syndicale, professionnelle,
familiale et politique de celles qui l'avaient vécu. Notre
dessein : mettre la gréve a l'épreuve du temps. Notre souci :

faire place & la mémoire dans la genése des pratiques sociales.

Notre intention : écrire une sociologie gui suggére et fait
surgir les rapports sociaux & travers l'histoire des gens au
lieu d;obiiger le lecteur & reconstituer des pérsonnages en
chair et en os a travers le labyrinthe d'une conceptualisa-
tion sociblogique. En bref : éviter de désincarner la réalité
sociale sous prétexte de rigueur scientifique. ' ’

(1) Anni Borzeix, Syndicalisme et organisation du travail,
rapport CORDES, CNAM, 1980. .

(2) Margaret Maruani, Les syndicats & l'épreuve du féminisme,
Paris, Syros, 1980.

(3) La gréve s'est déroulée entre 1975 et 1978. Notre premier
sejour sur place date de 1977. L'enquéte pour Le temps

des chemises a eu lieu entre septembre 1980 et janvier 1982
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Leur désir : que ce conflit seit connu, receohnnu,
couché sur papier pour que, d'une maniére ou d'une autre, sa
mémoire subsiste. Un désir de mémoire donc. Pour des raisons
différentes des ndtres ce projet avait donc un sens pour
elles.

Nous ne sommes pas allées a la recherche d'une pa-
role étouffée, assistée, écrasée. A cet égard, les termes de
1'échange étaient presgue éguilibrés (1). Si nous tenions le
micro et la plume, elles avaient pour elles leur histoire,
leur verve et leur fierté : un discours affirmé, assuré ;
le contraire d'une parole dominée.

Toujours dans ce contrat, une double clause de
restitution : les interviews, une fois reconstruites sous
forme de récits seraient soumises zaux intéressées pour
qu'elles puissent les amender : le manuscrit, une fois achevé,
serait remis, pour avis, aux syndicalistes locaux gqui avaient
suivi et soutenu le conflit.

Restitution d'autant plus nécessaire gque nous avions
opté pour une personnalisation des récits et gue 1l'ensemble
devrait &étre publié sous forme de livre : un livre constitué
de chapitre batis autour de personnages et non de thémes,
des récits & la premiére personne et non des témoignages
entrecoupés de commentaires. Ce choix correspondait 4 notre
volonté de montrer l'empreinte d'un événement collectif sur
des itinéraires individuels ; de faire apparaitre les évolu-
tions collectives a travers le cheminement de gquelques-unes.

Quelques-unes, gu’est-ce & dire ? Quatre femmes
parmi une vingtaine gue nous avons interviewées a plusieurs
reprises et pendant plusieurs heures. Quatre femmes qui
ressemblent & toutes celles qui ont participé activement au
conflit.

(1) Contrairement a la situation décrite par Ph. Lejeune dans
JE est un autre, Le Seuil, 1981 : "L'enguéte est une
entreprise de séduction. Selon 1l'équilibre des profits
qu'en tirent l'enquéteur et le modéle, on y verra une
relation d'aide cu de viocl. Dés le départ., la relation
n'est pas é€gale."... Dans notre cas, ni assistance, ni
viol. Mais plutdét attentes réciproques.

Ces deux éléments - personnalisation et publication
sont essentiels pour comprendre la suite des événements.

Conformément a ces engagements, trois mois avant
la parution du livre, une premiére version des récits cir-
cule a4 Haisnes-Lez-La-Bassée. Excellente occasion pour
mettre notre pratique professionnelle a 1l'épreuve ; pour nous
interroger sur son sens, pour soumettre le produit de notre
travail au regard de celles et de ceux gue nous avions re-
gardés. Il ne nous faudra pas moins de cing voyages dans le
Nord pour venir & bout de cet exercice. Car cette restitution
vire, brusquement, & l'aigre. Elle devient litige, diffus
d'abord {géne, incompréhensicn, surprise...) puis, conten-
tieux. Non pas tant - et ceci est, a nos yeux, capital -
entre les cuvriéres de la CIP et nous mais plutét entre nous
et les représentants locaux de l'organisation syndicale.
Le conflit qui s'ouvre n'a pas l'allure d'une confrontation
directe entre les acteurs du conflit et les chercheurs.
L'cpposition se situe en réalité entre le projet (nécessai-
rement professionnel) de deux sociologues et les attentes
{nécessairement militantes) de ceuxX gui se sentent les
porteurs "naturels" de la mémeoire des conflits ouvriers. (1)

Comme tout le monde nous redoutions ce passage &
l'acte, ce test, gue constitue toute restitution. Nous
craignhions gue les femmes interviewées ne se reconnaissent
pas pleinement dans nos reconstructions. Qu'elles souhaitent
sabrer tel ou tel passage au ton trop personnel. Qu'elles
aient le souci d'arrondir les angles et les phrases, d'em-
bellir leurs souvenirs. Qu'elles souhaitent en ajouter ou

en rajouter. Qu'elles nous reprochent aussi des coupes sombres.

(1) En disant cela nous pourrions donner 1l'impression de
réentonner le vieux couplet manichéen sur l'opposition
classique entre base et appareils. Or il ne s'agissait
pas de cela mais de l'affrontement entre deux logigues
de nature différente, l'une de type "scientifique"”, 1'au-
tre de type "politique". Cette non coiIncidence est appa-
rue du coté des instances syndicales régionales. Aux
deux autres extrémes, "a la base" {ocuvriéres) et au
v“sommet" {confedération) notre récit a rencontré un écho
favorable. Bien qu'il ne fit pas syndical, ou peut-étre

justement parce qu‘il ne l'était pas.
P



Pourtant, a notre grand étonnement, aucune demande de ce type.
Un seul reproche, bien timide en apparence : "vous avez tout
laissé, pourquoi 2"

Apreés la surprise, le soulagement et la bonne cons-

cience. Ainsi nous aurions réussi & passer de 1000 pages

d'interviews & 200 pages de récit sans que cela ne se remargue.

Nous aurions eu le ciseau discret. Nous aurions réussi &
trancher sans tronquer, ni truguer... Bref, elles s'y re-
trouvaient :

"Je Veux gue ce livre sorte pour gue ma fille voie, noir

“sur blanc, tout ce gu'on a fait'".

"On.s’y.retrouve parce gue c'est naturel, c'est comme

“on parle”.

"Bien siir qu'on l'aime ce livre, puisque c’'est le notre".

"C'est ma vie & moi, mais en fait, c'est notre histoire
“4 toutes".
C'était, en fait, aller un peu vite, se rassurer

4 bon compte. Au fil des rencontres, d'autres échos nous

parviennent du coté des syndicalistes locaux, cette fois.

De la géne, ‘du malentendu plus gue aes critiques franches.
"Cela me fait un effet bizarre, je m'attendais & quelgue
"chose de plus construit ; il manque les enseignements
"du conflit”. ‘

Puis, le ton monte d'un cran. Les réserves deviennent

reproches .

"Vous auriez dii tout réécrire. C'est votre métier aprés
"tout. Vous avez tout recopié, mot & mot. Cela donne une
"image degradée de la culture ouvriére".

"Du point de wvue humain, c'est vraiment chouette. Mais
"les militants ne s'y retrouveront pas". '

Et puis la chute - ou l'apogée, comme on voudra -~ un dimanche

pluvieux et brumeux & souhait, a la descente du train. cette

question pour le moins inatiendue H ’
"Avez-vous demandé 1'autorisation des maris des ouvriéres
"pour publier leurs témoignages 2"

L'exaspération atteint un point tel gue les syndi-
calistes auraient sans doute préféré que le livre ne sorte
pas. A l'évidence, il dérangeait.

Comment comprendre ce contraste entre 1l'attitude
des syndicalistes et celle des ouvriéres 7 Comment analyser
le conflit que notre démarche avait engendré ?

-]

Avec le recul, il nous semble, aujourd'hui, que‘la
"crise" s'est nouée autour de trois pdles qui stigmatisent
un certain nombre de tensions contradictoires inhérentes &
la démarche du sociologue - & celle gque nous avons adoptée.
Chacun d'entre eux interpelle notre propre pratique en termes
a la fois déontologiques (avions-nous le droit ? avaient-ils
le droit 7} et méthodologigues (quel type de sociologie
étions-nous en train de faire ?). Et chacun d'entre eux
pose, & sa maniére, la question du pouvoir : pouvoir de

l'acteur, de l'institution syndicale., du sociologue.

Mémoire des acteurs., pouvoir de l'institution

Prendre pour sujet le récit d'une gréve, c'est de
toute évidence toucher & un monopole : celui gque le monde
syndical entend exercer sur la mémoire d'un conflit qu'il a‘
porté.

Temps fort de l'action militante, la gréve obéit
de maniére presque inévitable pour le mouvement s&ndical a
un régime de vérité particulier gui parficipe plus de 1l'uni-~
vers ¢u sacré que du monde de 1'histoire, plus durmythe que
de la réalité. Un mythe utile, fonctionnel méme : la gréve
est l'un des piliers de la culture syndicale de 1a culture
ouvriere de fagon plus générale.

Or dans les récits que nous avons construits, la
mémoire ouvriére échappe aux normes du témoignage syndical.
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S'y révéle une mémoire atypiqgue, inhabituelle, gui dérange
parce qu'elle n'observe pas les régles implicites de 1'ortho-
doxie militante. Ni l'envers, ni les dessous du décor, mais
1'4-coté. Un a-coté dit autrement, une version moins ver-
tueuse et moins €pique, dépouillée du discours pré-construit
et reconstruit de la langue de bois militante.

On y découvre, par exemple, gu'une addition de
scouvenirs individuels ne ressemble pas & la mémoire collee-
tive syndicale : que les faits saillants, les temps forts
de la lutte, ne sont pas nécessairement les mémes pour tous ;

H

que le réle des structures syndicales n‘est pas forcément un
théme de prédilection pour les militant{e)s eux-mémes ; que
du quotidien de la gréve n'émergent pas spontanément les
legons de la lutte.

Or, précisément notre projet n'était ni d'établir
la chronologie des événements, ni de reconstituer l'histoire,
encore moins de tirer les enseignements d'une gréve a la
maniére d'une brochure militante. Notre objet n'était pas
la gréve en elle-méme mais ses traces, l'empreinte laissée
sur le présent.

Parti-pris d'extériorité, donc - dans la mesure
ou nous avions défini cet objet au départ en dehors des
acteurs sociaux - gui allait pourtant de pair avec la né-
¢essalre connivence politigue et humaine gu'implique ce
genre de travail.

Connivence, pourquoi ? Pour gu'il y ait confiance
tout 4'abord. Connivence et complicité pour que les gens
acceptent de livrer autre chose qu’une version officielle.
factuelle et stéréotypée des événements.

Situation conflictuelle par définition, la gréve
départage les protagonistes en deux camps. Et méme lorsque
vous arrivez plusieurs années aprés la fin du conflit, on
veut toujours savoir de quel coté vous auriez é€té. On vous
demande toujours de vous situer : avec ou contre, jamais

ailleurs ou nulle part.

Connivence et personnalisation inévitable de la

situation d'enquéte enfin puisque nous avions opté pour une
méthode de type biographique. Le récit de vie n'était pour
nous, il est vrai, qu'un moyen, un outil et non une fin en
soi. Moyen pour saisir, au-dela de la version subjective
des événements, l'imbrication de fait entre des trajectoires
individuelles et une histoire collective. Moyen pour montrer
l'intrication entre des jdentités singuliéres et un héritage
culturel et politique partagé par une classe sociale. Mais
quelle qu'ait €té sa finalité, il n'‘en reste pas moins gque
1'intérét du récit dépend, en grande partie, de la gualité
de cette relation d'enquéte instaurée lors d'une interview
de type biographigue. Impossible, la encore, de se tenir a
distance d'une personnalisation de cette relation.

Pour toutes ces raisons, il nous fallait donc
assumer ces deux exigences contradictoires et pourtant toutes

deux nécessaires : &tre & la fois "de l'intérieur” pour que

la communication s'établisse et "de l'extérieur" pour pré-

server un objet sociclogique gui nous appartienne. Pour ne
pas nous laisser emporter par le flot des souvenirs embellis
cou nostalgiques que suscite inévitablement c¢e genre de sujet.
De 1l'extérjeur aussi car pour les sociologues, la
gréve n'est jamais un objet en soi. C'est une situation, un

prétexte ou un contexte qui permet d'analyser autre chose.

Autre chose, c'est-a-dire, selon les lunettes que l'on chausse.

des mouvements sociaux, des relations professionnelles, des
stratégies d'acteurs, des antagonismes de classe, etc...
Mais "les militants ne s'y retrouveront pas" nous
avait-on reproché. En disant cela, nos interlocuteurs syn-
dicaux ne nous renvoyaient pas seulement & un contrat moral
symbolique que nous h'aurions pas honoré en livrant de 1la
gréve une mémcoire non conforme. Ils mettaient le doigt sur
ltambivalence constitutive de notre démarche (de toute
démarche de sociologie empirigue ?) Ils désignaient cette

tension entre la relation de proximité avec les acteurs

et le rapport d'extériorité vis-a-vis de l'objet qu'implique

a des degrés divers tout travail de terrain. Ils mettaient
le deoigt sur la duplicité incontournable qui qualifie notre

posture. Duplicité gue nous ne confessons pas & la maniére



d'une faiblesse ou d'une faute, mais que nous revendiguons
comme l'une des conditions de la production sdciologique.
Cette position inconfortable nous plagait,de fait, au coeur
d'un conflit de pouvoir tacite jusque;lé : la mémoire, le
sujet méme du livre gue nous faisions, constitue un enjeu
de pouvoir. Or ce qui était en cause, ce qui éclatait au
cours de cette orageuse‘restitution n'était rien d'autre que
la question de son appropriation symboligque par des chercheurs
{(chercheuses en 1l'occurrence), c'est-a-dire par des gens qui
n'‘en sont ni les dépositaires naturels (les acteurs sociaux)
ni les dépositaires légitimes (les représentants syndicaux).

la parole cuvriére face 3 1'hégémonie de 1l'écrit

La forme, c'est-a-dire le caractére oral des récits
que noOus avons tenu a conserver est la seconde pierre &'achop-
pement découverte lors de la restitution. L'oral peut-il
s'écrire, doit-il se transcrire dans un livre ?

L'allergie & l'oral-imprimé rencontrée du cété de
certains syndicalistes (1) (et non, il faut le préciser du
coté des narratrices ellesjmémes) se préte 3 des interpré-
tations multiples. Nous en retiendrons trois.

Ce qui est en cause, & premiére vue, c'est la
conception que 1'on se fait du travail intellectuel. L'oral,

Y

aux yeux de certains militants passe mal & 1'écrit. Pour eux,
le réle des universitaires est de corriger, de remanier la
forme : de remettre de l'ordre la ol la pensée est confuse,
le vocabulaire embrouillé ; de gommer les incorrections les
plus voyantes, de supprimer les répétitions... Bref, de

réécrire en “"bon frangais”, de dominer le désordre. Nous

hous serions contentées de recopier tels guels nos entretiens.

{1} Cette allergie n'est pas propre aux seuls syndzca11stes.
Si nous l'evoquons ici, c'est parce gu'elle a. servi de
révélateur 3 des problémes plus enfouis.

Au fond, sous couvert d'une position politique empreinte de
basisme (le respect pour la parole ouvriére), nous n'aurions
pas fait notre travail. ‘

En fait, les choses n'étaient pas si simples.
Derriére le paravent bien anodin de la familiarité reprochée
aux récits, l'enjeu allait bien au-deld de la correction
grammaticale, Nous touchions & l'image méme de la classe ou-

yriére. Reproduire, imprimer, publier le parler trop familier,
trop populaire de la langue orale (1), c'était prendre le
risque de dévoiler une image dévalorisée - voire dégradante -
de la culture cuvriére. Le parler ouvrier se dit mais ne se
transcrit pas, nous a~t-on expliqué. Car la Qistance gui le
sépare de la norme toute-puissante de la langue écrite est
trop grande. Avions-nous le droit de prendre ce risque ?
Bonne question... guestion de déontologie, pour le coup.

Mais pas seulement.

L& encore, c¢'est dans_les exigences contradictoires
de la méthodologie:choisie pour cette recherche que réside
une bonne part du probléme. Notre choix de recomposer des
bicgraphies sociales impliquait deux opérations contraires :
construire et conserver.

Construire des récits & partir de notre probléma-

tique, de nos hypothéses. Conserver lt'aspect descriptif, le
caractére anecdotigue, spontané et personnalisé du récit de
vie, & la prémiére personne, du témoignage "au quotidien".

' La forme gue nous avons voulu donner a ce travall
rendait bien compte du souci de descrlption d'une réaliteé
dans laquelle se jouent et se nouent des rapports sociaux
fondamentaux. Mais ellé masquait le travail de construction,
d'analyse, d 1nterpretatlon. C'est dans le passage de 1l'en-~
tretien au reczt dans le montage (2), gue se niche la
construction de notre obJet. Celle-ci passe bien par une

——— et

(1) Corrlgee et toilettée, certes, mais ni reecrlte, ni refor-
mulée dans un autre style.

(2) Au seris oB Marting Burgos entend ce procédé. Cf. Société

paysanne et degaxsannlsatxon, TUD HA BRO, Université de

Haute-Bretagne, numéro spécial consacré aux usages de
1 h15t01re de vie en sociologie et en anthropologie.
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élaboration conceptuelle mais, une é€laboration qui n‘apparait
pas livrée telle guelle dans son jargon. Elle est volontaire-
ment travestie.

.

Construction/description : nous empruntions 12 &
deux registres différents complémentaires et dialectiques,

a4 nos yeux. Contradictoires ou invisibles de 1'extérieur. Et
construire, dans ce cas, c'était s'arroger le pouvoir d'é-
crire la mémoire des autres & l'aide d'une grille qui ne
leur appartient pas. C'est ce pouvoir masqué, qui ne livre
pas les clés de sa logique, gui se manifeste lors de la

restitution.

Le sexe du pouvoir

Ou passent les frontiéres entre l'intime, le privé,
le public ? En choisissant d'aborder les traces d'un conflit
social a partir de biographies, en optant d'emblée pour un
mélange entre le professionnel et le familial, le syndical
et le personnel, n'étions-nous pas en train de frauder, de
passer les frontiéres en permanence et en contrebande,
d'outrepasser les limites de ¢e sur quei on a le droit
d'interroger les gens ?

A propos de l'intime, tout d'abord. Nous avons de-
libérément pris le parti de ne pas franchir cette porte.

De rester sur le seuil. Nous étions 13 pour faire un livre
sur l'histoire de la CIP, non pour devenir intimes. Nos
rapports avec les ouvriéres de la CIP ont été et sont restés
plus professionnels gque personnels : sympathie, confiance

et estime réciproques, certes. Mais ni épanchements. ni
sororité. Nous ne cherchions pas la confidence, nous n'‘étions
pas 13 pour débusquer des secrets d'alcdve. La question que
nous leur posions n'était pas '"racontez-nous votre vie" mais
"parlez-nous du conflit, de ce qu'il a changé dans votre vie”.
Entretiens centrés donc, balisés par notre questionnement,
crientés vers notre sujet. A elles de choisir le parcours

et les détours, de définir le terrain sur leguel elles sou-

haitaient nous répondre.

Ce choix, professionnel et déontologique & la fois,
était peut-étre réducteur. Mais c'était la barriére que nous
nous étions volontairement imposée. D'un commun accord avec
elles.

Parlons du "privé" maintenant. Ou plutdt des in-
teractions entre la sphére du privé et celle du public. Nous
guittons la le domaine du déontologique. Avec la conviction
gue ce probléme se pose en termes politiques ou scientifiques
et gque vouloir se placer sur le terrain de l'éthique conduit
2 une impasse.

La vraie guestion, & nos yeux, est celle de la

définition d'un champ. Pour les sociclogues, il s'agit de

penser la définition d'un concept, concept gui suppose de
traiter les rapports entre hommes et femmes comme des rapports
sociaux et non sous le seul angle des relations inter-

personnelles : penser l'articulation production/reproduction

{1) comme un axe central de la sociclogie du travail et non
comme une déviation, un sentier détourné, une voie secondaire.

Pour les syndicalistes, il s'agit de délimiter le
terrain possible de leur intervention et, partant, de se
donner une définition du champ du spcial. Un choix de poli-
tique syndicale, donc. Considérer par exemple les rapports
entre hommes et femmes dans la famille unigquement comme des
rapperts inter-personnels les exclut du champ social et par
la méme du champ syndical. A l'inverse, poser le probléme de
la domination entre hommes et femmes, c¢'est reconnaitre un
fait social. C'est poser la question des rapports de pouvoir
entre hommes et femmes.

C'est bien cette seconde orientation gqui, au fil
des années, a fini par s'imposer au mouvement syndical (2).
Dans la thécrie, en tout cas. Car au-dela des positions
"officielles" l'imbrication entre vie familiale et profes-
sionnelle reste un sujet complétement a vif, une question

(1) C£f. La problématique développée dans le sexe du travail,
systéme productif et structures familiales, ouvrage
collectif paru aux P.U.F., 1984,

{2) Sur ce sujet, cf. Margaret Maruani, Les syndicats a
l'épreuve du féminisme. Paris, Syros, 1979,




épidermigue au sein méme des organisations syndicales. Rien
n'est réglé et c'est bien & ces résistances que nous avons été
nous-meémes confrontées {(1).

Résistances gui nous ont été livrées sur le mode
de 1'implicite et non de la critigue formulée. Résistances
qui ne venaient ni de nos interlocuteurs confédéraux, ni des
ouvriéres elles-mémes, mais des syndicalistes locaux. Résis-
tances gqui traduisent 1'hétérogénéité du monde syndical sur
ce théme, sans se couler toutefois dans le moule traditionnel
du clivage base/sommet.

Ainsi, pour les ouvriéres de la CIP comme pour hous,
1'intime était hors sujet. Pour elles comme pour nous aussi,
les limites entre le privé et le public restent éminemment
floues. Si elles ne nommaient pas cette imbrication - que
nous appelons rapports sociaux de sexe - elles la décrivaient
comme évidente, comme nécessaire méme. “C'est ma vie a moi,
mais c'est notre histoire & toutes" ; au nom de ce principe,
aucune d'entre elles n'a souhaité modifier les passages con-
cernant leurs maris, leurs enfants, leurs parents, méme
lorsqu‘ils s'exprimaient en termes de rapports de pouvoir.

Ou plutdt justement parce qu'elles y voyaient des enjeux de
pouvoir et non des confidences au coin du feu.

Cette formulation consciente des rapports sociaux
de seXe était pour nous un fait majeur. D'une part, parce
gu'elle nous mettait sur la méme longueur d'ondes gue nos
interlocutrices — nous avions grosso mode la méme définition
gqu'elles du "privé". D'autre part, parce que l'objet fixé au
départ supposait gue l'on prenne au sérieux le sens que les
gens donnent & leurs actes. La conscience formulée, explicite
de lteffet produit par la gréve nous intéressait autant que
1'évolution objective des pratiques elles-mémes. C'est dire
que nous jouions, une fois encore, sur deux tableaux : iden-
tifier des pratiques en rupture avec un certain "état des
‘c¢hoses" ; repérer les situations, les lieux, les thémes que

{1) Résistances qui s'expliguent peut-étre aussi par le fait
gue les actrices du conflit étaient des femmes alors gue
les syndicalistes locaux étaient mzjoritairement des
hommes .

les ouvriéres elles-mémes définissaient comme des ruptures
conscientes.

De ce point de vue, la conscience de l'acteur n'e-
tait pas pour nous un voile qui masque le sens profond; un
voile & déchirer, mais un pan de notre construction.

Or c'est précisément ce qui a chogué : gue des ou-

vriéres considérent d'elles-mémes que "le privé est politique".

Ecrit par nous, ¢'eut été une thése avec laquelle on est
d'accord ou pas. Dit par elles, cela devenait aux yeux des
syndicalistes quelque chose d'indécent - souvencns-nous de
cette question : "Avez-vous l'autorisation des maris pour
publier 2"

Une analyse fajte en notre nom aurait légitimement
donné prise & la critique. Notre version personnelle aurait
pu préter & contestation. Le caractere subversif - si tant
est qu'il existe - des récits ne réside pas tant dans le
contenu des propes en eux-meémes. Il tient plutdt au statut
de la parole livrée et a la part réservee a l'interpretation
que les acteurs proposent eux-mémes de leurs propres actes.
Ces témcignages sont en un sens “inattaquables" parce
gqu'écrits & la premiére personne et gue celles qui parlent
sont des ouvriéres syndiguées, des militantes : mettre en
doute "l'expression des travailleurs"” frise l'illégitime pour
des syndicalistes.

Mais mettre en cause le pouvoir des hommes frise
toujours le scandale...

En fait, la question du pouvoir se pose ici a un
triple niveau. C'est tout d'abord le probléme de l'autoncmie
de la parcle ouvriére face aux instances syndicales. C'est
aussi la guestion é'une parcle et d'une mémoire féminines face

2 une organisation masculine. C'est enfin un conflit inavoué

mais bien réel entre des femmes sociologues, d'emblée suspecte

de féminjisme, faisant une recherche sur ou avec des femmes
ouvriéres et des militants syndicaux hommes, eux-mémes peu
suspects de féminisme.

Dans cette recherche, le chassé-croisé des rapports
compliqués entre pouvoir de ltacteur/pouvoir du chercheur/pou-
voir de l'institution se redouble en permanence du clivage
hommes/femmes.
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La questiorn de la dualité des pouvoirs &

la Libération dans un département breton les Cétes-du«Nord.

Christian BOUGEARD

la période de la Libération en Prance, & 1'été 1944, est un
moment d'espeir, d‘enthousiaa-é mais iussi de tensions pendant leguel
#e¢ pose avec acuité pendant quelques semaines, la question du pouvoir.

Comment vont coexister des pouvoirn‘iaaus de la Résistance ?
Tntre le pouvoir central incarné par le éou;érnelent provisoire du Gé-
néral De Gavlle et les forces de 1a Résistance {politiques et militai-
res) surgies de la lutte contre l'cccupant, des heurts vont inévitable-
ment se produire. A travers l'exemple des Cétes-du-Nord, l'analyse de
cette période transitoire est largement é&clairée par la confrontation
des sources écrites avec les témoignages des principaux acteurs.

If LES CADRES DE LA DUALITE DES POUVOIRS A LA LIBERATION

1) Les pouvoirs et leurs relations

Aprés quatre années d'occupation pour la zone nord du pays,
derriére la jole de la liberté retrouvée, l'accueil chaleureux fait aunx
troupes américaines en Bretsgne en aofit 194k, le rétadliscement de la
légalité républicaine sur les décombres de 1'Etat frangais et du régime
vichyssois, constitue un enjeu national et international. Une période
insurrecileanelle avec le recours i la lutte armée par une fraction mon
négligeable de la population complique la période transitoire de trans-
wissione des pouvoirs. Plusieurs niveaux de pouvoir se télescopeﬁt. Un
@chéma politique et institutionnel a été élaboré & Alger par le gouver-
nement ﬁrovisoire et relayé pour l'eseentiel dans ses formes par le Con~
leii ﬁlfional €¢ la Réaistance : le C.N.R. I1 faut & tout prix‘éviter
1'in§tullation d'une adsinistration directe des régions libérées par les
armées &lliées surtout par les Américains afin de rétablir totalement

la souveraineté politigue frangaise. Une course de vitesse s'sngage en

Bretagne et des pouvoirs chargés d'assumer ia reléve de Vichy, ont ateé
constitués plusieurs mois avant la Libération. C'ast la t8che dévolue
aux comités départementaux de la Libération (C.D.L.), imsus de la Ré-
aistance, formés & l'image du CNR de repréaentants des principaux mou-
vements de Résistance, des partis poiitiques, des syndicats et de per-
sonnelités patriotes. Il s'agit d'éviter toute vacance du pouvoir et i
cet effet, des préfets nommés par le gouvernement proviscire, en prin-
¢ipe acceptes pn; le C.N.R., Bont chargés d'assurer la continuité de
1'Etat.

Des relations conflictuelles peuvent s'instaunrer lorsque pré-
fet et majorité du C.D.L. divergent politiquement, entre 1'homme cher-
chant & restaurer le pouvoir central et l'organisme se voulant le déten~
teur d'un pouvoir insurrectionnel issu de la base et reflétant les forces
vives de la Résistance, comme c'est le cas dans les C8tes-du-Nord ou en
Ille-et~Vilaine. Parfois les pressionz de fractions armées de la Résig-
tance dans les CBtes—dﬁ-Nord compliquent pendant prés de deux moeis la
situation et interférent danskles rapports préfet.C.D.L. .

Le renaissance des partis politigues, surtowt du Parti commu-
niste ffanqai{y(déu acfit 1944) qui apparait comme la principale force
organisée, éuis de la 5.F.1.0. (octobre 1944), donne une dimension poli-
tigue gui entre en contradiction avec la vision.de ls situation d'un
préfet ”saullisf;". La dualité des pouvoirﬁ est une fé-liti vécue dure-
ment par le préfe{ des Cbtes-du~Nord & travers sea;divern rapports of=-
ficiels (1). "On sent de fagon constante, la tentative d'instaurer u#o
dualité de poﬁvoirs“ avoue=t=il clairement le 18 ocfobre 1944, L'bisto-

rien, &'il veut teater d'approcher de plus prée la réalité de cette pé-
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ricde de tracsition, qui a marqué les mémoires, doit recoufrir a l'en-
gquéte orale auprés des principaux responsables et acteurs de la péricde
qul donnect souvent un éclairage totalement différent. Il s'agit de con-
fronter les sources écrites, le vécu immédiat de la Libération avec le
vécu des acteurs tel qu'il a été mémorisé trente cing & guarante aprés
les événements, sans faire abstrection du devenir politigue et social
des témoins interrogés (2). Deux visions des mémes faits se constituent
nettement.

2) Le contexte de la Libération dana les Cbtes~du-Nord

Avant la guerre, les C3tes-du-Nord, étaient un département
essentiellement rural, avec quelques noyaux d'industrialisation comms a
Saint-Brieuc, de sensibilité radicale-socialiste modérée. La S.F.I.0.
¢st minoritaire {un député sur 8 en 1936) et le P.C.F. trés faiblement
implanté. Le département s'inssre dans un ensemble breton ot la Résia-
tance s'est fortement développécd partir de 1943. Le P.C.F, réorganise
précccement (fin 194%0-début 1941) se lance dans 1a lutte armée (sabota—

ges) evec les Francs-Tireurs et Partisans (F.T.P.) dans les premiers

mois de 1942 (3). Il lance le Front National (F.N.) au début 1943 s et
son principal animateur est un ancien responsable socialiste du Nord de
la France, Jean Devienne. Au cours de l'aonée 1943, deux autres mouve-
wents se constituent, Libération-Nord, animé par Y. Lavoquer, d'inspira-
tion socialiste mais au recrutement beaucoup plus large car la création
de 1'Armée Secréte l'améne & recruter dans tous les milieux politiques

et socisux et Défense de la France qui se développe dans les milieux

catholiques (4).
Le bloc F.N. - F.T.P., est le plus nombreux, & direction com-

auniste, et trés actif dans 1l'oueat bretonnart du départament, A la Li-
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bération, dés septembre, le P.C.F. revendique & 000 adhérents. Le C.D.L.
8'est constitué en ddcembre 1943. A la Libération, i1 est majoritairement
de gauche, 15 sur 20 mais & direction socialiste. En revanche, le préfet
Gaablin désigné, n'est pas issu des milieux résistants et va faire preuve
d'une grande incompréhension de la situation craignant sans cesse un dé-

bordement des Forces Francaises de 1'Intariesur (F.F.I.) et surtout des

communistes (5). Enfin, 4 la Libération, entre 12 OOC et 15 000 F.F.I.,
partiellement armés grhce & une cinguantaine de parachutages, consetitués
& 80 ¥ de F.T.P. représentent un moyen de pression considérable, dans un
climat insurrectionnel qui dure plusieurs semaines, du & juin au 17 aofit
1944, L'épuration extra-judiciaire bat son plein, (exécutions sommaires).
Le retour a4 l'ordre républicain dépend de l'intégration des F.F.I. dars
une armée réguliére, de la conception de son r8ls par le C.D.L. ¢l tous
les responsables de mouvements et de partis sont représentés, de la dia-
cipline acceptée ou non par les nombreux maguis et par lesurs chefs qui
conservent une certaine autonomie. Le préfet est appelé 4 jouer un rdle
majeur d'arbitre,

Dans la mémoire, des acteurs, il a laissé une image négative,
d'sbord peut-ftre & cause du mystére entourent son choix, de sa peur &'
&#tre débordé, de son incompréhension voire son incapacité face a la Bi-
tuation nouvelle créée par um vaste mouvement d'insurrection naticnale,
par son légalisme aussi. Sa voloaté d'appliquer a la lettre, en juriste
ss référant 4 la IIle République, les ordonnances d'Alger, n'est pas
admise sur le terrain. Par exemple, sur la question Bunicipale, 1l'ordon-
rance du 21 avril 1944, prévoyant le maintien des municipalistes élues
en 1935 ou le rétavlissement de celles gui ont été révoquées par Vichy

est la plupart du temps inapplicable. En effet, les comiteées locaux de



Libvération, surgis dans de nombreuses communes exigent une épuration
immédiate et qu'une place soit faite aux représentants des milieunx ré-
sistants. Le président du C.D.L., Henri Avril, par sa forte personnalité
parviendra en quelques semaines & désamorcer tous les conflits et & ré-
gler les cas litigieux.

Précisément, les résistants, quedquessoient leurs jugements
parfois coctradictoires sur le président du C.D.L., notable radical-so-
cialiste, ancien député qui adhére & la S.F.I.0. & la Libération, conser-
vent une vision positive, presque charismatique du personnage. Les expres-
sions : “trés forte personnslitén™, “grand orateur®, ®sacré bonhomme™ re-
viennent dens tous les témoignages. Le préfet souligne mon rdle de média-
teur ot de modérateur (6}. Comment -est vécue cette dualité des poufvoirs ?

II. COMMENT EST VECUE LA DUALITE DES POUVOIRS DANS LES COTES-

DU-NORD {aofit - novembre 1G44) ?

1) La vision du préfet : ume période troublée .

Dans ses rapports du 16 aofit & la mi-octobre 1944, le préfet
insiste sans ce&sse sur les troubles, les gzones libérées gu'il ne contrdle
pas, les risques présentés par la force du P.C.F. : "je trouve pourtant,
une trés nette emprise communiste® (15 septembre 1944},

Il grossit les quelques incidents provogués par les F.F.Il.et
F.T.P. ; Trois ou gustre attaques de biens en mofit et septemdre 1944 dans
la foulée de 17été 1944 pendant lequel des dizaines d'attagues de bureaux
de tabac, de mairies, de perceptions, de fermes out été perpétrées par les
mequisards. I1 en conclut gue "des bandes armées crésnt un véritable ré-
gime de terreur™ (25 aofit 1944) tout en reconnaissant ignorer ce qui me
passe dans les campagnes (7).

Llexemple de 1'ocuverture Yd'un camp de concentratioa"™ & Plédéliac,

par un chef de maquis activiste, le commandant Jean est significative.
Le préfet anmonce plus de "400 détenus® & la Ri-aofit, se fiant aux ru-
meurs alors qu'a la méme date, environ 250 personnes ont été arrétées
dans tout le département. Un jeune résistant de Plédéliac, estime gu'il
y eut au plus dans ce camp improvisé entre 150 st 200 détenus en septel~
bre dont des prisenniers allemands. ‘ .

Le préfet se fait 1'écho de la fraction modérée 4e 1'opinion
inquiéte de la présence de milliers de jeunes F.F.I. en armes. 1l par-
le de la Miristesse des honnétes gens devant des faits aussi acandaleux™
reprenant des doléances : "on n'hésite pas 4 m'écrire qu'entre le régime
de la Gestapo et celui récemment installé on ne voit pas de différences”
(25 mofit 1944).

La réalité eat-elle aussi dramatique ? Les C8tes-du~Nord sont-
ils & la veille d'une révolution ?

2) La vision des anciens résistants.

Sans nier que quelques excés, Pinévitables dans une telle pé-
riode* (Y. Lavoquer) aient pu &tre commis, l'unanimité se fait sfw pour
reconnaftre gue la transition s'est opérée sans difficultés majeures.
L'étate-major F.F.I., l¢ C.D.L. ont lancée dans les journées de la Libé-
ration des appels & l'ordre menagant de peines sévéres les pillards. la
C.G.T, ot le P.C.F. dans leurs premiéres déclarations, au début aofit,
appuient sans réserve ¢e point de vue et Jean Devienne, dés le 16 aofit,
s'ecgage pour le F.N. & tout faire pour arrfter les arrestations arbi-
traires, nombreuses il est vrai dans la partie gallése, & l'est du ‘dé-
partement dans la région de Jugon-lLamballe. Les responsables militaires
(Y. Le Hégarat, Corentin André) font remarquer que de nombreuses compa-

gnies F.F.I. achévent de libarer le nord-ouest du département (Tréguier
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Paimpol, du 12 au 17 aofit) avec l'appui des Américains pour liquider
les derpiéres poches de résistance allemandes. Enfin, dans l'ouest des
C8tes-du-Nord, o} la Rémistance surtout F.T.P. est plus ancieane, plus
gassive, mieux structurée, les chefs ﬁé contrélent parfaitement leurs
troupes. C. André précise qu'ils arrétent eux-mémes guelgues pillards
qui tentent de profiter de la situation. Avec la déliquescence de l'ap-
pareil d'Etat vichkyssois, la faiblesse de la gendarmerie souvent résis-
tante, les moyens de contrdle traditionnels échappent effectivement am
détenteur de l'autorité, le préfet. Ils sont provisoirement entre les
mains des pouvoirs issus de la Résistance (F.F.I., comités locaux de
livération, municipalités de la Libération dans les villes, C.D.L.). La
vision des résistants, qui peut gommer certains aspects, est confirmée
pesrl'essentiel par la police briochine qui note que les "F.F.I. sont
naturellement sympathiques & la population™ méme 8i on craint les "in-
filtrés', les résistants de la derniére heure.

2) Les relations du préfet et du C.D.L.

Le C.D.L. des Cbtes~du~Nord se définit comme un exécutif chargeé
du maintien de l'ordre, du réglement de la question municipale, de 1'é-
puration (vérification des arrestations) et méme de la vis économigue
(problémes de ravitaillement). Stattribuant de fait de larges préroga-
tives, il ne ©'en tient nullement & sa mission consultative de soutien
au préfet définie a Alger. Jusqu'en novembre au moins, le préfet se plaint
d'étre réduit au rdle de simple exécutant, de ne pas pouvoir intervenir
dans les délibérations du C.D.L. & cause du poids de Jean Devienne :
"jeune agitateur communisant™, On comprend mieux, dés lors, l'opinion
de A. Le Co&nt qui décrit le préfet Gasmblin, comme un "homme réservé",

"renfermé", n'ayant que peu de contacts avec le C.D.L., Mdes relations
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tout court, pas chaleursuses du tout™. N'appartenant pas aus milieux

de la Résistance, avocat réfugié du Nord de la France, ne ¢onnaissant
pas bien le département qu'il administre, mis dans l'incapacité d'accom-
plir les directives qu'il re¢olt, il n'est guére a son aime. Surtout,

il note une "tendance de plus en plus marquée (du C.D.L.) a déborder

de son plan légal d'acticn et A4 s'immiscer dans des questions échappant
& son examen" notamment en matiére économigue. Il va méme jusqgu'a donner
des ordres & des fonctionnaires sur les problémes du ravitaillemeant par
l'entre;;ise du F.N. (9}. Le représentant du pouvoir ceatral et les re-
présentants des pouveirs issus de la Résistance s'affrontent pendant de
longs mois.

La force du C.D.L. #éside dans son unité et méme dans son una-
nimité sur tous les grands problémes selon A. Le Co¥nt et Y. Lavoquer
qui y & joué un réle important em s'occupant de l'épuration politigue.
Pour Y. Lavoquer, l'action énergique et juste du C.D.L. sous la houlette
de H. Avril, a permis de répondre aux attentes impatientes de l'opinion
et d'éviter des troubles, somme toute trés limités pour une telle période.

III. LE P.C.F. A-T-IL VOULU PRENDRE LE POUVOIR A LA LIZERATION ?

Ce débat politique et historique, voire polémique, a donné liem
2 de nombreuses contreverses. S'il a été tranché pour l'essentiel au ni-

veau national, lors du collogue sur la Libération de le France, l'histoire

orale permet de mieux cerner les réactions des responsables et des mi-

litants.

1) Stratégie leégaliste ou astratéegie revolutionnaire dans les

Cltes~du-Nord ?
A partir de l'étude des documente internes et des “groupes et

tendances™ de la direction du P.C.F. & la Libération, Maurice Agulhon a



répondu par la négative mais il incitait & mieux "comnattre les hise
toires )ocales ou régionales" concernant les discussions et 1l'applica~
tion de la ligne du Parti pendant la période post-Libération (10).
Soulignens d'abord que le préfet, s'il mouligne les temsions
&vec le F.N."d direction communiste ou communisante", la trés forte im-
Plantation communiste, et relate une intervention intempestive du com-
mandant Jegu en septembre 1944, le menagant de reprendre le paguis avec
ses "3 000 hommes pour faire la révolution sociale" (opération de bluff
évidente), n'évoque jamais une quelconque vélléité révolutionnaire. La
dualité des pouvoirs se situe toujours dans le cadre du rétablissement
de la légalité républicaine. D'ailleurs, ls difection départementaie du
P.C.F. & annoncé clairement la couleur dans le premier numérc de mon

journal 1'Aube Nouveile, paru vers le 10 aofit 1944, dans un éditorial

intitulé : "plus gue jamais, UNION 1", La direction du parti des Cltes-
du=Nord reprend les gr-andes orientations nationales d'autant plus que
Marcel Cachin, vieux dirigeant communiste, originaire du département ou
il a séjourné de 1939 & 1942, entreprend une tournée de meetings en oc-
tobre 1944. Ls direction appligue la ligne centrale dans ses prises de
positions publiques mais y aurait-il une Pdouble stratégiem (11) 2

Tous les témoignages des acteurs convergent pour répondre né-
gativement 4 la question de la prise du pouvoir. Yves Lavoquer, respon-
sable de Libé-Nord et du parti socialiste (S.F.I.0.), affirme qu'il n'y
& jamais eu un risque de débordement‘den-zhz;g- et gue les communistes
au C.D.L. (3 militants et deux sympathisante) n'ont jamais fait ila moin-
dre allusion & des débats sur ce théme. D'ailleurs, le F.N. compte muasi
plusieurs responsables socialistes, st la grande masse des adhérents n'

est que pen politisée. C'est aussi 1'avis de Y. Le Hégarat, chef de 1°'

état-major F.F.I. qui eut quelques problémes & 1ls veille de la Libéra-
tion avec les responsables communistes de l'état-major F.T.P. (12) ot
de Max Le Bail, chef de secteur F.N. - F.T.P., conseiller général so-
¢ialiste de Saint-Brieuc & la Libération.

Les résistants communistes interrogés confirment er tous points,
méme 8'ils laissent entrevoir des réticences & ls base et des déceptions
qui se manifestent assez rapidement. L. Pichouron, chef de secteur F.T.P.,
déclare : "certains y ont e¢ru {(a la prise du pouvoir), mais moi je n'y
ai jamais cru !™ Pour M. Cosson, responsable dans un autre secteur, &
la téte d'une forie section communiste en pays gallo, "on & raté le co-
¢he", formule reprise par J. Lejeune, responsable militaire et politique
Ti¥I. - F.T.P., qui se rappelle "une certaine déception' de certains
militants qui espéraient que "ga marchait mieux ailleurs™. Dans ce cone
texte la position dure d'un commandant Jean (responsable F.T.P. et com-
muniste} pratiquant des dizaines d'arrestations en aofit-septembre 1944,
imposant soh pouvoir dans son fief, région particuliérement modérée et
plutdt & droite avant guerre, apparaft davantage comme une initiative
locele que comme une volonté politique concertée. D'ailleurs tous les °
témoins insistent sur le caractére drutal, violent du personnage et cor-
robent le point de vue du préfet.

L'histoire orale permet de confirmer, en spprochant d'an peu
Pplus prés la réalité vécue, dens sa complexité que le P,C.F. n'a pas
cherché & premdre le pouveir & la Libération mais qu'il s'est plutst ef-
forcé de canaliser les impatiences comme en témoigrne 1'affaire des mi-
lices patriotiques. J1 a appliqué une ligne légaliste qui a contridué
fortement & la normalisation, facilitée par l'enrolement dee F.F.I. en-~

voyés mur les poches de 1'Atlantique ou leur désarmement.
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2) L'affaire des milices patriotigues et la récupération dea

armes

Lorsque le gouvernement du Général De Gaulle prend la déci-
sion de dissoudre et de désarmer les milices patriotiques et les gardes
civiques le 28 octobre 1944, i1 n'en existe pas dans les CBtes-du-Nord.
La direction du P.C.F. appuyée par la C.N.R. s'engage dans une campa-
gne d'sgitation pationale pour s'opposer & cette décision en novembre.
Le retour de M. Thore® d'U.R.5.5., le secrétaire général du Parti, met
définitivement fin & cette campagne 4 la fin janvier 1945,

Dans les Cétes-du-Nord, L'Aube Nouvelle, g'oppose immédiate-
ment & la dissolution et des affiches appellent & constituer des milices
en novembre. Cette campagne est relayée par le Front National dont le
chef envoile des directives & plusieurs majires pour constituer et armer
des milices patriotiques. Une vingtaine sont mises sur pied, en janvier
et février 1945, principalement dans 1l'est du département, la région aux
tensions les plus fortes. L'opinion publique et certains mouvements de
Résistance plus modérés comme le M.L.N. (issu de la fusion de Libé-Nord

et de Défense de la France) approuvent la dissolution.

A son tour, Thorez, demande de rendre les armes. Les respon-
sables communistes comme Jean Le jeune, qui estime que cette position
était juste, s'investissent pour récupérer les nombreuses d'armes dis-
seyminées dans les campagnes. Ce n'était pas toujours compris, "il fallut
discuter longtemps avec certains copains". M. Cosson, 35 ans plus tard,
fondateur d'une wilice, rappelle son désaccord. Il constate que rapide-
ment les acquis de la Résistance : "le droit d'é&tre armé, d'étre repré-
senté dans les conseils municipaux" sont remis en gquestion. En mars 1945,

les milices disparaissaient dans les C8tes-du-Nord, de nombreuses armes
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avaient 4té récupérées mais sans doute pas toutes. Une lutte politique
farouche avait d se mener sur la ligne Thorez au aein du P.C.F. du
département car le préfet, peut-8tre exagérément, parlait de "risques
de scission® & la fin de jamvier 1945 (13). Tout rentrait dans 1‘'ordre,
la lassitude, les difficultés économiques, la bataille pour la Recons-
truction et l'achévement de la guerre mobilisaient les energies. Tous
risques de dualité des pouvoirs disparaisssient définitivement en juin
1945, avec la nomination de H, Avril, le président du C.D.L., dans le
fauteuil du préfet. Dans une période trounblée comme celle gque traverse
la France dans les semaines qui suivent la Libération, la dualité des
pouvoirs, entre les représentants du pouvoir central restauré et ceux
de la Résistance est une réamlité qui transparait dans les sources écri-
tes dans le cas du départemeni des C&tes-du-Nord. L'histoire orale,
avec ses limites, a condition de disﬁbser d'une grille de questions pré-
cises et de bien connaitre le contexte, est trés précieuse pour l'his-
torien. Les acteurs, les témoins, les responsables de la Résistance et
des partis politiques, & divers échelons apportent des éclairages in-
dispensables qui permettent de nuancer la visioa trop pessimiste d'un
préfet qui est finalement dépassé paer les événements dans le cas précis
des CBtes-du-~Nord.

Elle permet de mieux cerner les enjeux réels ou supposés de
pouvoir, d'analyser un processus de transition dans une société rurale
secouéé pendant quelques semaines par les grands bouleversements nés d'
un vaste mouvmment d'insurrection nationale contre un régime et un oc-
cupant abhorré par la quasi-totalité de l'opinion emn 1944, Elle permet
enfin de dégager une partie des fondements de forces politiques qui ine

terviennent toujours dans la vie départementale quarante ans apres.

Christian BOUGEARD



NOTES :

Sources : Archives départementales des CStes-du-Nord. Cabinet du pré-
fet Sew.

{1) Rapports du préfet aun commissaire de la Répubdblique. 9, 16, 25 aofit,
15 septembre, 18 octobre, 13 novembre 1944, 31 janvier, 28 février, 31
mars 1945.

(2) Les sources écrites sont les rapports de préfet, les rapports heb-
domadaires des renseignements généraux, les rapports de gendarmerie,
septenbre et octobre 19#4:héorpu5 dp’ interviews a été constitué. Mal~
heureusement nous n'avons pas pu interviewer le préfet Gamblin décédé.
L. Pichouron (29 avril 1976) un des réorganisateurs du P.C.F. en 1940,
responsable Front National (FN) et Francs-Tireurs et Partisans (F.T.P.)
4'un secteur & la Libératien ; Y. Lavoguer (30 novembre 1979), fonda~
teur de Libération~Nord, responsable ciandestin de la S.F.1.0., membre
Qu C.D.L. ; A Le CoEnt,(24 juin 1981), responsable F.T.P. de maquis,
communiste, membre du C.D.L., éluf communiste aprés la guerre ; J. Le
Jeune, (26 juin 1981), chef d'état-major F,T.P., important responsable
comxuniste, membre du comité central de 1947 & 1950 ; Y. Le Hégarat,

{18 jauvier et 2 mars 1984) chef d'état-major F.F.I., venaant du F.N.,
qui a fait carriére ensuite dans 1'armée 5 Max Le Bail {11 juillet 1984),
chef du secteur F.N.-F.T.P. de Smint-Brieuc, respopsable S.F.I.0, ; M.
Cosson, responsable de secteur F.N,-F.T.P., communiste, a quitté le par-
ti rapidement aprés la guerre ; Mdme Cagniart-Avril, (16 janvi;?ﬁ, fille
du président du C.D.L. ; M. Meslay (25 septembre 1981), actuel maire
socialiste de Plédéliac ; Corentin André (janvier 1984), chef de maguis,
commandant des bataillons E;E;;..dans le Trégor.

(3) Témoignages de L. Pichouron, J. Lejeune, confirmés par la chronologie

des actions de la Résistance de R. Huguen (Comité d'Histoire de la deu-
xiéme guerre mondiale)-

(4) Témoigrage de Y. Lavoquer.

(5) Les principaux responsables interrogés, y compris les fondateurs du
C.D.L. comme Y. Lavoquer, ignoreni par qu?&l a été proposé, sans doute
par 1'abbé Chéruel de Défense de 1a Frence. I1 est fortement contesté
en 1944-1945,

(6) Rapport du préfet. 13 novembre 194k,

(7) La "bande & Mimil™ g'est livrée effectivement & des attaques dans

la région de Loudéac mais son chef a été arr8té immédiatement aprés la
Libération, le 10 aofit.

(8) Témoignage de M. Meslay. Dn fichier des internés permet de suivre
la chronologie des arrestations.

{9) Rapports du préfet. 13 novembre 194kh et 31 janvier 1945.

(10) M. Agulbon, "Les ¢ommunistes et la libération de la France", in
La Libération de la France, éditions du C.N.R.S., Paris, 1976, p. 85.

(11) Voir 8. Courtois, Le P.C.F. dans la guerre, éditions Ramsay, Paris,
1980, chapitre 16. ‘
(12) Intégré & une équipe Jedburgh, parachutée de Londres powr encadrer
la Résistance, il est destitué pendant quelques heures de son poste de
chef départemental F.F.I. & la veille du parachutage de 1'état=major
intergallié pour la Bretagne (mission Aloés, Colonels Eor et Passy), puis
rappelé par les F.T.P.

(13) Rapport du préfet. 31 janvier 1945, d'aprés un rapport des rensei-
gnements généraux.
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THE INTERPLAY OF KALE AND FEMALE POVER
IN AVATINE, GHANA.

Lyane Brydoam

Within the established paradigm of what has come to be known as British®
social anthropology, amelyses of power and power holding have tended to foc-
us on power in the hands of men. It is men who are styled 'chief’, 'king'
‘priest' or whatever and analyses of power in societies are analyses of
‘chiefly’,'kingly' or 'priestly’ power rsspectively. But, perhaps the most
detailed analyses of power inm African societies are those of the his:orians.l
Thus Wilks' (1975) monumental work on Asante in the nineteenth century gives
us particular and minute insights into the forms and exercise of power in the
hands of men in one of the mosteomplex of African states, and, similarly,
published work on Buganda {both by historians amnd anthropologistsz) concents
rates on both the male exercise of power within the kingdom and the relation-
ships between the male Bagands power holders and the European (male} travell-
ers, missionaries, and, later, colonial administrators. If women are ment-
ioned at all, it is as wives, often political pawns in dynastic marriagess,

or as the occasional and aberrant leaders of political iusurrections.“

In the last 15 years or so, there has been reaction sgainst this 'Din:
‘invisibility' of women5 in literature, whether ﬁarrative, social history or
social anthropology. = Fox-Genovese nost ably reviewed 'the state of the art'
of feminist work (1982) from the point of view of the historian, but alsc
taking wider cognizence of the work of anthropologists and sociologistsb.
Her c¢onclusions bear re-iteration here: history, &s it tends to have been
written, is éefinite, suthoritative, ‘from the perspective of... the single
(male) triumphant consciousness' (1982:29). Wwhat women's hisvory, or histe~:
ory incorporating & feminist perspective, se€ks to do is mot réplace ‘male’

history' with an alternative, a coherent 'female history', but, instead,to

substitute for what now passes for mainstream history a& history which allouws

the expression of doub:, ' ambiguity, conflict and uncertainty' {ibid.).
There is no 'women's history' as opposed to 'men’s history', instead, we
should seek & truly 'social’ history: a history which, like the societies
it seeks to represent, incorporates the imperfections, inequalities, imbal-

ances inherent in any society other than a utopia.

There have been many false starts in this direction, some of which, for
example, baly 1973, 1979, and Stone, 19.76, overstete the case and attempt
%o overturn the paradigm rather than redefine it. Coming closer to the
central €otus of this paper, however, we have‘detailed work by sevyeral auth-
ors which describes and analyses the women's protest in the Aba atea of S.E.
Nigeria in 1929(1feka, 1975, Okonjeu,1976, Van Aglen, 1976). Both Van Allen
and Okenjo point to the women's loss of status as producers and their loss
of effective political power under the colonial regime as the 'cause' of the
unrest: Van Allen points particularly to the export of capitalist aud bour-
geois gender models and Okonjo, more diffusely, to some guality of imperial-
ist, patiiarchal hauteur. Okonjo, however, sees in independence in Nigeris,
some chance, and indeed, some effective restoration of these 'traditional’

rights of Igbo women.

Ifeka, however, seeks a deeper "cultural' expalaunation. She sees in te
the attempted imposition of colonial ('capitalist{ aﬁd/or "bourgeuis') values
un  Igbo society & threat to the women's conceﬁtion of them;elves As.women:

& threat to what was perceived as the essence of;thei: femininity, their
Teproductive powers, from which derived their self—esteem and power in

Igbo terms. How far from the official colonial (male) historical view of
the events &: Aba (an uncontrolled tiot, perpetrated ostensibly by women,
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but masterminded by meu, es a protest against taxation) are any of these

later interpretations’

L return to the lgbo women later in the paper, but first it is uecessary
to introduce Avatime, the place and people from which my own information is
drawn, and to discuss and set aside some of the methodological problems en-
countered in working in a society with little 'formal' history, whether main-

stream ¢r other.

Today, Avatime lies in the hills of the central part of Ghana's Volta

. . e . : . 7
Region (West Africa). The resident population, according to the 1960 census ,
was about 7,000, but since many Avatime are working away at any one time in
the towns of scuthern Ghana, the total number of Avatime is likely to be much
N 8 : . ) ) . .
larger . Avactime consists of seven villages with their surrounding faxmlands.
Farming is still performec using 'traditional' implements of hoe, cutlass : .
a rcoung ended tool: the steep slopes of the hills make mechanised farming

. 9 . : .

wmpracticable’. There are no development projects running in the area today,
nor have such projects, or egricultural extension workers, had much.influence

in Avatime in the pastlo.

Ethnically, Avatime are categorised as one of the so-called 'Togo Remr
nant' groups. However, given their probable history (see below),it is per-
haps better to state simply that the Avatime lsnguage (distinct from the more
prepcnderant Ewe in the Volta Region) is one of the 'Remnant’ groupll.
Language aside, however, Avatime culture is also markedly dissimilar to that
ot the Ewe, although much relatively striaghtforward ethnographic work rem-

a°~" to be done here.
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Iu terms of its:: recent history, Avatime was formally claimed as part
¢f the Gexman colony.of Togoland in 1B884/5, alhtough there was dispute about
boundaries until the settlement of the Heligoland Treaty in 1890. Between
1690 and 1914, Avatime was administered by Germany, and, after the fall of
Togolsnd12 in 1914, came under the joint aegis cf Britein and France. After
the end of the first World War, the former German colonybecame League of
Nations' Mandated Territory(later, United Nations' Trust Territory) and wes
divided, for the purposes of administration, between the British (from the
Guld Coast{Ghana))eo, therwest, and:the French (from Dahomey (Benin)) to the
east. After a U.N. directed plebiscite in 1956, on 6th March, 1957, the form-
er area of British Togoland, including Avatime, became independent as part of

the new state of Ghaua.

There is very little contemporary evidence in documentary form, rel-
evaut to pre-colunial Avatime: we have a missionary/traveller's geovgraphic
description (Hornberger;1867) from a journey undertaken in 1863 and Avatime:
is mentioned in an early uineteenth century map of trade routes {(Kea,1969:58).
Later mention of Avatime in the literature refers to the work of Spieth
(1869/90,1906}, Funke, (1910/11) and Westermann,(1935), all Germen missiou-
aries) but these: scurces can be regarded sceptically, thewmselves, largely
based on oral testimony. Avatime oral traditicn over the years from the
1850's, however, is fairly consistent in suggesting that the present Avatime
population cunsists of the descendants of both autpchthonous and successive

immigrant groups (Spieth,188%; W.A.G.,n.d.; Brydon, Fieldnotes:1973-83.)

1t is, of course, not straightforward to reconstruct forms of socisl

organisation and relatiuns without comtemporary evidence. In the field of



African history, Henige has provided several set of guides and strictures
for the assessment of oral testimonies (1974,198 ). It is not the main pur-
pose of this paper to enter the debates surrounding the veracity, reliabils,
ity, or the weight to be place on, oral testimony. Instead, I would ref-
er to Vausina's (1982) propopals and advocate the possibility of careful
reconstruction from both available oral sources and whatever contemporary
written sources exist, avoiding, meanwhile, the temptation to speculate on
& grand scale. Perhaps the most convincing; enterprise in this vein is
Cohen's (1977) brilliant reconstruction of the florescence of an East
African group from the late efighteenth century through to the twentieth
century. DBecause of spatial) constraints my premises concerning a recon-
struction of Avatime must be taken on trust, but the arguments are given

in fullls.

A pre-colonial Avatime polity.

Within the seven Avatime.villages therk are spaticv-structural divisions
into 'cdans' and minimal lineage groupslk, the latter deg{gnated ikune,
(sing.s oku). Although agnatiovn (in the sense .of formal patrifiliation)
is c¢claimed as the érinciple of recruitment to the minimal lineages, no ag-

natic links are either claimed or demonstrable among clan members.

The f;tmal'sttucture' of Avatime, however, is flexible:this had to be .
the case in the past Since it does seem highly likely (given evidence from
a variety of sources) that the present Avatime population is the result
of the successive incorpopratien:. of groups and individuals over time,and the
flexibility continues 1o be demonstrated today. Incomers can become affil-

. : . o 15
iated to existing clens and can establish new ikune or join existing ones .

Expedience appear to have been the major reasonm for the flexibility im
the groups' structure: the Volta Region, certainly throughout the nineteenth
century, and probably before, was a refuge area. 1t was an area to which ;-
groups fled to escape the militery power of Asante and its allies anc an : .«
area from which slaves were taken, both as tribute (by Asante) and in raids.
Within the region, there appear to have been frequent quarrels among the in-
habitants. Increasing population, by whatever means therefore was one safe-
guard against the social depredations of war and raids. If the 'natural'
depredations ¢f disease and famine are taken into account, then the reasons

for flexibility in Avatime social orgahisation become clearer and morTe urgent.

Firally, in this general description of Avatime social organisation, it
is importent to note that ‘chiefship' is not indigenous to the area, but was
adopted and adapted from Asantele, the suzerain power, in the early nine-
teeuth century, probably for military reasons (see Brydon 1981 for & more
detailed discussion of this). The fact that chiefship, as it exists today,
is a nineteenth century innovation is attested to by the length of chiefly
genealogies in the villages and by the fact that names of heroes and war

leaders, from a time before there were chiefs, are widely remembered.

Avatime cosmology/ideology was dominated (and still is to a large exts
ent) by the set of beliefs associated with the gods directly ‘assvciated
with tice cultivationl7. Since time does not permit a decailed:dqscriptionl
analysis of coesmology, it must suffice only to state that the gods are the
guardians of Avatime culture: it is from the beliefs associated with the pan-
thevn and the rituvals surrvunding rice cultivation that we can begﬁn to

interpret Avatime cultvral (which includes gender} values.
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Whiie | suggested earlier that {t was important for Avatime to maintain
and increase their oumbers by incorporating new, immigrant groups, it was,
of course, important that Avatime themselves should reproduce new members
of the group, The pantheon gods, important for their comtrol over rice
cultivation, for their control over the group's production, were alsc crucial
in the context of the group's reproduction. It was the gods to whom Avarime
locked for benevolence and help in their efforts to reproduce and the gods
who could control and combat mystical powers associated with evil forces
which were believed to threated the Avatime population. As has been suggested
for the Asante (Mcleog,1980, McCaskie,1983) it was also important for Avatime
te feel themselves secure as acultural and social entity against any mystical
‘natural' forces, and 1t was the gods of the pantheon whe provided the nec»
essary iceological security. As divine beings they breached and superceded
the opposition between natural aud cultural settings, they were efficacious

botu in mature and in. culture,

In part, at least, women's power in Avatime derives from their status
as reproducers. While it is a commonplace to note that in many contemporary
Thira World societies there is & pro-natalist emphasis, 1 have suggested
reasons why this should be the case historically in Ava:imela. The formal
recognition ofvAvatime women's fecundity,their legitimation as reproducers
ana adules, rests with the gods. The gods claim comtrol over all women's
fecundity in genmeral in the annual rituals precedingthe rice harvest (Brydoen,
1$61) but, before her marriagelg, each individual Avatime woman must under-
go a series of rituals,under the auspices of the gods and at the directiocn
of alreaay'recognised’ adult women, which is the formal legitimation, in

the eyes of the gods, of her fecundity. This series of rituals confers
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on the woman the title, ked'amidze (pl.:ked'amidzeba), which transiates

literally as 'Avatime woman'.

Just as: it is important for women to be recognised 'officially’ as
reproducers, so it is also necessary that they be validated in the 'adult’
status. Once a woman has had the series of rites performed for her, then
she has become a 'woman', an adult. MHaving once been reccgnised as woman/
adult, she cen mever again become girl. The coneequences of the signific-
ance of this can be seen with respect to marriage. Ouce:an Avatime woman
has had the rites performed for her, then she can be married. This is
the case today (see below), but inthe past, the 'legitimation’ rites
were followed immediately by ma;riage rites: a woman, having once been
recoguised as legitimate reproducer and adult could not be allowed to
remain unmarriedzo. But, more than this, she could never become un-married,
if & woman's husband died, themn,:after a suitable mournipg period, she was
remarried, if not to one of her former husband's close patrilateral relat-
ives, then to someone from a different oku., There is nc Avatime word for
'widow'. Once a2 woman had become 'adult', she remained so. In the past,

however, this also meant being marriele.

It is &s the group of ked'amidzeba, therefore, as legitimate reproducers
. : 22 ;
and adults,that Avatime women have power ~, Women are important because
they are reproducers, they help maintain and increase the Avatime population,
but they also have importance as adults, which, until relatively recently

in Avatime, meant as wives and as producers.

The power of ked'amidzeba is thus derived from their association with



the gods, who, as I have suggested, are the ultimate arbiters of Avatime
culture. But the significance of this women's power, zlthough the power
itself is p given in terms of Avatime culture, has varied over time and
it it the variation in the significance of women's power that serves as

the focal point of this paper.

Caveats noted, the investigation of the variation in Avatime gendexr
power over time involves historical reconstruction of a pre-colonial Avatime
social organisation. Earlier, it was suggested that Avatime today was the
outcome ot the coalescence of a number of indigenous and immigrant groups
(above, pp.4). In the egbsence of chiefs, power was vested in the heads
of the existing:social groups, and there is Strong evidence, both from oral
sources and on functionel grounds that the mcsg significant social groups

in this respect were the minimal lineages, the ikune.

Oku heads, even today, have a formal title, okunete23, and it is they

who have responsibility in key areas of their members' lives: it is the ikune

heads, in their capacity as kesmeteba(that is, 'owners'/'guerdians' of the
land), who each year at a time designated by the gods of the rice pantheon,
delegate to each adult member of the 353 (buth male and femalé), land on
which to farm during the forthcoming seasonZA. 1t is the okuneteba who
ate formally tesponsible for the organisation of the life crisis rituals
of marriage and deathzﬁ, and also for the o;ganisation of any celebration

follewing the attainment of & particular honour: a senior appointment or

a win at Lotto.

On the debit side, it is the duty of an okunete to stand by,and support

an vku member sccused of wircheraft or a secular crime and also to mobilise
the oky for financial support for a fine or other unforeseen and large exp-
ense. MNeither clan mor village chiefs today have immediate power over or
responsibility for auy of these matters and it is such events which are

the major concerns of all individual Avatime.

With respect to jural orgnisation in the viliages today, village and
clan chiefs do have some authority (see Brydon, 1981) but, as I have argued,
if & dispute is between two members of the same oku, then the okunete is
fully jurally competent to settle the matter. OUnly if there is disagreement
with the verdict might the matter be taken te clan, village or even govern-

ment, tribunal.

In texms of function then, even today when Avatime has seen influences
from both Christians and colenisers over a hundred year period, we can see
the significance of the okuneteba. In a pre-~colonial, pre-chief era, therefore,
it seems veasonable to assume their primery significance in the social org-

anisation of everyday lifezb.

While it can be argued on the basis of firm contemporary and linguist-
éc evidence that the okuneteba held responsibility for formal aspects of
Avatime social orgnisation, it is a less straightforward matter to adduce
any other insights into Avatime at that time. However, I am Teasonably
confident in making three essertions:1) That all Avatime women ﬁhu had once
menstruated had the *fecundity'/agulthood rites performed for them and were

consequently married, 2) the power of the ked'amidzeba, wnderpinmed by and



linked, as it was, to that of the gods, in a pre-Christisn population, was
significant in both ritual and secular affairs and 3) Avatime women were

highly significant as producers in a rural subsistence population.

The first assertion, that all Avatime vomen who had once menstruated

had the adulthocd ceremonies performed: for them and were consequently married

is attesled to bymodern oral histories, by contemporary custom and by what
I can only describe in this limfted time as a 'cultural logic'. Before
about 1920 the performance of the adulthvod and marriege ceremonies for
womeén was inseparable: the two sets formed part of a single ritual cycle,
mandatery for all women. Once a woman had begun to menstruste she had to
have the fecundity/adulthoud rituals performed for her before she could

be buried: if she died before this ceremony teok place then a version of
tne'aculthood' ceremonies {but not marriage) was performed om her corpse.
Tnis is still the case touay27 although today, as 1 shall discuss later,

marriage has become opticnal.

Ked'amidzeba' derive their puwer from their close association with the
panthecn: it is at one level a supernaturally sanctioned 'power', based
on wemen's capacities to reproduce, the importance of which was discussed
earlier. But is also has wider redevance: Avatime women are more than just

: Cos ; 28

culturally sanctioned amniotic containters” . They not only reproduce but
they alsc produce and have a voice in the organisation of village affairs.
ln each village, and in each clan in each village, the women today elect

a man as their tenu, the 'feet' of the women, their messenger, the formal

voice of the women, theif spokesman, and also their servant: it is the tenu

who has responsibility tor slavghtering and ¢ooking animals allocated to
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women as a group and as of right, as payment of a fine or on some celebrat-
ory occasion, and it is they who distribute palm wine to the clan or village
women whom they reptesentzg. Since I find no evidence €rom uneighbouring
groups of the existence of such an office holder and no reason to doubt

its antiquity, it seems reasonable to assume the significance of women as
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a secular, if collective, power bloc in a pre-colonial polity” .

1t would be wrong to assume that the Volta Region, before the impcsition
of colonial rule existed in some state of pristine economic svagery., tlhe
area was boraered on the:west by the Volta River, one of the major trade
routes from the interior to the coast, and had known trade for at least
100 years before colonisatien (ﬁea,l969;1979). But in Avatime, until the
1880's, cowries were the recognised currencyjl, and thus Avatime can be
seen as part of an indigencus ecoliomy rather than as being directly involved
with external trade. In spite of some involvement with trade, however, in
&8 pre-colonialeconomy, there was little, if any, scope for gaining a liveli-

hood outside of the subsistence economy.

Rice cultivation is (was) the ouly set of agricultural tasks which
entails a strict division of labour by gender, and although trice cultivation
must have been a more significant part of the Avatime work load before the
introduction of cassava (late nineteenth/early twentieth century), aund its
subsequent popularity as a food, there were still many tasks which both

men and womenperformed on the farms in the cultivation of yaws and maize

(staples) and soup vegetablessz.

It is plausible, therefore,to suggest an Interdependeuce of geunders



office holders and regalia, such as stools, associated with village chiefship37,

with respect to productive work, a suggestion which is supported by the nor descriptions of chiefly cuties: political, ritual orijudicial.

mandatory marriage of women (see above) and the probable low frequency of

33 s :
polygyny™ . 1In addition, Collier and Rosaldo (1981) have recently argued Generally speaking German administrative policy in Togoland assumed

the case of the significance of marriage for men in 'bride-service' sccieties, the presence of a chief in each village. Thus, whatever the fortunes of

and with some rituel safeguards, a correspondingly high status for women. chiefship prior to the 1880's, after the consolidation of colonizl rule,

N 34
' cina : . . RN . ) .
Avatime is just such a 'brige service' society” . Overall, therefore, it chiefship was revived in imstitutional terms: it was an avenue 10 SuUCCESS

can be plausibly argued that in pre-colonial Avatime women and men were under the new regime38. Chiefs and designated village officials were paid

interdependent in ritual (ideclogical),demestic (conjugal/reproductive) for performing various duties including those as tax collector, on-the-spot

and ecomomic (productive) aveas of -their lives. While avoiding the claim policeman, road overseer, sanitory inspector and juage in the triali of cer-

1] : . a Iy .. .
of 'equality', however we choose tudefine it, it is reasonable to assume tain categories of offences. After the British take-over in 1914, the pattern

the relatively high statuses of Avatiwe women: expressed simply, women were was, broadly speaking, continued, elhtough there was a shift away from the

: ' : |
powerful, o ‘ ' significance of village chiefship to that of the paramountcy. Under the

British ‘indirect’ rule chiefs, if anything, assumed greater responsibil-

Colonialism and After.

ities and could obtain greater rewards than under the Germams.

The balance between male and female powe}/statuses was altered with

the imposition of colonial rule and the imposition of new political struct- During this time, what I have described above as an ‘interdependence’

ures. Chiefship was adopted by Avatime wellbefore the introduction of colom»: i of genders was changed: the balance of power was shifted. Men in Avatime

S350 . . . : :
fal-rule™™; initially it would ‘seem to have served its primary purpose well. were recognised as the leaders of society by the colonial administrators,

in 1833 the Volia Reglon groups under the war lesdership of the chief of women,. as ked'amidzeba, were ignored by the administration. Women at this

Peki, an Ewe group, united and fought and defeated an Asante/Akwamu army, time in Avatime, therefore, had no 'voice’ either collective or individual,

Themicéle years uf the nineteenth cemtury therefore saw the Volta Region in the external politics of Avatime. Within the villages wemen still main-

free from furmal overloerdship amnd tribute paying to Asante, or ‘its ally,

36

tained their traditioual statuses (as adults and legitimate reproddcers
Awkamu” . by the 1860"'s, however, the decade of formal colonisation, the

andé.producers) but colonial authority meant & stifling of the women's voice,

: . . . - ] f
impoTtance of chiefship appears to have been on the wane:Spieth's lengthy as an effective power bloc inthe wider political dealings of Avatime. The

contemporary description of Avatime mentions the 'tribal’ chief (§§g§gﬁi‘ statuses of women remsined high in terms of traditional cultural values,

hallptling), but has neither mention of separate village chiefsmor of the but new ‘culonial' values allocated to women anly such powers as they did
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to their own women, powers as domestic managers, but ultimately subject
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to the authority of their hysbands, fathers and brothers

The imposition of coloniial rule brought not only contact with admin-
istraters, but also that with missionaries. Largely because of the climate,
the hill villages of Avatime were chosen as the site of a mission station,
school, and, later seminery by the Bremen Mission (Norddeutschemissions-
gesellschaft), Avatime were thus not onlysubject to the influence of European
values from administrators, but also that from missionaries and their wives
and families on the spot. The male missionaries were respon;ible for the
bulk of the evangelising, thepreaching and the teeching, while their wives
taught sewing, cocking and European housecraft to the women, Within the
hierarchy of the Presbyterian Church there are power structures which invelve
toth men and women, Only men could be pastors and catechists, and initially,
teachers, butwomen as well as men could beelected as Church elders. As
the influence of Christianity in Avatime grew (today, less than 3% of the
population are adherents of & 'traditional' religion), the power of the
Church elders grew accordingly. Here,perhaps, was one way in which women

could hold and exercise power under the new regime.

But, a&s has been argued elsewhere (Signs,1981, for example), women's
power as Church elders was a sop: the power structures simply aped these
of the men within the Church, but the power itself was circumscribed by
male decisions in its effectiveness. In addition, women were still expected
to fulfil all the traditional role/status obligations expected of them.
There is no need for me to labour the point here: under a capitalist and

bourgeois value system/ideology women have little status as such. Their
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roles/statuses are devalued and ctheir sccess to any real political power

4O
as women, curtailed .

I bhave suggested above that in pre«colonial Avatime the balance of
power between genders was reasonably equable: I woule argue strongly against
analyses which depicted women in pre-colonial Avatime as systematically
exploited by or subordinateto men. True, there were imbalances, but it
is not redundant to point out here that differences in male and female tasks
and their evaluations, taken over the whole spectrum of gender roles, do
not in any way necessarily amount to a loading of the odds in favour of
mEUAI. The imposition of colonial rule saw a fulcrum shift away from this
former 'balance' owing to the new dominance of externally.imposed power

relations which recognised only male competence, a shift which has ouly

recently begun to be rectified.

Elsewhere in West Africa (the most closely documented case is that
of the lgbo,{see above)), the imposition of colonial rule on indigenous
peoples saw an objective decline in women's power and status. Various det-
ailed versions of the dynamics of thiscdecline have been propsed (I}eka, loc.
cit., Okonjo, loc cit., van Allen loc. cit), but Ifeka tries to give us

the within-cultural reasons why this should haveibeen the case: why the

uprising happened when end in the way that it did.

In Avatime in recent years, as Okonjo argues for the lgbo, women have
been accorded status in their own right. But unlike Okouje's interpretation
of the fluctuation lu Igbo women's statuses,the resurgencein women's status
in Avatime is neither a recrudescence of 'traditional' roles/statuses nor

can we correlate it simply with the political event of independence.



In Avatime we ¢an point to mo tangible expression of female outrage and
frustration at the loss of their former power such as that of the lgbo women.
lfeka (op. cit.) has documented the Qeasons why violence erupted.in the

Aba area: fundamental values associated with 'femaleuess' were perceived

te be threatened,and the women respouded, not with uncontrolled 'riot' (the
officiel label for the Aba episode), but with strictly circumseribed 'legit+
imate' traditional sacntions. I would argue that such fundamental values,
those associated with the power of women 25 reproducers andderived from

the power of the rice pantheon, were not similarly threatened in Avatime,

Although Christienity gained adherents in numerical terms, the power
of the old goes was never underminedf People might worship in Christian
churches -on Sunday, but ihé Eeremoﬁies‘connéctéd Qith rice cultivation (pre-
¢eding planting, harveﬁting; first eating and preparing the bush for the
next c¢rop cycle) were performed annually. No-ome, not even Church officiants,
began to cultivate rice, in:any stage of its'ptoduction, before the pantheon
titvals hed been performed. The ceremonies celebrating the legitimation
of & woman's fecundity ané aduLﬁhood, Validate# by ‘the pantheon {above
pp.7-8.) alse cﬁntinﬁed (npd do so ‘today). Avetime.cultural values were
not threatened in a.way comparable to those of the Igbo: there were no 'Avat-
ime riots'. Indeed, it could peihlps be argued that Avatime women weze
extremely .enterprising in experimenting ( by becoming Church elders, for

example) with ways of gaining status and power under the colonial regime,.

It 1s only 4n the last 20 years or so, however, ‘that Avatime women
‘have been at all successful in restoring the'balance’ in gender power.

Avatime women's statuses as reproducers were never threatered by the value
|

system consonant with colonial rule and, subsequently, independence and
‘aevelopment' whatever we take the latter to mean: as the products of deeply
embedded cultural values, they were never open to attack. Howevey, women's

statuses a5 producers and adults in their own right are more problematic.

In the pre-coloniél system of Avatime social organisation, both women
and men were recognised asadults, as socially competent beings. 1 have
argued;, on thebasis of oral evidence from Avatime and harnessing theoretical
insights from elsesvwhere (Collier and Rosaldo,1981),that in order for beth
men and women to be recognised as adults, they had to be married. They
had to be part of conjugal (for reproduction), production and consumption
unilsgz. The new system of values, from the colonial administration, while
not threatening women's statuses (and those of men) as reproducers, disrtupted

and altered their relative statuses as adults and producers.

Colonial rule and western values (whether we characterise them as Christ-
ian, capitalist, bourgeois is irrelevant) recognised only men as socially
and politically.doﬁpétent. Women, as in nineteenth century Europe, became
‘invisible': domestic adjuncts of their fathers, husbands and brothers in
the eyes of the new rulers. While Avatime women and men still performed
the same work tasks in farming and in domestic and social life within the
villages, women's contribution was 'officially' ignored. Marriege, an ideci-
ogical and functional requirement in the traditonal system was still held
up as an ideal, by the Church particularly, but as Avatime.became more and
more cgughtlup.in the wider colonial socleiy aﬁd the cash based economy,

50 marriage's functionai tationale dwindled.
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True to the values of western capitalist societies men became formally
invelved with the cash economy before women. It was men who were sent to
schuol and trainedas clerks, for the Church or other white collar jobs,
or were taught a trade. Since there were no jobs done by women in the formal

‘-

43 . .
sector ~ in the early colonial period, then girls were not sent to school.

ftv is only gradually iu the course of this century (and more so since Nkrumah's

promulgation of Universal Primary Education’'in the late 1950's) that women
have been given the opportunity to attend school, to train for jobs: and
that the range of jobs that women can hold in the'wodern', formal sector

has expanded.

Avatime women have not been slow to take advantage of these increased
opportunities in the formal sector, and, in addition, they have also availed
thenselves of the many opportunities open to women (iu trading, as self
empicyed¢ seamstresses) in the informal sector, Western Eurcpean models
of nuclear families dependent on the single income of a male 'head' are
net prevalent in West Africa, nor, particularly, in avatime. Just as in
a pre-colonial polity women and men contribured jointly and severally to
the household income, so today, Avatime women contribute, as often severally
as jointly, t¢ the maintenance of their household, children and other relat-

. 44
ives

Whereas there were strong reasous in pre-colomial Avatime for men and
women to marry {it was the most efficient way to produce for and to reproduce
society), such a functicnal impetus is now less important. The monetisation
of the econcmy has meant that both/either men or women,alone, can proviage

for & househcld's upkeep. Where marrjiage in the past was mandatory
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ideclogically and practically for Avatime women, and effectively so for

men (cf. Collier andRosaldo, 1961), now, it is not. Many women in Avatime
today are not married, and some will never marry although they will have
children. By regainlop their independence as producers in the modern cash-
based economy, women have gained their independence as adults in Avatime,
and in terms of Avatime cultural values, on a similar basis to men. If
gnything, it might now be possible to argue, in logical terms, .that Avatime
women could nuw be almost entirely self-sufficient: that they did uot need
Avatime men. But, I think that this would be taking things too far: just

as what we can term for convenience the value of Avatime women' is under-

pinned by deepply embedded cultural values, so is an equally convenient

'value of men'.

In a pre-colonial Avatime polity women and men had important roles
to play in the spheres of both reproduction end production. Although it
is impossible accurately to re-consturct pre-colonial Avatime in detail
early colonial sources and oral evidence from the past 100 years enable
us to assert a 'value' to women which belies claims of a universal 'sub-
ordination' of women: instead we see a functional and ideclogical interdep-

endence between the. sexes.

As in other areas of West Africa (Igbo, for example, see above), colon-
ial rule and the imposition of values from both administrators and missionar-
ies meant an effective decline in women's statuses. Unlike the Igbo,however,
fundamental cultural values (concerned with reproduction and adulthood)
were not threatened in Avatime, and hence the 1929 uprising was not parall-

eled. in Avatime. 1 suggest that during the ¢olonial period Avatime women



tried to vegain lost status by apeing male/colonially derived status and
role sets, but that the effective ve-emergence of Avatime women as acultural
force only ceme about with the ~gain of their.econecmic independence, on

Lheir entry into the (modern sector) labour force on equal terms with menks.

This balaace is recognised, for the present, in cultural terms withinm
Avatime but is, of course, dependent on the wider forces of the labour market
aud pelitics in Ghana. Shifts in the labour market and political ideclogies
within Ghana might mean that the symbiocsis between Avatime men and women
in Avatime, within Ghana, is shifted again, and history has shown us that

is is unlikely to be & shift in favour of the women.

A ——————

1) See,for example Wilks (1975), Last,(1967), and see also Nadel (1942).

2) See, for example Southwold,{1966),
and see also Fallers' work on the Soga ( Y.

3) See, for example, Goody's work here (1976).

4) Thus Yaa Asantewa is remembered as a leader against the British at the

turn of this century, but it is important to remember, as 1 peoint out later

in this paper, that such women leaders, in battle or in politics, remenbered
both in written and oral traditions, were not leaders as women, Rather,

they assumed the role and guise of men., Such tactics were greatly enhanced
4nd much more open to wemén who had passed the menopause, and, physioclogically,
had become more 'like men'. See, for example, Aidoc,(1977).

5) This terminology first gained currency in the literature with the public-
ation of Ardener {ed.) 1975.

6) Fox-Genovese's review draws on work from meny so-called 'disciplines',
but the boundaries among them are very indistinct.

7) The 1960 census is regarded by most as the last reliable census.

8) A census 1 carried out im Amedzofe, one of the larger villages, revealed
a total population of 2,164 of whom about 4 were working away .

9) 1n the early 1950's an agricultural 'expert' rejected the cultivation
of Avatime's slopes as being tco steep for terracing.

10) A rather desultory attempt to grow tea in the Avatime uplands has been
goiug on since 1974, but this has little support or input from the authorite
ies.

11) See Westermann and Bryan (1952) and Greenberg (1466},
12) On 26th August 1514.

13) Oral data used here is either reproduced frot pubiished sources (Spieth,
1889/9U, Funke 1910/11) or from wy own Fieldnotes (1973-63). 1In my own
work, oral histories and testimonies were most often taken from groups of
people and only that which has been corrcborated several times over is used
here. ' :

’

14) There are indigenous words for both of these gfoups.

15) The process is known as ‘choosing a father', {bu cka). The establishment
of new ikunme can be seen today in the existence of several groups of Christ-
ians vho were attracted to Avatime in its mission heyday and have been grad-
ually incorporated into the suciety. Everyone remembers their 'origins',
but, for all practical purposes, they are fully members -of Avatime society.

16) See Ward,1949, Spieth, 1859/90, Welman,1924.
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FOUTNUTES.

17) The rice is O. glaberrima, indigenous to West Africa, and not the imported
0. Sativa.

18) This emphasis 18 explicit in the rice cultivation rituals.

19) Before about 1920, that {s, in the pre-colouial period, marriage was
mandatory for all Avatime women.

20) For a fuller discussion of this see Bryden, 1976 and 1983.

21) After the menopause there was another title which women assumed, that
of kekusidze. This title refers-to the fact that the woman is no longer
fecund, that she is truly an adult woman, and has no bearing on her marital
status.

22) Space does not permit a full discussion here. Of relevauce are the
works by structuralist writers {Levi-Strauss,,1963,196%, and Ortner,1%74).

23) The suffix -nete is used to indicate a 'central figure', a guardian

or representative. Thus the person for whom a particular ritual is being
performed, for example an outdooring or adulthood rite, is referred to as
cke-uete, central figure, in the ceremouny.

24) Avatime practise a system of shifting cultivation with bush fallow per-
iods. The length of the fallow periods has declined in recent years.

25) The ¢kuueteba are not responsible for theorganisation of adulthood cerem-
cnies or of vutdooring, both of which are carried out by wemen.

26) The title and the office of the paramount chief are probably older;
see Spieth, 1889/90 p.95, Westermann,1935.

27) Today there is one old woman in Amedzofe who has never had the rites
performed for her. Although she was formally betrothed in her youth she

did not like her chosen spouse aud had a child by & lover. The lover and

the child subsequently died aud the woman's betrothed died too:ishe never
married or had a child by any other man and lived, as a rather shadowy figure,
in the village until recently. Having not had the adulthood rites performed
for her, she could not take an active part in the women's affairs, elther

of her kin group or in the village at large.

28) c¢f. Levi-Strauss,1963.

29) The tenu'a have nothing to do with the chiefship hierarchy; they are
in no way servants of the male power structure.

30) There is also oral evidence to suggest that women in Avatime could act
as support troops, if wot front line troops, in war.

31) Coins were introduced in the 1880's. People born at around this time
were given names such as 'Sika'-gold.
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FOOTNOTES.

32) Various species of green leaves, which are used in making soups and
Stews in Avatime, are of great cultural significance.

33) Se¢e Spieth,1906. The re-marriage of widows to their spouses’ patril-
ateral kin was probably one of the most frequent sources of polygynous marr-
iages.

34) See Brydom 1976 for a discussion of women and property holding in Avat-
ime. Avatime women are full members of their natal lineages even after
their marriages.

35) Probably for military reasons. See above, p.8.

36) Asante tried to re-assert its hegemony over the area to the east of

the Volta in 1867-72, when 2 large army, consisting of three parts was sent
over the Volta. Although captives were taken and whole villages devastated,
the Asante army's return to Kumase was hardly considered a victory. The
expedition cust far more than it produced in revenues, and, since the British
went into Kumase in 1874, Asante control was never re-established on the

east bank of the Volta.

37) Spieth (1&49) mentions a 'Kﬁnigs:uhl‘, but this is probably associated
with the office of the paramount,

38) There must be much materiazl relevant to this in the German Archives
in Potsdam. Unfortunately, 1 have nothad the opportunity to consult auy

such documents yet,

39) 1 have argued the case for the shifting significance of 'descent' else-
where, (Brydem,n.d.)

40) This is relevant to the debate which was begun by Eugels (1891).

41) See the similar argument advanced in Brydom (forthcoming).

42) Hence the importance of the remarriage of widows (see note 33 supra).
43) There were some opportunities open to women in the informal sector such
as those as seamstresses or bakers, but these opportunities were relatively
scarce until about the 1950's.

44) See Brydom 1979.

45) See Brydom, ibid.
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LEVNADSUDESPROJEKTET - LIFE COURSE INTERVIEWS IN HISTORICAL
RESEARCE

Margareta BURMAN and Bo NILSSON
Will the voice of the past 'speak to the-fuﬁure in a digital
language? Sometimes one gets this feeling when one considers
the enormous amount of numerical data being collected every
minute in our scciety. It is the central bureaus of statistics
and other hard-data gathefers that provide most of the know-
ledge we think we have about our lives. But as we know, there
is a growing feeling among many of us that important knowledge
is being lost in the process. Industr1a1 developments, economic
conditions and polltlcal measures are teglstered and carefully
examined, but how do we learn about their real impact on
everyday life of ordinary people, on the way they think and

act in their effort to control their existence?

If the easily collected, readiiy quantifiable data about our
lives are brought into the foreground, it doesn”t merely mean
trivializing the picture, it also involves a change of
perspective: the aggregated hard data view is normally from
above. The ethnologists-were among the first to realise this.
Consequently, it was natural for them to aearch for knowledge
about ordinary people~s lives in their everyday milieu, if
possible by 1;stening to them. Only lately has this way of

working gained momentum among historians.

In this paper we are giving a brief description of a project
involving Swedish historians and ethnologists in collecting
life history interviews. We are alsc giving an example of how
we, as historians, are using parts of the obtained informarion
in our study of the changes in power structures and living
conditions in a small‘indugtrial community during the process
of modernization. But first a short historiographical back-

ground.

During the forties Swedish ethnologists, busy with efforts to
save knowledge about the vanishing rural popular culture,
discovered that they had to rearrange their resources.

Another way of life was near extinction: the culture of the
workers in the early period of industrialization in our country.
This awareness promted the Nordic Huseuﬁ in Stockholm to start
its collection of Arbetarminmen (Workers;memo{res). Workers of
different trades were encouraged to write their biography,
belped along by a battery of questions from the museum. The
informants were found mainly through advertisments in the labour
union press and through other forms of cooperation from the
unions. Part of the material was edited and published in several
volumes and the rest was filed and is now a valuable source of
information on working clnss life from the late nineteenth

century to the forties.
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This material has however several shortcomings..First there
is the question of representativeness. It is fairly safe to
assume that those who sent in manuscripts were untypically
good at writing, a skill often achieved in trade union work.
Another bias stems from the concentration of the questionnaries
on work experiences. This means that other aspects of life are
to some extent neglected, and, labour market for women being
what it was in those days, female life histories are few in
this material.

The collecting of written workers”™ autobiographies petered out
during the sixties. A couple of years ago plans were made for

a revival of the activities, this rime in a form that would
avold some of the deficiencies that reduce the value of the
Arbetarminnen. Behind those plans were Sune Akerman, professor
of history at Umed University, and two ethnologists, GSran..
Rosander at Uppsala Univerity and Matyas Szabd at the Nordic
Museum in Stockholm. The aim is to record on tape long,
structured interviews with informants from a wide social range
and from different age-groups. The new project ~ Levnadstden
(Life Histories) - is intended to go on for five years, each
year covering different social categories and different parts

of the country.

As a source of information, tape recorded interviews are

notoriously time consuming to use - at least if you are left

with only the tapes and some sketchy form of index. Therefore
much thinking has been devoted to the problem of accessibility.
The intention is that the tapes shall be stored for the benefit
of future generations of researchers from different disciplines.
To what extent they really will be used is dependent on the
efficiency of the retreival system. Furthermore, good transcrip-
tions are essential for the usefulness of a voluminous oral
material. But what actully constitutes a "good" transcription

is a difficult question.

It was quite clear to the project group that the aforementioned
and other problems had to be considered before embarking on the

large and costly project that was contemplated. Therefore a

. pilot project was launched in the autumn of 1983 and was comp-

leted a year later. Three groups of informants were chosen for
this preliminary phase. The Stockholm group consisted of Estonian
middle class immigrants in their fifties, Uppsala focused on
people some ten years younger and with a doctor”s degree, while
Ume4 chose retired working class people in Robertsfors, a small
industrial community in northern Sweden. About 60 persons were
subjected to short interviews (average duration about 2 hours).
The informants were asked to give life course histories, and
their stories were structured by a question list, which was
followed fairly closely. All interviews were transcribed in a
rather broad manner, in third person but with key phrases quoted

verbatim, in an effort to tramsmit to the reader something of



the informant”s personality. The margins were provided with
key words so that they could be read as a subject index to the
text. The margins were also used for broad references to the

tape.

These short interviews were considered to have a value in them-
selves, but they were also used as a tool to select informants
for a second interview that would go deeper into a number of
subjects: work, leisure, consumption, environment, health,
repertory, childhood, important influences, migration, ego,
emotion, family and conceptions of life and death. The aim was
to cover 2 broad spectrum of 1life experiences depicting the

person himself as well as the society he belongs to.

Five or six of each group were chosen for these new interviews
which were carried out in four to five recorded sessions,
covering more than ten hours per informant. The tapes are being
transcribed verbatim and systematically indexed. In addition to
this an attempt has been made to locate informants, who through
a special position or special knowledge are able to reflect
their society from a broader perspective. The future work will
be executed alohgrsimilar lines if ‘further support is given
through Riksbankens jubileumsfond, the trust fund for research

that bas sponsored this first year.

For the following five years, different social éategories from
different parts of Sweden have been chosen, each year focusing a
specizal theme. |

The first year will follow up and deepen the Tesearch in the
same social groups in Stockholm, Uppsala and Robertsfors, but
with different age cohorts, Stressing'the growth of the consump-
tion society, ‘family life and reproduction and problems concer-
ning immigration,

The next year will focus on kinship and relations, how tradi-
tions are established, the impact of socialisation, social
movements etc, The third year will survey occupational conduet,
the interaction between fellow-workers and its significance.
The informants” basic community of interest will determine the
selection the fourth year and last we will focus on the above

mentioned key persons.

Even if the main purpose of the project is to stock the archives
with information, the interviews are - as was mentioned above -
already being used in local history research. The rest of this

paper will deal with that work.

Robertsfors is a small industrial community in the north of
Sweden. It was founded in the middle of the eighteenth century
and for about 200 years perseveréd in a typically'Swedish semi -

rural, semi-industrial fashion, During the last decades it has
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changed, outwardly at least, into a more modern guise as a
center for social service and admiaistration, still providing
industrial employment to a substantial part of its inhabitantsg.
To us, the most interesting period in the history of Roberts-
fors goes from the turn of the century up to about 1970 - that

is roughly the period within reach of oral history.

When trying to explain what we find in our empirical data about
Robertsfors we focus on the interaction between natural resour-
ces, technology and the organisarion of work. The change over
time of the last variable constitutes the basis of the history
of our local society. Of course we don"t think that the inter-
action just mentioned goes on in some impersonal, mechanical
way. There are always human agents striving to rearrange their
enviroment for their own purposes. Whatever we choose to call
these endeavours - execution of power, influence, manipulation,

etc - they certainly belong to our picture.

A few subsistance farms, small clearings along a river Tunning
through virgin forests of fir and pine: that was Robertsfors

230 years ago. How could an industrialist be tempted to spend his
money on such a remote area, where the roads were bad to non-
existing and where the climate wmade the shipping season very
short? Obviously, this was in the heydays of mercantilism, and
seemingly impossible ventures could survive under an umbrella

of privilegies and other regulations. Sweden had a leading
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position in iron manufacture at that time, and as the blasc-
furnaces and smithies were swallowing frightening amounts of
firewood and charcoal, the conservation of the woods was a

main concern of the govermment.

But even with the support of the government shipping ore from
mines in central Sweden up to the northern periphery and then
transporting the iron back to the ports of export ment heading
for monumental problems. For instance, great care had to be
devoted to the organisation of work, if any success was to be
hoped for. Here we find a constant feature of the management
of the Robertsfors works: clever exploitation of human resour-
ces. A small group of expeiienced foundry men was transported
from the iron manufacture districts in central Sweden, but the
majority of the workforce was recruited on a part time basis
among the small farmers in the surroundings. In addition to
this, it was essential to make other farmers cooperate in pro-
viding the works with charcoal and means of transport. Thus a
spectrum of different relations between management and those
on its pay-roll developed. The mentality that stemmed from
this situation has been surprisingly diehard: it is clearly
observable in our interviews. Paternalistic deference, yes -

but mixed with the self-esteem of the independent farmer.

It is not surprising that this mentality became a great obstacle

to the radical labour movement. Here lies also an explanation to



some seemingly curious phenomena in people s relations to the
company. Often a basically exploitative measure from the
management is received by people as if it was a benefip. To
identify the employer“s acting as exploitation would not fit
into the picture the employees have of themselves. To revolt
would have been futile, in most cases, and being defeated
didn”t suit these people”s picture of themselves any more

than being exploited.

The success of this kind of rationalization is of course
dependent on a certain amount of sophistication in the acting
of the management. The deal must have objectively favourable
ingredients‘ngt only for the company. In Robertsfors a sort
of ecdlogi&ai balance seems to have developed, as the manage-
ment mostly real%;edvhow far it could push its interests
without making the workers” semi-independent self-identifi-
cation untenable.We will give three examples from the inter-
views of this ecological balance and its coupling to the
mentality sphere Two will be mentioned in passing, one will

be dealt with at some 1ength.

But before we proceed: what happened to the Robertsfors

company when thegovernﬁentfolded its protecting umbrella?
During the nineteenth century with its free trade and free-
dom of competition the management gradually transformed iﬁs

business into timber trade. A paper will was added in 1904,

Thus the company survived, but the semi-rural character
prevailed, and a modern, class-concious industrial proletariat

refused to emerge.

Following a2 long tradition in Swedish "industrial villages"
the company had provided the permanent workers and their
families with a piece of land to cultivate, big enough to
fodder two cows, and a common field where they could grow
their potatoes. The company alsoc engaged in farming and held
at times more than hundred cows and about 20 horses. This was
necessary in order to produce sufficient food at reasonable
prices for the staff and for the‘workers that didn”"t farm

themselves.

Up to 1911 the milk was handled by a dairy, where cheese was
mzde and butter churned. As the number of workers grew and
more milk was needed the dairy was closed down and the number
of cows was reduced to about 70. At the same time the company
encouraged more workers to take up farming by offering land
in lots of about four acrés. By 1920 nearly 700 acres were
farmed by the workers, twice the area the company itself
cultivated. Thus all the permanently employed workers who
wantedjto, had a small farm along with their work in the

industry.
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The system had several advantsges for the company. This way
most workers produced their own food and the production of
cheese and butter, that had proved unprofitable, could be
closed down. Moreover it made the workers even more dependent
on the company as they not only worked in its factory, but
also lived in its house and farmed its land. As a consequence
a stable work-force was guaranteed, And with a small farm teo
increase the standard of living the wages could be kept low.
The manager of the company, Sten Grapengiesser, made in 1925
a calculation of the value of such a "nyverke", as the farm-
lots were called, Counting the value of the extra work, the
interest on the capital tied down in life-stock, rent to the

coumpany and other expenses he comes up with a surplus of 500

Skr to be compared with the wages of one year of about 2000 Skr.

But what did the system mean to the men, women and children
who cultivated these small farms along with the father”s job
at the industry? Judging from the interviews it meant at lot
more than the economic benefits of it, it was a way of life,
and when asked about how they grew up, the 'nyverke" plays an

important part.

"o didn’t have a bad time, ‘cawse mother had cows. We could drink mith and
she chutned butter. At Chaistmas ue butchered the pig we had ged up. 1t
wasn’t so bad. Nyverke, we call it. It was supposed to be enough for two

cows, When Lt was time Lo harvest, we had to be there all the children to

hefp. We had two cows up to 1934 wher mother had to stop milhing because
At was too heavy for hex. She was the one who tock care of the cows and
the nyverke. 1 took care of the milking many Limes when mother was LLE
and couldn’t go to the cow-shed. « - - 1t uns all over when mother died.
She had Loved to farm and to have cows. She really Liked that.”

Mrs M born 1912, Robertsfoars.

" The haymaking was mostly done by us chifdren. Father was weak in health,

he was neven realfy well as Long as 1 remember, - - - In the winter ux
brought the hay home on a afed. 1% wasn’t s0 hard in the spring when the
sunface of the snow wasd frozen hard enough to bear, but in oddwinier it
was heavy An the deep snow. When the snow was gone we wsed a hand-cart ox
carrnied the hay in sacks. It wa#n‘t very hard to get Lt home. We were three
Boys and {f we Look a sack each {in the moaning it would do {or the whole

day and we could fetch another one in the evening. - - - Affer mother died

my sdaten Arvida ook care of the two cows. From the mifk that was Ledt

over we made bulter that we kept to ouwnselves.” Mr A boan in 1905, Roberts-

fors.

It is obviousfrom all the interviews that the "nyverke" was
managed by women and children. When a wife died and there were
no daughter old enough to take over the responsibility for the
animals, the family could no longer keep the farmlot. The
cattle had to be cared for every day of the week and the women
could fit this in with their other duties for the family. To

milk and to take care of the milk were strictly femzle tasks.



some seemingly curious phenomena in pecple”s relatioﬁs to the
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the company had provided the permanent workers and their
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fodder two cows, and a common field where they could grow
their potatoes. The company also engaged in farming and held
at times more than hundred cows and about 20 horses. This was
necessary in order to produce sufficient food at reasonable
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The system had several advantages for the company. This way
most workers produced their own food and the production of
cheese and butter, that had proved unprofitable, could be
closed down. Moreover it made the workers even more dependent
on the company as they not only worked in its factory, but
also lived in its house and farmed its land. As a consequence
a stable work-force was guaranteed, And with a small farm to
increase the standard of living the wages could be kept low.
The manager of the company, Sten Grapengiesser, made in 1925
a calculation of the value of such a "nyverke", as the farm-
lots were called. Counting the value of the extra work, the
interest on the capital tied down in life-stock, rent to the

company and other expenses he comes up with a surplus of 500

Skr to be compared with the wages of one year of about 2000 Skr.

But what did the system mean to the men, women and children
who cultivated these small farms along with the father”s job
at the industry? Judging from the interviews it meant at lot
more than the economic benefits of it, it was a way of life,
and when asked about how they grew up, the "nyverke" plays an

important part.

"G didn"t have a bad time, ‘cause mothea had cows. We could daink milk and
she chuaned butter. At Chuistmas we butchered the pig we had fed up. 1t
wasn L s0 bad. Nyverke, we cafl it. It was supposed to be enough fox two

cowd. When Lt was Time Lo harvest, we had Lo be there all the children to

help. We had fwe cows up to 1934 when mother had to astop milking because
4t was too heavy for her. She was the one wio took care of the cows and
the nyverke. 1 took care of the milhing many times when mother was iL2
and couldn’f go to the cow-shed. - - - Tt was all over when mother died.
She had Loved to garm and to have cows. She really Liked that.”

Mrs M boxn 1912, Robertsfors.

" The haymaking was mostly done by us chifdren. Father was weak in health,
he was never really well as Long as 1 remember, - - - In the winter we
brought the hay home on a sfed. 1t wasn’t 50 hard in the spring when the

dunface of the snow ues frozen haxrd encugh to bear, but in nidwinler it

was heavy dn the deep snow. When the snow was gone we wsed a hand-cart on
carried the hay in sacks. 1t uu;n't very hard to get it home. We weae three
boys and if we Look a sack each in the moaning it would do for the whole
day and we could fetch another one in the evening. - - - Aften mother died
my sister Arvida took care of the two cows. From the milk that was Left
over we made butter that we kept to ourselues.” Mr & boan in 1905, Roberts-

gora.

It is obviousfrom all the interviews that the 'nyverke' was
managed by women and children. When a wife died and there were
no daughter old enough to take over the responsibility for the
animals, the family could no longer keep the farmlot. The
cattle had to be cared for every day of the week and the women
could fit this in with their other duties for the family. To

milk and to take care of the milk were strictly female tasks.



To carry hay from the barn and to bring in water for the cows
was often the reponsibility of the children, while the harvest

was an all family event.

This way all available working-force was utilized in a society
with limited resources. The children”s participation in the
production of everyday necessities ﬁeveloped a strong sense of
responsibility and was an important part in their socialisation
and strengthened their scolidarity with the family. This psyco-
logical effect is often expressed in the interviews. The basic
needs were garanteed and that gave a feeling of security.

"Daddy didn”t caan much, but we had cows and that hefped very much, becanse
e always had milk and butter.” Mrs # boan in 1909, Robeatsfors.

They all remembered the hard work it was, but they also express
a feeling that they were fortunate to have this small farm, that
it was & special benefit granted them by the company and nobody
comments on thérfact that the system had great advantages for
the company aé well, whether this is to be interpreted as an

innocent coincidence or as shrewd calculation. .

This paternalistic relationship between the workers and their
employer can be observed in several other cases, that we are
aiming to analyze more closely later on. Did the company sell

cheap building lots to the workers in order to help them to

get houses of their own or to rid themselves of their housing

responsibility?

The workers were encouraged to build houses with an extra flat
that would be let to seasonal workers or aged parents. The
income from the letting contributed to the financing of the
houses and made it possible for the workers to own their
homes, but it was a great advantage for the company too, as

it helped constituting a stable working-force and also solved

the problem of caring for aged workers and extras,

The system with "nyverke” also had important consequences for
the enviroment. Robertsfors re;ained the atmosphere of a

big country villgge with fields, enclosed pastures and barns
among the industrial establishments. One of the informants
describes a typical afterncon like this:

"Wher wr were playing soccer at the school playground and heard the factony
wiistle blow, the game stopped immediately, whatever the scort was, tause
then evewbody had to aun away and bring the cows home ‘from the "nyverke”,
They had to come home then. The gactory whistfe was central, There were
"nyverken" along Sikedvigen, at Storaningen and fowards JverkEinten, ao
you know, hundrcds of cows were coming from afl dinections.”

Wrx J born in 1924, Robertsfors.

The account contains many of the aspects of the Robertsfors way

of life. It was the company that ruled, its whistle even deter-
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minded when it was time for the children to stop playing. The
children were integrated in the system of production with fixed
duties and a strong sense of responsibility. The scene with the
kids driving the cattle into the village from all direction in
the afternoon is a tangible image of how the mixture of rural

and industrial identity is manifest even in the cuter enviroment.

We are currently planning a new round of interviews, this time
with concentration on the theme presented above: how those in
power in a local society have made use not only of natural
resources in a physical meaning, but also of the mentality - a
cultural resource, you migﬁt say. We have a feeling that this
patterﬁ in the execution of power may be part of the explanation
behind the internationally observed placidity of labour relations
in Sweden. What are actually the roots of the "Swedish Model"?

Perhaps it is through oral history we can get the answer.
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POWER AND DYNASTIC CONFLICT IN MAMPON, ASANTE: AN
ESSAY IN THE ORAL HISTORY OF AN AFRICAN SOCIETY

T.C. Mc CASKIE

The West African forest kingdom of Asante (Ashanti), now located
in the xepu.bllc of Ghim. came into being at the :elése: of the seven-
teenth century. The Asante posseas a very acute sense and understand-
ing of their own historical experience. This is expressed in a wealth
of oral traditions; and these, fn turm, are buttressed by> & depth of
exteroal written commentary from the eighteenth century onwards - in
English, Dutch, Danish, German, French, Twi and Arabic - that is ar-
guably the richest such record for any precolonial sub-Sabaran Afr-
:"i.un polity. The scholarly ;:onseqnme of these factors is that there
nov exists a very great deal of historical and anthropological work

¢oncerning the Asante state and social formation. :

Vhile the analysis of the relationship between oral and written
documentation and the expression or articulation of political power
and interest is uow_extremely sophisticated for the Asante case, it
remains obstinately one-sided. Asante history bas tended to be int-
erpreted from the political centre - from Kumase (Kumasi), the seat
of central government and the residence of the Asantehene. > Some
Beholars bave called intermittently for another, wore broadening and
less constraining perspective; and a very few Inv_e acted mpon this
blea by considering the nature of historic Asante society from var-

"{ﬁo'us points on the ‘periphery’. 3

Thus, among other things the present paper is a mnt.r.ibuuon to
‘this 411 developed but much needed 'viev from the periphery’. Albeit,
fthe ‘periphery’ fn the present case is as politlulli central as
r:ould be envisaged witbout resorting to the heavily researched Kue-

ase perspective.

This paper is essentially about oral hilt.o-riul pexceptions of
power - and struggles for it and validations of it - in the major
territorial division (Oman; pl., aman) of Mampon (Hampong). But be-
fore I turn to the apecific case of Mampon permit me to address my-

self to one or two more general points.

Firse, ihue is nov a respectably large literature concerning
the use (and usefulness) of African oral historical materials. This
litexsture evinces two broad tendencies. One is & very proper scep-
ticiss about and mistrust of the regrettably widespread reliance
wpon unsupported oral tradition. 4 The other is an inteilectualist
attempt to divorce such traditions from 'actual’ historical exper-
ience by interpreting them within a synchronic, often ‘structural-
ist®, framework. 3 Both imperatives are valid, but they are ultim-
ately oxdained by a simple absence of "external’ or qualifying data.
Asante is favoured here in the sense that the ability to cross-
check between oral memory and the written record is perhaps the

most developed in ail of sub-Saharan Africa.

Second, & salient feature of African historiography over the
past tuenty years - aud despite piocus, perhaps pollticaliy motiv-
ated, claims to the contrary - bas been to accept Vresignedly the
tolonial intervention as a converient temporal -ﬁeauu, a bresk |
between "present’ and ‘past'. In many cases this dmperative is |
quite di-ply a reflection of an mmfortunate histoxical reality. If
one looks, for example, at .t.he 'hi:totiul case of the West African
kingdom of Dahomey, one is confronted by an iustance of a complex
and isportant polity that is now effectively cut off from iu pre-
colonial past {in terms of the continwity of the historicsl rec-
ord) by the sheer *viclence' of Eurcpean interventiom. 6 in & num-
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ber of cases this has led to an wafortunate ex-post facto deriv-
ation of the past from the present. 7 However, in the case of As-
ante the oral and written records are sufficiently overlapping

and dense such as to furnish a bridge of continuity over the ep-

isode of disruptive colonialism.

Third, and in a sense deriving froa the previous point, it
is the case that Asante providez a rare opportunity for the suc-
cessful integration of the very rich (British) social anthropol-
ogical syachxonic tradition with the data of the historical rec-
ord. What follows then is ap essay in interdisciplinary recorn-
ciliation; it seeks to marry together the insights of syunchromnic

anthropology with the diachronic data base of the historian. 8
11

Hampon is the northeromost componential territorial division
of the metropolitan heartland of the Asante state. Iu constitut-
ional terms, Mampon, after Kusase, is the most important Pman fn
the Asante state. Xamponhene is the occupant of the Silver Stool
(second only to the Colden Stool or sika dwua of Kumase), the comm-
ander-in-chief of the Asante arwy, and a crucial actor in the ri-
tuals surrounding the installation of an Asantehene. 9 Moreover,
in terms of Asante political thought, Hampon has always been cla-
ssified as one of the akan aman nnum (the five coustituent divis-
ions of the first rank). 10 In what follows I sm principally co-
ncerned witk oral and written interpretations of the distribution
of political povwer within the Mampon division. I will, too, add-
ress myself to relations between competing dynastic factions with-
in Mampon, to relations between Mampon and Kumase, and to relat-

ions between Mampon, Kumase and the British.

If we leave aside a number of inessential or intercalary
features, then the morphological structure of the arguments add-
uced by the people of Mampon (Mamponfo)) in explanation of the
foundation of their territorial division conforms to the generic
Azante intellectual perception of origins. The details may be

summarily presented.

Asiama Hyaokopon Guahyia, the founding ancestress of the
Mampon stool, is believed or understood to have descended from
the sky (heavens) at Ayaase in Adanse, in southern Asante. A se-
ries of northward migrations ensued, punctuated by political =ma-
rriage alliances, until occupation was eventually taken of the

area of the present territorial division of Hampon.

Heanwhile, in the final quarter of the seventeenth century,
the Mampouhenes Maniampon and his successor Boahenantuo, both
maternal great-grandchildren of Asiama Nysnkopon Guahyia, played
significant roles in the consolidation of the nascent Asante
state. u Vhat I bave described so far, in oral historical terms,
may be construed of as an agreed charter, and ome universally su-
bscribed to, even now, throughout Mampon. However, origins are
the point at which agreement of any kind ends. At the level of
power and ideology, articulation of the assumptions and implic-
ations of this account is & matter of intermittent, but prof-
ound, endeaic disagreesent and coufrontation; arguments over
the implication of these matters have -engeudeied an endlessly
recurrent transactional situation which, arguably, bas been the
principal shaping force in the historical evolution of the Mampou

division.



The matters at dispute are of exceeding complexity. They
may be explained in the following preliminary way. The Asante
social oxder is grounded in the principle of exogamy. The str-

uctural unit that articulates this grundnorm is the matriclan

or ‘big lineage' (abusus kese; pl., mmusua kese). Political
office holding at the aman level is customarily vested in a
specific matriclan, conjointly with « on occasion - constitut-

icoal headship of the matriclan in question.

Indispensable to the self definition of & matriclan is

the poszession of .a founding ancestress. Asiama Myankopon Cuahyia
is conceived of as j‘ust such a fons et origo. However, in his-
toric terms, she has been claimed in this fundamental role by
two reiar.ed but distinct matriclans - the Bretuc and the Tana
.(Ateﬁ) .b In ennsﬁnence, and as will be demonstrated below, le-
gitimate occupancy of the Maspon stool has been the subject of
Tancorous dispute over time beme‘en opposed matriclans, each

annexing to itself the same charter of validation.

The foregoing is mot the only complexity fvherent in the
oral and structural history of dynastic power politics in Mam-
pon. Anthropologists have tended to interpret the ‘lineages’

(abusua; pl., smusua) c&pxis:l.ng & satriclan in temms of a co~

ostituent equality derived froa the principle of descent. But
in Asante political thought the issue is viewed in terms of
alliance rather than descent, and in consequence .the 'linesge’
il interpreted in terms of the premises of inequality rather

‘than equality.

Thus, at one fmportant level of construction, within the lin-
eage & distinction s made between the “right hand’ or *true’
descendants (nifa) and the *left hand’, assimilated and often
vofree (benkum}, In Mampon this principle ‘ns‘ summarily articul-
ated in 1960 by the deposed uuponhgné Kvaku Dua Agyeman of the
Botsase lineage of the Bretuo matriclan. In spesking of the Mam-

ponhene Kvabene Dwemwo (died 1851) he said:

"1 am from the same fawily as the Mamponhene who pre-
ceded me, Osel Bonsu., Ve are both Botaase, There vas
another branch of the family. It is like the 'left
band' {benkum) of the Hampon royal fawily. Kwabena
Dwumo (s_ir.s came from it. People say that he was from
the north., Abunyawa Kwadwo was Mamponhene, but he was
Taca. He was killed. Then Oduro came to the stool. When
he died, people didn't know what to do. So the Mswpon-
hemaa sade Dwumc the regent. He stayed with the stocl as
regeut for a long time. If somecne is made regent, and
e dies while he s looking after the stook, then his
descendants are thenceforth treated as royals. They be-
coae the "left hand' (benkum) of the stool family." (12)

In the everyday sphere of socinl relations the inequalities

described above were latent and implicit. In fact, it iz a card-

"inal principle of Asante social thought never publicly to impugn

the origins of another. 13 In a prescient usage Wilks bhas called
this imperative 'social engineering'. And 20 it was. The instrum-
eat of assimilation, hedged about with taboos and prehidbitions,

vas consciocusly deployed to prevent the consolidation of & slave

or undef-chu. 1

Wevertheless and unsurprisingly, it is the historical case
that fo the arena of colpetition for high political office the
i-guen of the social order was habitually and self-interestedly

disrupted. Here fundsmental inequalities were rendered explicit.
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Pedigrees were traduced, oftem in bittermess; caths were ex-
changed; witnesses were called; and testimony of all kinds -
fraok, verifiable, invented and inventive, insulting, partial,

ignorant and plain false - entered into the record.

It fs here that we may locate the battles for legitimacy
and a usable past. The premise of inequality, endlessly rev-
iewed, has given Mampon (and Asante) politics a formidable dy-
namic. In Mampon {(and rendering explicit the attitudes in the
quoted remarks of Kwaku Dua Agyeman) we might say fhlt the co-
nstituent lineages of the Bretuo matriclan have devotéd time and
money in saying to one another 'If you are Bretuo, then I am wore

Bretuo tham you'. 15

I11

The conflicting historic claims of the Bretuc and Tana and
of the various constitvent lineages of the former matriclan have
made analysis of the dynastic history of the Hampon stool form-

idably difficult.

The case of R.S. Rattray, social anthropologist and doyen
of Asante studies, is instructive in this context. 16 Rattray
derived much of his knowledge of Asante from Hampcn sources,
and indeed he acknowledged his debt to Mamponhene Osei Bomsu
(1916-30) and to his full sister, the MHamponhemsa Anma Sewas
Akoto. In 1923 Rattray published ap oral {drum) history of Ma-
mpon that he had secured via Osel Bonsu. All of the Mamponhenes
in this list are given as being Bretuo; bhardly surprising, since
Osei Bonsu was a member of the Botaase lineage of the Bretuo ma-

triclan. 17 However, in 1929 Battray published the results of

further research on Hampon. By this time, and despite his
obfuscatory habit of not naming his informants, Rattray had
clearly been talking to a broader range of Mampon citizens,
including self-styled mewbers of the Tana matriclan. The res-
ulting stool history of Mampon is a wholly unsatisfactory co-
wprosise. Rattray's pusrzled frustration, as he attempted to
vweld massive contradiction into a coherent "story', is evident

ie his published account and in his fieldnotes. 18

It 18 cleax that Rattray had taken little account of the
fact that the oral gencalogies recounted to him vere instrum-
ents of political legitimation - incompatible weapons in the
battle to prove dynastic inequality snd thereby to establish

supremacy in terms of power.

Indeed, the i{nternal political logic of such oral charters
may only be understood with reference to the dynastic place
and "identity' of their authors. I reproduce below a number
of dynastic ‘histories' of the Hampon stool in tabular form.
The criterion of inclusion has been the clear expression of an
identified allegiance by the oral witness ('author’) comceran-

ed.

List A is the one supplied by Hawpoaoh Osei B of
the Botaase lineage of the Bretuc matriclan, and published by
Rattray in 1923. (I have deliberately ignored the list publi-
shed by Rattray in 1929 on the grounds that its authorship is
& distillation derived from undifferentiated sources). List
B wvas presented in evidence in 1946 by the self-styled Tana-

hene E.D. Appiah and Tanahemaa Adwowa Bikae. 1% List C was



furnished by Mamponhene Owusu Sekyere Abonyawa “of the Bretuo

<lan™ in 1%46. z

0 List D was provided by Botaasehene Kuabena
Gyima “on behalf of Mampong Bretuo Botasse" in 1946; and it
was countersigned by the ‘uetile Hamponhene Kwaku Dua Agye-
|an. 2 Finally, list E was put together by Kwaku Dua Agyeman
and the ex-Mampouhemaa Afua Sapon - ":the descendants of Asiama
Guabyia and of the Botaase line of the Bretuo family” - in
1959, 2 The following abbreviations have been used: B (Rre-
tuc), Ba (Babiru), Bo (Bretuo-Botaase), § (Siwurtiraase), T

{Tans), and ¥ (Uiredu).

v

Table 1: Ascriptive Identification of the amanhene of Macpon,
ca. 1675 to 1958

Kwane Adwetewa

‘Yaw Boakye

Ovusu Sekyere Kuma
Kwame Apea Osokye
Qwusu Sekyere Kuma
Osei Bonsu

Kwaku Dua Agyeman
Owusu Sekyere Abonyaws
Safo Katanka
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Hame List
A B C D E
Haniampon B T B Bo Be
Boalienantuo B - - Bo Bo
Akuamoa Panin B T B Bo Bo
Atakora Panic B - - Bo Bo
Asungyime (Penemoc) B - - Bo Be
Safo Katanks . B - - Bo Bo
Atakora Kwame B(2) T B Bo Bo
Osusu Sekyere Panin B T B - v
Safo Yaw - - - -
Atakora Kwaku B - - -
,Odure Pirikyi - - - Ba
Abonyawa Kwadwo B T ] v
Oduro Firikyi(?) - - - Ba
Kvage Gyima(?) (23) - T B Bo
Kwabena Dwemo B(?) - - s
Atakora Kwaku Mensa B - - Bo
©Osei Bonsu B Bo
Ba
v
u
s
v
Bo
Bo
v
Ba
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Ve might begin our analysis of the foregoing by considering

the political contexts of Lists B and C, produced rwespect-

ively in January and February 1946.

On 7 August 1945 Tanahene E.D. Appiah and Tanahemas Adwowa
Bikae wrote 10 Asantehene Agyeman Prempe 11 alleging that
the Mamponhene Owusu Sekyere Abonyava had recently returned
to Hampon frow Kumase snd announced that by a ruling of the
Ashanti Confederacy Council “the Tenas are no longer consid-
ezed as part of the royal family of Mawpong.” They referred
the Asantehene to “Osei Bonsu's version of Asante history as
given to Captain Rattray™ - interestingly, as the parts of the
list that ostensibly validated their case were unlikely to

bave been supplied by the then Mamponhene. They added that

“abolitions” of this nature were invalid, and that ip the

precolonial past they might have engendered “civil war™. 24

On 31 October 1945 the Asantehene asked the petitioners
to substantiate their case by furnishing a list of those mem-
bers of the Tana matriclan who bad heid the offices of Manpon-
bhene and Hamporhenaa (queen-mother). 25 The list was supplied
on 17 January 1546 and is teptoduceti at B above. In extension,
Addwova Bikae and E.D. Appiah argﬁed that Ovusu Sekyere Abon-
yaus was himself Tanz, and thaf a5 Mamponhene he was subject
to the Tacahemaa (as head of his matriclan in descent from

Asliaxa Nyaokopon Guahyia). 26

‘ Subsequently the Tanshemas urged that “Tena and Bretuo
4re one and the same stalk...they are both the rulers of
Hampon.” 2 1o Pebruary 1946 Owusu Sekyere Abonyawa respon-

ded to these allegations. He swore the Crest Gath (ntam

107



108

kese) before the Bampoun sub-divisional council that he and
his ancestors in office were all Bretuo, that he was the
occupant of the stool of Asiama Nysnkopon Guahyia, and
that “he as the Hawponghene was not the one who cancelled
the Tena clan, and that it was done before I wes born.” Om
8 February 1946 this resolution was transmitted to the As-
antehene together with the list which is reproduced at ¢
above. 28 Aduoua Bikae now counter-swore that Owusu Sekyere
Abonyawa and Asiama Myankopon Guahyia were members of the
Taca matriclan. At this stage, however, rather feebly, she
withdrew her previous claims to the stool of Asiama Nyan-
kopon Guahyia, substituting instead the allegation that
she simply "looked after the Tepas for Mamponghene". 2 As
the Great Oath had been sworn, the case went before the

Asantehene-in-council in June 1946,
v

The case of June 1946 revealed an extraordinary pre-
history. Utilising the case transcripts and supplementary
evidence adduced by the Asantehene in another context it is
possible to reconstruct the historic base upou which Agye-

man Prempe II grounded his judgement. 30

“From the beginning™, argued the Asantehene, "the
ruling house of Mampong was composed of the twin c¢lans,
Tena and Bretuo." However, during the reign of the Asante-
hene Opoku Ware 1 (ca. 1720-50) one of his wives - Anihemaa
of the Tans matriclan - physically sssaulted his. The ins-

ult thereby perpetrated was of the utmost seriocusness; (inm

fact, there are intimations bere, obscurely, of a profound
but little discussed matter - the difference between the
"red' and "black’ Oyoko of Ku-ue).n In the event Anihemaa
and her relatives vere executed, the Mampon division was very
heavily fined, and the Tana matriclan was declared abolished
throughout Asante. 32 Asantehene Agyeman Prempe 1I delivered
the following judgement.

"1, as the successor of Katakyie (Opoku Vare I)

confirs the decision taken by him in respect of
this clan and decree that there is no Tema clan

in Hampong or for that matter in the whole of
Ashanti. All you who termed yourselves as Tena
people are, a5 from today, classified as Bretuo
people and are therefore members of the Mampong's
family.....You would have rendered yourselves lia-
ble to a capital punisbhment as the Tena people of
Katakyie's day if this satter had been reopened in
the older days." (33)

The veracity of Anihemsa's story is not at issue here,
Indeed, the abolitfon of the Tana may have been related, in a
way as yet not understood, to the intense mid-eighteenth cen-
tury interaction between the Hampon Bretuo and the Kumase
Oyoko royals. 34 Moreover, the fate of the Tana is not at
all unique. Over time there has occurred a well documented
reduction in the mumber of Asante matriclans. Whyl There are,
I think, two reascns. First - and here I follow Wilks' econ~
owistic reasoning - the diminution in the number of matri-
clans can be ascribed to their progressive irrelevance as
units of economic organisation and production. 35 Second,
there is the simple fact of political 'negotiability'; mo
system stands still, and Asante, like others, modified its

political options with xeference to power.



Be that as it may, the history of the *abolished” Tana
aatriclan is. of compelling interest in terms of Mampon pol-
itics. Let us review the evidence. The Tana matriclan was
abolished by Aszantehene Opoku Ware I in the eighteenth cen-
tury. Its name is missing from the authoritative list of
Tvelve ntr!c‘luu recorded by Bowdich in XKumase in 1817. 36
However, ‘!m‘ was listed as one of eight matriclans in 1907
by Asantebene Agyeman Prempe 1. And, as noted, claims to its
existence were quashed by Asantehene Agyeman Prempe II in

1946, 37

At one level what we have here is eloquent testimony to
the tenacity with which rights in office are pursued in As-
ante society. The crucial nature of the issue is underliped
by t_.he potential penalties. Deltent. at this level was to
court bankruptcy through litigation, and - throughout the
nineteenth century ~ death. Yet, in the formulation of ge-
nealogies, in the voicing of allegations, in the advance-
ment of ‘cl'a'iu‘, such risks were taken. The political dyn-
uic fuelled this process. Fluctuations in the balance of
the poiiti.;ul order - a new Asantehene, a weskening of cen-
tral government, civil war or amarchy - might permit the
Tesuscitation of claime long dorsant. Thus, as ve have seen
from Asantehene Agyeman Prempe I's testimony in 1907, the
extremely disordered last quarter of the niceteenth century
permitted the revival of Tana pretepsions to the Mampon
5tool. Claims like this are never emtirely forgotten, for

‘the imperatives and rewards of office (material and spir-

itual) are crucially central to the Asante view of politics and

ethics,

The foregoing general interpretation iz borme out by the beha-

viour of the erstwhile Tana subsequent to June 1946.

In 1947 the town boundary of Hampon was redrawn. Kamponhene
Owusu Sekyere Abonyawa designated two new cemeteries, One he all-
ccated to the Bretuo royals - the Botaase, Babiru, Wiredu and Ko-
diekurom linexzges - and the other to non-royal citirzens. Adwowa
Bikae immedjately petitioned for the Tight to bury ber lineage re-
latives in the royal cemetery. She #xgned that the decision of 1946
had merely converted her from & Tana royal to a Bretuo royal. But on
16 Hay 1547 sbe revealed her true sentiments. By letter, she deman-
ded from the Ashanti Confederacy Council & cemetery for the Tana
smatriclan. Hamponhene pleaded the case that if any of the Tana were
buried in the new royal cemetery them it was a de facto acknowled-
gesent of their royal status. The British - erroneously rega::ding‘
the matter as trivial - intervened to urge the Asantehene's agree-
ment to Adwowa Bikae's petition in the interest of preserving order.
On 12 June 1948 Agyeman Prempe I1 duly allocated part of the new
royal Mampon cemetery to Adwowa Bikae. He argued - weakly - that
the Tana had once bezn. Mampou royals, and be urged Mamponhene to
“Iet sleeping dogs lie". And on 18 October 1948 Tanahene E.D.
Appish wrote to the D.C. (Mampon) to thank him for bis part in

securing a place for the Tana in the Toyal cemetery. 38

The Tana had much to be thankful for. Their peraistence - to-
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gether vith the ignorant support of the British - bad gone some
considerxable way towards tacit reinstatement of a recently ab-
olished royal status. And, in the general manner I bave descri-
bed, this was a foundation upon which larger claims might be

advanced in a more propitious future.
Vi

Implicit in all of the foregoing is the fact that since at
least the mid-eighteenth century the dyoastic politics of Hampon
have been effectively dominated by competiug branches of the
Bretuo matriclan. This is an immensely involved matter, and in
offering the following description I remain acutely aware that

elements of the story have eluded me (as they eiuded Rattray).

On 2] February 1946, while allegatious were being exchanged
between Mampoohene and Tanahemaa, the Botaasehene Kwabena Gyima
(with the support of the destooled Mamponhene Kwaku Dua Agyeman)
wrote to the Asantehene claiming that Asiama ¥yankopou Guahyia,
together with all of the Mamponhenes in List D above, in fact be-
longed to the Botaase lineage of the Bretuc matriclan. As will be

evident from List E, Kwaku Dua Agyeman elaborated upon this the-

me in 1959.

Taken in conjunction Lists D and E are notable political
documents. They constitute a charter of legitimacy designed to
prove that the Botaase lineage of the Bretuo matriclan is the
only source of “true royals"” of the Hampon stool. The claims of

the Tana are simply dismissed out of hand. “No member of the

Tana clan™, coted Kwakw Dua Agyesman in 1959, “has ever asce
ended the Silver Stool.” Second, and structurally in terms of
both lists, the first seven occupauts of the Hampon stool en-
umerated are classified not generically as Bretuo but very

specifically as Botaase.

Perhaps most significantly, let us congider the historic
reality - deploying information from ‘external’ sources - that
surrounds thost classified in 1959 by Kwaku Dua Agyemar as be-
ing other than Botaase. The relevant data are set out below.
Both the Chronology and Observations are derived frow a read-

ing of the non-Asante as well as the Asante oral ev:r'}.del:u:e.:!g

Table 2: Ananhene of Mampon identified by Kwaku Dua Agyeman
and Afur Sapon as being other tham Botaase, 1959

Nawme Chrooology Observations

Owusu Sekyere Panin c¢a.1780-5 Declared himself Mamponhene;
wilitarily opposed Asanteher
Osei Kvawe; defeated and the
vanished, probably takimg hi
own life; declared deposed i
absentia

Destooled by his subjects fc
ferocity and cruelty
Tortured, beaten tc death ar
beheaded by his subjects at
adae immediately prior to oc
wira, for adultery and for
being ne suban nye {'a bad
character')

Required to live in Kumasge
where he went blind; for ca.
years, possibly following hi
abdication, Mampon town was
administered by the Siwurti-
raasehene

Taken prisoney, 4s & suppor!
er of ex-Asantehene Kofi Kal
ari, by Kumase forces; rele:
ed, but killed later by ambi
or by sepow - the ritual pli
ing of knives througk the <i
eks

Oduro Pirikyi 1833-45

Abonyawa Kwadwo 1845

Kwabena Dwemo 1875-81

Kwaze Advetews 1883



Yaw Boakye 1883-4 Replaced as de facto ruler of
Mampon by Gyamasehene; deposed
subsequent fate unclear
Destocled because of oppositio
to Asantehene Agyeman Prempe 1
fled to Atebubu as a refugee
Arrested by the British and de
orted to the Seychelles where
he died on 27 October 1911
Reinstated by the British and
died in office

Destooled from office
Voluntarily abdicated in anti-
cipation of measures o remove
him from office

Owusu Sekyere Kuma 1888
Kwame Apea Osokye 1896
Owusu Sekyere Kump 1896-1916

Owusu Sekyere Abonyawa 1936-51
Safo Katanka 1952-8

Si.-ply;, Table 2 §s a charter of disgrace. Of the ten distinct
nanes li:.ted only one - Owusu Sekyere Kuma - clearly died in office,
and that after his reiutate-eﬁr. by the colonial administration.

By corollary ,‘ what Kwaku Dua Agymn has effectively done iz to
sepaut.e. the Botaase iineage from the more notable disasters in

Mazpon dynastic history.
VIl

Table 2 (derived from List E) conveys one further item of
considerable interest. If we look at the biographies of those ass-
igned to the Wiredu lineage, then we can construe the 'structural’

.intent of the oral history as a calculated assault by Kwaku Dua
Azyeman upon the antecedents {and integrity) of his conte-p‘on-
ries, the Mawponhenes Owusu Sekyere Kuma and Owusu Sekyere Abo-
nyava. In this context it is worth adding that in List C Owusu
Sekyexre Abonyawa assigns his own antecedents §n office simply
to the Bretuo matriclan, thus creating an impression of seam-
less non-differentiation between the “good’ and the 'bad' in

Mampon history.

Ve can learn & grest desl about the relationships between

the vses of oral history, the nature of dymastic conflict and
the distribution of power by“ considering the actual events that
surround the generstion of these Lists. 1t is clear that they
reflected historic divisions, sand that the technigue of claim
and counter-claim ml long established at the core of the Ma-
wpon political dynasic. For the twentieth century we have the
direct testimony of participants together with the observat-
ions of the British. These make highly explicit patterns evi-

dent in the precolonial data. So let us comsider the history

of dynastic power in Hampon between 1916 and 1951.

In 1516 Hamponhene Owusu Sekyere Kume died. He was succeed-
ed as Mamponhene by Osei Bonsu {1916-30). Osei Bonsu was a self-
identified member of the Botaase lineage of the Bretuo matri-
clan. In 1882, Osei Bonsu's elder half-brother Mampochene
Aukox.a Kuaky Mense - an identified opponent of the governm~
ent of Asantebene Hensa Bonsu - died in mysterious circumst-
ances that suggested poisoning. Osei Bonsu succeeded bhim, but
refused, understandably, to travel to Kumase to take the cath
of allegisuce to Mensa Bonsu. The Asantehene declared him des-
tooled ic absentia. e may have beer held under arrest for a
period, but be eventually succeeded in fleeing - like so many
others in the 18805 - into the British Gold Coast Colony. There
he became a successful rubber trader, at the same time fngrat-
iating himself with the British. In 1901, after the British
annexed Asante, he was rewarded with the office of Kumase
Banctamahene and a seat ou the colonial Council of Kumase. By
1916 when the British imposed .hi.- a8 successor to Owusu Sek-
yere Kusa, bt bad waited no less than thirty four years to

Tesume an office he had aluays regarded as belonging to his
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lineage and to himself. 40

Once in office Osei Bonsu moved to secure his political
base. Owusu Sekyere Kuma had appointed as Queen Motber or Hawup-
onhensa one Akua Auokyewaa, like himself a member of the Viredu
lineage. After attempts to force her from office she finally di-
ed in 1920. Osei Bonsu replaced her as Mampouhemsa with his own
full sister Aema Sewas Akoto; indicatively he described her as
being senior among “the real female royals.“ 4% then Anoa Sewaa
Akoto herself died in the early 1920s, Osei Bonsu offered the
office of Queen Mother to Amma Sevaa Mmorassa of the Botaase
lineage. She declined on the grounds of infirmity, and the of-
fice of Mamponhemaa was conferred upon Afua Sapon, daughter of

Azma Sewaa Akato and full sister of Kwaku Dua Agyeman. 42

With his maternal uvncle as Hamponhene and his full sister
as Mamponhemaa, Kwaku Dua Agyeman began to iovolve himself hea-
vily in Hampon politics with a view to securing the succession.
By bhis own testimony, Kwaku Dus Agyeman was born at the time
(1879-80) of the domankama cult disturbances in Asante. As &
child be held minor office under Asantehene Agyeman Prempe I,
"but the Yas Asantewsa war (1900-01) deprived me of
the first stool I occupied because 1 found out it was
useless rebellipg against the authority of the Brit-
ish government and as 1 went to the side of the gov-
ernment and helped 1 was afterwards made the Attipin-
hene (sic)..." (43)
He "followed" his uncle Osel Bomsu im supporting the British, and
in consequence he was rewarded with the Kumase Atipin stool af-
ter 1901. ha

Kwaku Dus Agyeman became & considerable business-

man in Kumase, and in the 1920s he loaned cash to the Mampon

stool and to individuals within the division as a calculated
investment in his owm political futmre. 45 lndeed, in the 1920s,
Axuffo Dampare - a literate client of Kwaku Dua Agyeman - fun-

ctioned as accountant t¢ Osei Bonsu, and exercised control over

Hampon treasury affairs. 46

Osei Bonsu died in office on 28 May 1930. There ensued an
excessively raocorous election. The principal candidates for the
Kampon stool were Kwaku Dua Agyeman, Kofi Abonyawa of the Wiredu
lineage, and, but only briefly, Kwasf Dwemo - a son of the re-
igning Adwirahene's (Ejurahene’s) elder brother and a self-iden-
tified member of the Babiru lineage of the Bretuo matriclam. Fr-
om the extant dossier of evidence, surely an echo of many such
occasions in the past, it is difficult te perceive the precise

sequence of events through the fog of claims and counter-claims.

But the wmain outline is clear. Kofi Abonyawa enjoyed broad
support. He was resident in Mampon, and a literate 'modermising'
Christiac who had carefully cultivated the grassroots; the vi-
llage heads {adekurofod) and the politically volatile 'Common-
ers' or 'Youngmen' (nkwankwaa). Very burriedly, he was reco-
gonised as Mamponhene-elect. Kwaku Dua Agyeman now resorted to
bribery on a massive scale. He also threatemed to foreclose on
loans advanced to the Magpon stool in the 19205, and pressed
key individuals for imwediate repayment (with interest). Amnd
he had the crucial support of his sister Hamponhemaa Afua Sspon
- in constitutional charge of the division during the intexr-
egaum - who succeeded in persuading Chief Coomissioner Wewlands

that the choice lay between her brother and anarchy. As a rTes-

ult, the British declared the election of Kofi Abonyawa null
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and void, On 31 January 1931 Kwaku Dua Agyesan was declared Ma-

sponhene. Riots and arrests ensued, and Kofi Abonyawa and sever-
al hundtie& of bis supporters fled eastward into Kwawu. 49 Kwaku

Dua Agyenan was installed as Mamponhene; through bribery, threa-
ts and the cultivation of the British the Botaase lineage had

retained its hold over the Mampen stool.

.But“ the historically competitive and volatile nature of
dynastic Nampon power politics now revealed itself in full for-
¢e. The tenure of lhlponhe‘ne Kwaku Dua Agyeman (1§31-5) was pun-
ctvated by incessant violence, The evidence suggests a very un-
popular ruler, inordinately proud of his lineage, given to usu-
Ty and ‘.Arbitruy violence, and determined to brook mo dynastic
rivals. 50 Rather, 1n. fict., like hfs nineteenth century predec-
essors .Odure Firikyi {1833-45) and Abonyawa Kwadwo (1845). Most
viuily = because of his intransigent opposition to the British
sponsored restoration of the Confederacy - Kwaku Dua Agyemar lo-
st ':h_e protective sponsorship of 'the colonial power. 52 In bis
lineage the hostility to Kumase went back at least as far as
1882, and he proved intractable in his view of the power of a
Testored Asantehene. Destoolment charges were preferred against
him in May 1933, and in April 1935 he m remaved from office

with the British resolutely looking the other way. 52

" in March 1936 the refugee Kofi Abonyawa was enstocled as
Mamponhene Owusu Sekyere Abonyava. 33 He was in no mood to for-
- give the Botaase lineage. ¥waku Dua Agyemar was ‘encouraged' to
take up residence, once more, in Xusase; Afua Sapon was driven
to abdication and joined ber brother in exile. She was replaced

as Mamponbhemaa by Owusu Sekyere Abonyaws's sister Akua Beyaa.

An anomalous if predictable situation now arose. Many
Botaase lineage members joined Kwaku Dua Agyeman in Kumase,
constituting a ‘court inm exfile'. Relations between the two
‘courts' became excessively vitriolic. The catalogue of thr-
eat and slander may be conveyed by one instance. In May 1936
Owusu Sekyere Abonyaws wrote to Amms Sewaz Muorassa in Kum-
ase, accusing Afua Sapon of dereliction, flight and stealing
the Mampon stool regalia. He further accused Amua Sewaa Hmor-
assa of responsibility for this in that she had declined the
office of Mawponhemaa. Aomga Sewaa Mmorassa turned to the Asa-
ntehene in December 1936, accusing Ownsu Sekyere Abonyawa of
being & liar, end alleging that the Mawpon stool owed £290.00
to Afua Sapon. A vdhminous_ly inconclusive eorrespondence dra-
gged on through 1937, watil the -.:.tter was simply dropped in

favour of new disputes.

In 1951 Owusu Sekyere Abonyawa was himself destooled in a
complex series of manceuvres. 35 The Botaase lineage immedi-
ately sav an opportunity of restoring their position. In July
1951 - when it was clear that Owusu Sekyere Abonyava could no
longer effectively control all the factions in Mampon - Kwaku
Dua Apgyeman {now over seventy) petitioned the Governor of the
Gold Coast for permission to return to Mampon. 56 Cavtionary
measures were alsc instituted. In Angust 1551, Botassehene
Kwvabena Cyima (author of Lii; 1)} swore the Great Oath that
Kwaku Adae of the Kodiekurom lineage of the Bretuo satriclan,
and a leading contender to succeed as Mamponhene, was not a
Hampon Toyal but a subject (akoa) of the Botaase. 51 But all
this proved in vain. In March 1952 Safo Katanka of the Babiru

liveage of the Bretuo matriclan was installed as Mamponbene.
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At the time, Kwaku Dua Agyeman's petition was still receiving

"official consideration” in Accra and Kumase. 38

VvIIl

The historical account above places the oral histories discu-
sse¢d in historical context. At one level we might be prepared to
dismiss Lisz E of 1959 as being no more than an instrument of pe~
rsonal revenge directed by Kwaku Lua Agyeman and Afua Sapoa again-

st Owusu Sekyere Abonyawa. But this {s too simplistic.

In all of the matters discussed here - the Tana and the vari-
ous lineages of the Bretuo - we can observe very long historical
roots. These are not simple matters, and I cannot pretend to a
comprehension that I do mot possess. I know that Mampon politics
and history are even more complicated than here presented, but
recovery of the totality of complexity is beyond anyone. Quite
deliberately, I have steered relatively clear of the Kumase in-
put into the equation {(vital in the 1770s-805 and 1840s), but on-
ly because this is an old central government story. 39 Equally,

1 have eschewed detailed discussion of the role of the regional
'big men' (abirfmpon) of the divisiom, the Hampon town office ho-
lders, the adekurofoD and the nkwankvas. Simply, a historical ace
count of the role of the regiomal abir&non - Adwira, Apa, Gyam-
ase and all the rest - is a separate story, and one that has been
told before from & Kumase perspective. 60 Vhat I have tried to
do bere is simple. I have attempted to look at the bistory of
dynastic politics in Hawponm within an oral and extermal histor-
ical context. This has not been done before. What we know about

the political history of the Asante divisions - as opposed to

the view from Kumase - 13 negligible. There are those who koow
something about Dwaben, Bekvae and Offinso. 61 The remainder is

sore or less a blank. Will it alvays remain so?

Let me conclude with a remark about historical ‘structure' and
continuity. Both Kvaku Dua Agyeman (1935) and Owusu Sekyere Abon-
yava (1951) would have comprehended the political predicament of
their distant predecessor Owusu Sekyere Panin who (ca. 1780-5) fo-
und himself confronted by a coalition comprising the central gover~
nment in Kumase, his own abir3d=pon, and factional rivals. 62 The
actors evidently change, but the structural pattern displays a
notable continuity of oral historical invention, cc.s-petition for
advantage, lies, deliberate misreadings of the historical record

and all the rest.

I will leave this preliminary essay oo Mampon with a reference
to R.5. Rattray. Battray struggled belligerently, almost, to rec-
oncile the oral dynastic "pasts’ of Mampon. Perhaps he believed
but never truly appreciated the iromy implicit in the aphorisum
offered to him - “Akuamoa's stool is like the Colobus monkey, it
jumps all over the place.” 63 The oral history of power politics
is a tricky business. Men have died - and continue to die - for

itc.
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<code sheets produced by the Asante Collective Biography Project (1973-9).

Ihid. 1 a@ currently preparing a separate paper oo this issue,

In this context ooe thinks of forthecming weak by A.A. Bashen (Duaben), G.
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LE POUVOIR DE LA PAROLE DANS LE RECIT DE VIE

Marie-Frangoise CHANFRAULT-DUCHET

Avant d'8tre ce livre offert 2 la consommation du public, ou
méme ce matériau sur lequel va se déployer le travail de l'histo-
rien, le récit de wvie constitue un acte ge 1angage‘ritualisé.
Légitimé par une institution - la recherche universitaire - ’

il représente, en tant que méthode, cette démarche qui permet de
produire et de recueillir, de la bouche mBme de celui qui a wvé-
¢u événements, mentalités et pratiques, une information contextua-
lisée qui, bien souvent, se révéle particuligrement riche. Sus-
cité dans le‘cadre‘d'ung enquéte portant sur un phénoméne socizal,
le récit de vie n'est pas un geste anodin par leguel un individu
se rTaconterait. fl‘dépasse le‘Singulier, la personne, pour enga-
ger, dans la‘niselen discoubs d'un moi social, un groupe, une come
munauté. Acte de parole'médiatﬁéé produit au sein d'une interview
enregistrée, il figure. par ie_biais d'un dispositif collectirf
d'énonciation oit les deux locuteurs sont avaant tout des médiateurs,
cet espace de discours qui mime lz scéne sociale et c¢ristallise

ainsi des rapports:de pouvoir..

Quel(s} pouvoir(s) le chercheur confére-t-il & l'enquété lofs-
que, par sa demande inaugurale, il "donne" la parcle & un “"si-
lencieux" de 1'Histoire? Comment ce dernier assume-t-il le pouvoir
dont il est alors investi? Comment s'affrontent, dans le systime
interactionnel de l'entrtien, les statuts (les pouveirs) de l'in-
tellectuel et du dominé? Quel est le véritable enjeu de ce récit
2 deux voix? C'est & ces gquestions gque nous tenterons de répondre.
Nous limiterons cette étude & la problénmatigue du récit de vie
eral ‘€t nous nous_sitﬁerons dans le cadre d'une linguistique(prag-

matiqueflérenént‘en dompte les déterminations psycho-sociales,

1) Les théses de P, CHARAUDEAU (cf, Langape et discours, 1983)
nous serviront ieci “d'horizon théorigque, Mais, dans le cadre de ce
colloque, nous éviteront, autant gque faire se peut, d'aveoir recours

&4 une terminologie par trop marquée.

Nous admettrons avec P, Charaudeau (1983) que tout acte de langa-
ge reléve d'une mise en scéne qui articule des r8les sociaux et
des rBles langagiers:

“(...) Dans une société s'exercent des stru egles de
pouvoir qui sont le résultat d'un jeu dTEtre et de
paraitre entre le statut social des protagonistes du
circuit communicatif (...) et le statut langagier
des protagonistes que construit la manifestation
langagiére® (p.56, nous -soulignons),

Dans cette optique, notre hypothése sera la suivante: sans a-
bolir complétement le systéme de places {qui témocigne de l'orga-
nisatien sociale et qui détermine, & un prenmier niveau, le pou~
voir de chacun des protagonistes), le récit de vie réalise, en
tant qutacte de langage, une redéfinition des r8les et des statuts
socio-langagiers du chercheur et du sujet solliciteé.

Notre analyse porte sur un récit gque nous avons nous-mémes
recuwilli en 1984, celui de Mme G.(ll Qutre sa richesse, ce récit
a retenu notre attention pour la raison suivante: le contexte partie
culier dans lequel il s'inscrit redouble, au plan social, les rap-
ports de pouveir gqui président & tout récit de vie. En effet, #-
gée maintenant de 82 ans, “me G., qui est issue ¢'un milieu paysan
et pauvre, fut, pendant plusieurs années, femme de ménage dans nma
propre famille gquand j'étais enfan:. Par dela mon statut d'enqué-
trice, je suis donc également la fille de sa patronne. Si cette
relation n'éxclut pas, pour autant, l'affection, elle nten demeure
pas moins le paramétre social qui, dans uﬁ rapport de force spé~-
cifique (ici rapport de classe), surdétermine l'acte de langage.

Ce récit} qui pose de maniére exacerbbe les termes mimes de
notre problématique, représente, ainsi,‘un cas particulier; mais
il convzent de souligner que tout récit de vie constitue,en soi,
une expérlence unique. Il est, en erfet toujours produit dans
le cadre d‘une 1nternct10n Eersonnelle, dimension qu'impl;que,

dans la denande inaugurale, l’;njonctlon autoblographique (2)

1) On trouvera en annexe un résumé de ce récit.

2) Les généralisations proposées ici, et gui s'offrent comme les
orientations d'une recherche en cours, se fondewsur l'étude der thois
autres récits que j'ai personnellement recueillis, et des troir
enreglstrenents communiqués par M, Burgos. Qu%elle soit ici remer-
ciée.,
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L'étude d'un corpus dtenregiBtrements permet, cependant, de dé-
gager des constanles, des regles: comme tout acte de langage, le
récit de vie obéit i un code,

il est, en effet, gouverné par un systéme complexe d'énoncia-
tion qui articule plusieurs situations de parole, elles-mémes
fondées sur des contrats spécifigues qui se mettent progressivement
en place lors des deux phases préliminaires: le proleogue et le ri-
tuel d'investiture. Ces contrats déterminent, pour les interlocu-
teurs, des statuts, des r8les et, par 12 m8me, des stratégies dis~
cursives particuliéres, Or ce sont précisément ces stratégies qui,

dans l'acte, témoignent des rapports de pouvoirs mis en scéne.

Le proigggg.

Lors de lc rencontre, la demande inaugurale - "racontez-toi
voire vie" - gui fonde le récit de vie n'est jamais formulée d'en-
trée de Jeu. Elle apparaft au terme d'une conversation & b%tons
rompus, qul peut aborder les sujets les plus divers. Instaurant la
situation de c0nwunication(1), cette conversation assume, dans 1l'é-
concmie de 1l'échange, une fonction précise: celle de prologue.

Elle inecrit, en effet, l'acte de langage dans une relation convi-
viale qui déborde le verbal (c'est l'occasion de prendre/d'offrir
un café, par exemple), en m8ne temps qu'elle permet aux deux pro-
tagonistes de prendre contact, c'est A& dire de se faire une image
de l'autre et d'évaluer 1l'image de s0i telle que ltautre la ren-
vecie. Elle délamite ainsi le cadre de l'interaction personnelle(z)
sur la base de statuts et de r8les qui se modifieront progressive-
ment au cours de l'entrtien.

Si le prologue met en jeu les stratégies subtiles de la civili-
té, il n'efface pas pour autant les rapports de pouvoir (constitu-
tifs du social} qui surdéterminent l'acte de parole. Assumant le
le statut d'étranger, mais aussi d'h8te, le chercheur ntest pas au-
toridé, dans cette premiére phase de l'échanpge, & dominer le dia-
logue. Il conserve néanmoins la maftrise des opérations, puisqu'il
attend le moment propice pour fornmuler précisément sa gemande et
metire ainsi en place les conditions d'énonciation de la Beupicwe

phase de 1lt'échange,

1) Voir P, 6HARAUDEAU, op.cit.,p.91.
2; Dimension gque nous n'aborderons pas ici.
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Du

"silence” & la parole autorisée: un rite d*investiture,

Pour tenter de rendre compte de ce moment décisif que constitue,

dans l'acte de parcle, la demande inaugurale, nous reprendrons

le
de
En
le

dialogue qui a directement précédé 1l'enregistrement du récit
Marief. Nous préciserons gue cette séquence a été prise en notes.
effet, & ce stede de l'entretien, le sujet pressenti possédant

droit (le pouvoir) de refuser d'accéder a la demande qui lui

est soumise, le dialogue ne peut Btre enregistré, C'est seulement

a l'issue de cette seconde phase, dans laquelle l'enquté est amené

4 accepter ou & refuser le projet, que le mnagnétophone pourra 8-

tre branché...ou définitivenent rangé.

MFC., - J'aimerais, Ys#rie, que vous me raconticz vo¥revie
vis et je voudrais pouvoir vous enregistrer.

MG, =Ah, elle est belle ma vie, ¢a on peut le direl
Ca oui! Je ne vois vraiment pas ce gqgue tu lui
trouves,.,..Elle est pas bien iniéressante, tu sais,.

MFC, - Mais si, “arie, elle est intéressante, votre
vie...D'abord parce que toute vie est intéres-
sante en S$oi... Ensuite parce gu'elle intéresse
des gens comme noi, qui recherchent des documents
sur le passé.,..Et puis, vous savez, Marie, il y a
énornément de gens qui ne savent pas comment
ctétait autrefois...les jeunes, par exemple...
Tenez, mes éléves, ils ne savent pas...il faut
leur dire...

MG, =~ Mais qu'est-ce que tu veux que je te dise, moi?
Qu'test~ce que tu veux que je te raconte?

MFC., ~ Ce qui m'intéresse surtout, c'est la vie des
femmes .. comment elles vivaient, comment elles
travaillaient...Ca, vous le savez, “arie, puils-
que vous l'avez wvécu...Vous savez bien comment
c'était Qdans la Creuse, et puis a Orléans...

YG. =~ Non, je ne seis pas ..Je ne sais rien, mei
(bref silence. Marie frappe sur la table). Et
puis, dis-donc, c¢'est quand m&me une drdle d'af-
faire ce que tu me demandes la... Voisetu, “a-
rie -~ Frangoise, mei j'ai pas fait g'études,
hein? Je ne sais pas bien dire les choses,,.(bref
silence, ponctué d'un rire). Infin, écoute, ce que
je peux faire, toujours, c'est te raconter.

(Silence - pendant lequel je me suis enpressée
d'enclencher le magnétophone),

MG, «- Bon ('.arie frappe sur la table), alors dis-
donc...qu'est-ce qu'on dit? Comment on c mmence?



La forme mE&me que prend la demande inaugurale impose une série
de remargues., La séquence se révéle beaucoup plus courte que le
prologue, son rythme est plus rapide {les "tours de‘parole“tl)Se
succédent & une cadence plus serrée), enfin, alors que le prologue
suit le courd d'une conversation sans sujet préétabli, le dialogue
apparalt ici comme extr&mement structuré, s'ordonnant a partir
d'un théme précis: la parole du sujet sollicité. )

Tous ces traits indiquent Que nous avont affaire 3 un acte de
langage trés précisément codé, & un"rituel sociolangagier"(z).

Et l'analyse é'autrec"demandes ihaugurales" permet de confirmer cette
approche: par deli la variété des termes employés, le schéma struc-
turel et le contenu restent identigues. Nous considérerons donc,

4 pabtir de 13, -que l'znalyse gue nous proposons de la séquence
extraite des entretiens avec “arie G. vaut, de maniire générale,

pour tous les récits de vie,

Ce caractére de fixité, qui narque ici le dialogue, tant du peoint
de vue de la ‘structure que du contenu, nous améne & orienter potre
analyse dans deux directions, dont nous verrons plus loin qu'elles
sont, en fait, conblémentaires.‘ﬂous proposons donc, dans une premié.-
re ‘approche, 'd'envisager la'démange inaugurele comme une négocia-
tion. La négociation aurait ivi pour enjeu la parole du sujet
50llicité. Dans une deuxi&me approche, nous fondant sur la dimen-
sion institutionnelle du récit de vie,nous proposons de voir dans

la demande inaugurale wun.rite :d'investiture.

5i on considére la demande inaupgurale comme une négociation pore
tant sur la parole produite dans le récit de vie, il convieni de
soulipgner que cette parcle ntest pas, au départ, investie de la méme
valeur par le chercheuﬁ ét le sujet pressenti. De fait; la motivation
gui fonde'la-denaﬂde du éhercheur repese sur un désir d'information,
Ce d?51r revient & valoriser la parole de l'enquéte en tant que sa-
3) ]

voir

YFC. «~ Ca wvous le savez, Marie, puisque vous l'a-~
vez Vécu...Vous savez bien comment c'était .
dans la Creuse, et puis é_prléans..,_

1) ef, H. SACKS ‘et al., "4 simplest systematics for the organ;zation
of turn-taking in cenversation™, in Language, n°50, 1874,

2) ef. P, CHARAUDEAU, 1982, p.54 et 86,

3) "L'entretien a pour but ici de recueillir le savoir spécifique

dont le narazteur est porteur™, J, POIRIER et al,, in Les récits de
vie, 1983,p.75..

Cette valorisation constitue une inversion des rapports de pouvoir
(de savoir) tels que les pose le statut social des protagonistes.

Or c'est sur la valeur accordée par la société & la parole des do-
minés gue se fonde l'enqu@té pour évaluer sa propre parole.

Cette situation permet d'expliquer le "refus" auquel se heurte,
dans un premiér temps, la demande inaugurdle. “ais s'il convient,
comme le suggére L, Passer;nl( ), de voir dans l'exclanmation '"Ma
vie n'est pas intéressa:te" une assertion qui reléve du sociél, il
importe 8galement, selon nous, de réinscrire ce "“refus" dans son
contexte 1éngagier. En effet, -ainsi énvisagé, il constitue une asser-
tion qui fonctionne, dans lec situation de parcle, commme margueur
d'une stratégie discursive. Cette stratégis repose sur un énoncé
implicite de type: "Notre vie & nous, les dom1nés, n' 1nteresse per-

sonne, et notre pardle n on plus. Prouvez-moi le contraire!"™, Le

"refus" représente donc, également, une dénépation qui correspond,

au niveau profond. de 1'échange - niveau qui reléve du psychosogial -,
au fait que, tout au fond de lui~m8me, l'enquité est bien persuadé gue
sa vie 4 un intérét. Comme toute dénégation, ce ":refus' pernmet donc

2 ltenqudté de ﬁdi}e sans dire", tout en gardant la face. Ce qu'il

énonce en réalité, par ce "refus", c'est une demande de reconnaissan-

ce sociale. C'est donc & ce niveau qu'il faut situer les stratésies

discursives (répétition du Yrefus" en particulier) mises en oeuvre
par le sujet sollicité. Ces stratégies visent, en surface, 2 faire
préciser par le chercheur le projet commun de parcle. Elles tendent,

sur un autre plan, & contraindre ce méme chercheur & redéfinir imnli-

citement le statut des protagonéstes dans le cadre d'un e situation
langagiére. En effet, si tout acte de langape réalise une nise en
scéne, celle-ci ne se met pas en phace explicitement comme dans les
Jeux d'enfants {(cf. "Alors toi, tu serais..."), elle reste de lfor-
dre d'un implicite que, cependant, les deux interlocuteurs reconnais-

sent.

1) '"{I1l faut voir 1i) le signe é&vident d'un groupe dominé gui en
vient & nier sz propre existence", Turin, 1078, cité par Ph. JOUTARD,
in Ces voix gui nous viennent du passé, 1983,'p.204;
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Les stratégies du chercheur s'orcanisent, Jans la négociation,
sel.n deux axes. Le chercheur déploie, & un prenmier niveau, des
stratfgzies de séduction qui visent &4 contrebalancer son pouvoir
social, Celles-ci affleurent dans une politdsse appuyée (emploi

du conditionnel et non de l'impératif, vocatifs qui interpellent

l'enqudt? par son nom - le reconnaissant par la comme personne -,
intonation qui se veut non-~violente, ectc.). Ces stratégies peuvent
apparaitre, a l'écoute de l'enregistrement, comme une forme de pa-
ternalisme; elles ne sont, toutefois, que des modes de discours
inaggég par le code de la demande inaugurale. Elles tendent & per-
suader l'enqu®té que le récit ne lui serz pas extorqué de force,

et qu'il ne s'agira pas, non plus, d'une déposition devant un quel-
congue tribunal. Elles visent, en fait, un seul et mé&me but: évi-
ter un refus catégorique de l'enquBté,

A ur second niveau, le chercheur ajuste ses stratégies sur celles
de l'enqu®té, rcpondant, par 1l&, 2 la demande de reconnaisaance.
C'est dans ce cadre qu'il précise que lz vie de l'enquBté l'intéres-
se lui-néne directement, mais intéresse aussi la Recherche, et, plus
largenment, la société.

Si le chercheur peut ainsi accéder & cette demande, c'est gu'il
est investi, dans l'acte, d'un pouvoir: celui gque lui confére l'ins-
titution qui le mandate.

lous pouvons donc, & ce stade de l'analyse, articuler nos deux
angles d'approche. En effet, si, comme nous croyons l'avoir montré,
la demande inaugurale reléve d'une négociation, le statut social
du cherchepr permet de conférer a4 cette négociation une dimension
institutionnelle. Tendre le micro {(attribut symbolique de l'institu-
tion) & la personne sollicitée, c¢'est lui tendre le skeptron 1)
qui fait de sa parole une parole autorisée. Mais le rivte d'investi-
ture ne s'effectue pas, pour autant, dans la magie illocutoire
d'une formule unique, Nite de passage du “"silence" & la parole recon-
nue, il obéit & un parcours de formules "consacrées". Celles~ci

témoignent des stratégies mises en oeuvre dans l'acte de parole.

1) ¢f. P.BOURDIEU, Ce gue parler veut dire, 1982, p.73,.
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De fait, cette situation permet d'empliquer, & partir dtun autre
point de vue, le "refus" opposé, dons un premier temps, & la demande
du chercheur., Fonctionnant, dans ¢ce cadre sociolangagier, comme mar-
gueur d'une stratégie de légitimation, le "refus" de l'enquéts con-
traint le :hercheur a reformuler sa demande cur le mode du "si, vo-
tre vie est intéressante, parce gue...", réitération qui confére 2
lracte de parole la solennité requise pour un acte institutionnel.

Le chercheur est ainsi amené & poser la relation d'enqu@te, c'est

4 dire A préciser son champ de recherche: "Ce qui m'intéresse sur-

tout, c'est la vie des femmes'", mais aussi & se présenter en tant
p

que médiateur agréé par une institution ( par exenmple la discipline

historique: "votre vie intéresse des gens ¢omme moi, ¢ui recherchent
des documents sur le passé™) et, plus largement, par la société tout
entiére ("Il y a énornément de gens qui ne savent pas conment c¢'é-
tait zutrefois"). Par ce geste2 %e chercheur met en place le dispo-
1

sitif collectif d'énonciation , en méme temps qu'il institue

l'enqu&té en porte-parole du groupe auquel ce dernier appartient ("Ce

qui m'intéresse, c'est la vie des femmes...Comment elles travaillaient,

¢a, vous le savez, .arie, puisque vous l'avez vécu".),

En retour, l'enquété déploie des stratégies de reconnsissance qui
viennent légitimer la démarche du chercheur. IL reconnait ainsi,
dans son interlocuteur, le représentant d'une institution détentri-
ce du savoir: "Je ne sais rien{...). Vois-tu, “YMarie-Frangoise, moi
je n'ai pas fait d'études(.,..)", et du langage autorisé (le dis-
cours spécialisé) (2): "Je ne sais pas bien dire les choses', le con-

firmant, par 13, dans son statut d'enqu&teur. Ce faisant, il re-
cennalit la différence - qui, & l'intérieur du cadre de l'enqugte,
va générer le récit -, en m8hke temps qu'il s'assume dans son statut
de narrateur: "Ce que je peux faire, toujours, c'est te raconter .
Et c¢c'est sur ce dernier geste, qui manifeste l'acceptation par l'en=-
quBté du projet de parole ( de narration } qui lui a été proposé,
que se referme le rite d'investiture.

1) Sur lequel hous reviendrons.
2) ef. P. BOURLIEU, p.103 sq.



Un conirat pluriel de parole.

Si le prologue et le rituel d'investiture ne font pas partie du
récit de vie E§£i°t° sensu, ils ascument cependant, dans l'économie
géhérale de l'échange, une fonction essentielle. Ils permettent, en
effet, que s'instaurent, dans un réajustement statutaire qui met
progress/vement en place les différents clivages des protagonistes,
les termes du contrat qui gouverne l'acte de parole,

C'est de ¢e contrat gue nous voudrdons maintenant tenter de ren-
¢ére compte. Nous limiterons cependant cette analyse & lfapproche des
cadres d'énonciation dans lesgquels vient s'inscrire le récit de vie
et ne retiendrons ici que les points essentiels de 1a problématique
qui permettent de mettre en évidence des rapports de pouvoir. (1).

On peut considérer que le contrat de parole qui préside au ré-
cit de vie articule trois grands cadres d'énonciation: 1} ltéchan-~
ge interpersonnel 2) l'enqu&te 3) la narration. A chaque cadre d'é-
nonciation correspond un microcontrat de parole qui assigne amux par-
tenaires de l'acte des statuts sociolangagiers détdrminant eux-
m@mes des rfles et des siratégies discursives. Ces trois cadres
fonctionnant sinulténémenﬁ,jhe récit de vie s'élaboie, dans une co-
construction assumée parﬂles.gggi partenaires, & partir du jeu con-
plexe que réalisce i'interrébence des différentes stratégies.

Le cadre de l'échange irterpersonnel repose sur un contrat qui

tend & se modifier au cours de 1l'acte en fonction des réactions
des deux protagonistes. Il met en place des r8les particuliers
qui sont fonction des personnes elles-mémes (c'est & dire du sexe,
de l'age, du caractére, de l1'idéclogie, .etc. ) mais aussi du statut
soczal. Nous retiendrons ici plus particulirenent les rfles et les
stratégies induits par la différence d'8ge. Si le récit de vie se
fonde Justement sur cettie différenbe, interférant avec la situa-
tion d'enﬁuéte et la situation_de narration, le cadre de l'échange
personnel tend & mettre en ﬁiace une relation de type ancétre/hé-
ritier et'grand-nére—éonteusé/petité fille, Cette relation détermine,
dans.des stratégies pédagogiques, un rapport de pouveoir (de savoir)
spécifique, qui Joue en faveur du narrateur:

MG. - Un jour(...)j'avaid un panier de topi~-

nambours,..Tu sais ce que c'est des topi-
nambours? .

MFC, = f=m hn.

1) Nous rewerrons, dans notre <hése (1984), a4 1'&tude de la coénon-
ciation et de la coconstruction.

Le cadre de l'engutte est, quant & lui, gouvenné par un double
contrat de parole, ’

Le premier contrat concerne 1z production dtinformations. Il
assigne aux deux protagondstes, dans un clivage, les r8les d'enqud-
teur et d‘enquétélet il subordonne toutes les stratégies discursi-
ves au guestionnement., .L'enquéteur se situant en position de non-
savoir, face & un engu&té investi du"pouvoir de ltinformation",
larsituation d’enquEte‘réalise, en surface, une inversion du rapport
institutionnel. Ce dernier continue, c¢ependant, de s'exercer, en pro-
fdndeur,dans l'orientatiqn des guestions posées. .

Ce premier Cohtrat est redoublé par un deuxi&me contirat, qui
pbrte plus précisément sur lz dimension sociale des informations
produites. Constituant les deux protagonistes en nédiateurs so-
ciaux, il instaur. un disposttif collectif d'énonciation qui inté-
gre, dans la situation de parole, un tiers (le public, la sccisté)
posé comme destinat;ire de ltacte. )

La situation d'enqulte met ainsi en scéne un rapport de force
qui joue au détriment de l'enquété: elle redouble, & 1'tipiérieur
de l'acte de parole, le rapport d'inégélité institutionnel. Déten-
teur d'un double pouvo;r relevant du langagier (Questionnement) et
du social (riédiation institutionnelle}, le chercheur est institué
en garant d'une situation -d'enquéte dont il conserve la mafttrise.

Il exerce en effet son contr8le sur la production des informa-
tions: il catalyse la reménmoration de ltenqué&té, relance le dialo~
gue, et impose des précisions. Mais il mailtrise é&galement l'espace
de discours qui maintient 1'échange sur le plan social. Par des -
stratégies qui visent & faire coIncider le "on" (le "nous") du |
colleétif avec le "vous (le "je") du singulier:

“.F.C. =~ Qu'est-de gu' on faisait d'autre, alors?

Qu'est-ce que vous faisiez comme autres
travaux?

%.G. -~ 8n s'occupait des vaches,..Et puis A'avais
" aussi des cochons,
il contraint a1n51 l'enquéte 4 assumer le statu: de porte-parolc‘
Tewpéré par des stratesies de séduction qui mettent en jeu lz
voix et les intonations, le rapport de force reste, néanwoins, trés
merqué, et l'enqu@té peut 8tre tenté de l'inverser , dmns une stra-
tégie gui, pour ne pas faire échouer l'entreprise, ne peut 8tre que

ludique:
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4.F.C. - Vous 8tes née quand, Marie?
G - Moi, le 24,,.,mars,..1900.,..

4,F,C, = 19C2, tout pile?

4.G. Non, 1902,

M.F.C, - 1902,

M.G. -~ Alors, g¢a fait combien, ga?

Le cadre narratif institue, zu sein m8me de l'acte, une relation

spécifique qui intégre, sans l'oblitérer, le rapport d'inégalité
inhérent & la situation d'enqu&te, En effet,le contrat de narration
posé dans le ratuel d'investiture implique, pour les deux protago-
nistes, des r3les langagiers: ceux de narrateur et de narrataire.

Ces r8les ne sont rien d'zutre que des positions, des fonctions i{mpo-
s8es par le code narratif, A ces r8les correspondent des stratégies
discursives pré:ises mettant un scéne un rapport de force qui joue

en faveur de l'erqu@té,

De fait, en conférant 3 l'engudté le statut de narrateur, le con-
trat l'investit “4u pouvoir de structurer son vécu pour lui donner
un senz. Cette position ltautorise, par 1{ =méme, 2 orienter - dans
les limites assignées por les différents codes - le discours, &
dominer l'échange.

Il cornvient cepencant de souligner, & ce stade de l'analyse, que,
bien souvent, le cadre narratif ne se met en pl ace que progressive-
ment; pendant une péricde plus ou moins longue selon les cas, c'est
la situction d'enquBte ( et son inégalité institutionnelle) qui
constitue le cadre dominant dans lequel se situe l'échange. Parfois
m8me, le cadre narratif ne parvient pas 2 é'imposer.

Cette situztion ne reléve pas du hasard. C'est en effet au sein
m&me du cadre narratif que le pouvoir social (enquBteur) et le pou-

voir longagier (narrateur) s'affrontent pour la conqu&tie du sens -

sens qui représente ici l'enjeu profond de l'acte de parole.

Trois cas de figure peuvent 8tre envisagés. Dans le premier cas,
1'échec de l'acte de parole dans sa dimension narrative peut E&tre
imputé au chercheur. tn effet, face a la menace de déstabilisation
que représenterait l'introduction du cadre narratif, l'enqudteur peut
réagir par un refus: accepter le statut subalterne de narrataire,
c'est renoncer au pouveoir du dens. Il se refuse alors & honorer juse-

gu'au bout les termes <u contrat fondateur et témeoigne par ha de
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sa volonté de conserver, dans la maltrise du dialogue, le pouvoir de
la parole et, dans la mattrise du matériau, le pouvoir du sens.

Dans ce cas, l'acte de langage dégénére en un interrogatoire, et l'en-
quédté se trouve relégué au statut de banque de données.

Dans le second cas, l'échec du récit est imputable 2u seul anqud-
té. L'enqu8teur consent bien & lui laisser assumer le r8le de nar-
rateur, nmais il 48 parvierdt pas 43 strédturer son vécu at 3 prendps
le pouvoir du sens,

Le troisiéme cas représente la situation idéale dandg laquelle
les deux protagonistes assument les différents r3les que le contrat
leur assigne. Ceci posé, il convient toutefois de souligner que
cl'est d'abord du narrateur -de sa personnalité d'une part, de son
aptitude a4 intérioriser les divers codes, d'autre part- gue dépend
le réussite de l'entreprise.

Au r8lc de narrateur correspondent des stratégies discursives
précises. Le narrzteur tend progressivement & dominer l'échange
par des interventions de plus en plus longues, par le récit d'anec-
dotes -la marqueur "un jouf” indiguant alors a4 l'enquéteur que sa
parocle est suspendue-, enfin, paéle refus de se laisser interrompre
par une question qui viendrait rompre le fil directeur de son récit.
Le narrataire se trouve ainsi amené & ponctuer l'entretien de '"hnm",
“oui", qui témoignent de son écoute vocalisée. IL n'est pas pour autant
maintenu dans un r8le passif, il est simplenent contraint d'ajuster
ses questions au récit qui s'élabore.

Nous préciserons cependant que ces stratégies ne sont en fait que
des manifestations de surface. A un niveau plus profond, celui de la
structuration du vécu, le narrateur déploie des stratégies spécifi-

ques qui visent 3 insérer le narrataire dans un systéme de sens clos;

le récit.

Yarie et le pouvoir narratif: une prise de la Bastille.

Pour tenter de cerner les nodalités de cette prise de pouveoir du
sers, nous reprendrons le récit de Marie G.
Les stratégies narratives affleurent & la surface de ce récit,

dans des npétitions, des récurrences., La formule "c'étajit oblipgé"

1) Sur ltéchec du récit de vie, voir M. BURGOS, "Un récit en ceeux",
1983.



vient ainsi trés réguliérement ponctuer 1le discours de la narratri-
ce, Haié, comme le montre l'analyse, il ne s'agit pas 1li d'une mani-
festation de ressassement. Cette formule assune, dans le dialogue,
une fonction précise: elle représente, au sein de l'espace d'écou-
te dans lequel se déploie le récit, le refrain qui vient signaler
une constante structurelle porteuse de sens. ‘

Elle apparaft, en effet, .chague fois qu'une contrainte sociale
vient, chez le sujet, briser 1félap d'un désir: paralysie du pére
qui l'oblige & interrompre des études poﬁr aider sa mére, statut
de domestique, qui l'ohlige & se soumettre & des patrons, etc. Lz
narratrice tente ici par un constat -"c'était obligé" - de rendre
éonpte de son rappor: au monde en termes sociaux. Cl'est 4 ltaune
de cette formule qutelle évalue sa vie,

Elle ne livre donc pas son vécu brut, mzis l'inscrit dans un sys-
téme ol il vient recevoir:sdn sens, PN réseau dé signification
s'organise, ‘en profondeur, gqui dépasse la simple perspective chro-
nologigue: le récit se qonstruit,_ﬁar dela l'enquéte, dans lz rela-
tiOnvronctionnelie qutii instaﬁre'entre_les thémes évoqués.

Visant la prise én compte g4u rééif comme totalité, les siratégies
narratives tendent ainsi, dans lz récurrence de formules et de thé-
mes, & mettre l'accent sur la sitructure qui vient travailler le vé-
cu, elles:privilégient-la forne'(porteuse’de sens) au détriment du
contenu.

Fésumer un récit de vie, c'est done¢, par la m8me, se condanmner
& en perdre 1e,sens'véri£able£1) De la m8nme naniére, extraire des
séquences narratives, pour en éxpioiter le contenu & l'extérieur
du récit, sans retenir le sustéme de sens dans lequel elles s'in-
sérent, c'est se condamner & ne recueillir gu'une partie de ltinfor-
mation qu'elles transmettent, '

Ainsi, par exenmple, prise isolément, la scéne de la "patronne zu
collier® évoquée par Marie G.:

4.6, -~ {Ma patronne) elle mettait son petit collier
blanc (geste), elle...puis...je me disais "un
de ces Jjours, je vais la prendre :au collier",..
son petit collier blanec qu'elle a dans le cou,
iad.,.."Je vais la prendre au collier...elle peut
en 8tre slire", .

1) Le résumé du récit de vie 'de Marie G, (voir en -&nnexe) ne permet
pas. de rendre compte du sens.

ne relive gue de l'anecdotigque. Elle trouve, en revanche, sa signi-
ficatior profonde dans le rapport qu'elle entretient, dans le récit,
avec ceite autre scéne:

.G, » {La patronne)...elle avait un gargon qui &tait
gentil...Mais...le deuxieéme! On l'aurait rpendu
au clocher d'Eguzon, woi, jtaurais pas...jfaurzis
rigolé,..Il valait rien, rien, rien. Il se redait
pas compte que certains n'avaient pas toutil, lui.

YeF.C, ~ I1 était méprisant? ,

¥%.G. - Ben, je sais pas...Il était petron, lui,..Puis
nous (rires)...on é%ait domestiques. :

De fait, le sens jeillit ici 8u rapprochement effectuf par la struc-
ture narrative entrs, d'une part, la patronne au cou blan: saisie
ay ¢ollet, et d'autre part le fils pendu au clocher par un ac*eur
collectif: on représentant le peuple, les paysans. Les deux scérzrios
aménent le narrataire & reconnalt=zre, & partir de l'imaginaire sccial,
des sc¢énes gui figurent une jacquerie: le vévu vient s'inscrire
cans la mémoire collective.

(1)

Clest donc par le biais de ces meurtres fantasmés que la narra-
trice rend compte, ad plan narratif, de son vécu sécial. Exacerbée,
la relation de classe est présentée comme une entrave & l'é&panouisse-
ment individuel. Le désir d'émancipation, qui ne %frouve pas & s'assou-
vir dans une situation soacile cl lz donmination"était obligsem,
trouve & se résoudre dans un ré&ve de révolution qui permet au sujet
de retrouver, dans l'imaginaire, un équilibre rompu.

Un schéma identique ordonne les scénes qui opposent la narratrice
%2 ses patrons: 7

%.G. - ‘(Ma patronne} elle me dit {nimant): "Mais clest
comme ¢a que. vous lavez les topinambours?" "Ah, j'tai
dit, oui Yadame, c'est avec le REE que vous mizvez
fait faire...que je les lave," *on vieux, elle est
partie...elle s'est plus occupée de mnon seau...elle
elle a bien vu que j'avais mal dit,

Les présentant chaque fois comme une "jacquerie verbale", le systénme

évaluatif donne & la parole un statut et une fonction spécifiques,

1} D'une rare violence, le récit met en scéne & plusieurs reprises
des rites sacrificiels: pendant la guerre, Mzrie G. se livre #
1l'abattaze clandestin pour répartir (ce sont ses propres termes)

la viande entre tous les hatitanis du village.
F
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Nous croycns avoir montré que le récit de vie ¢ristallise des
rapporis de pouvelir qui sont d'abord constitutifs du social, puisgue
ltacte de parole est 1légitimé par une institution.

De ce feit, et si, comme le souligne P. Bourdieu (*982, p.105),
"l'autorité advient au langage du dehors", -ce que confirme ici
le rite d'investiture - le récit de vie refléte alors directement
ltorganisation socioculturelle et reste, par 17 m@me, présonnier
du systéme de différentes institué par la société.

Or l'approche pragmatique permet ici de reconsidérer cette
définition., De fait, les diffftents contrats nis en place dans l'acte
de parole permettent, par le biais des r8les et des stratégies
gqu'ils déter~inent, de renfgocier les statuts sociaux. La différence
subsiste ainsi, mais se trouve cdétournée de sa fonction premiére:
travaillée par le contrat de parole, elle génére un récit porteur

de sens, elle produit du sens.

Mais si la situationr de parole tend par 12 2 substituer au code
sccial un code lanpgarier qui impose des r8les et des siratégies
précis, quelle est lz2 liberté de mnnoeuvre dont disposent alors
les deux protagonistes de l'acte? C'est dans cette direction qutil

conviendrait d'orienter les recherches.
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ANNEXE

RESUME DU RECIT DE MARIE G,

Marie G. est née en 1902, dans un petit village situé aux con-
fins de 1'Indre et de la Creuse. Elle est leiéme enfant d'un
couple de fermiers pauvres qui en a eu La brusque paralysie
de son pére l'oblige & interrompre, a &i8 ans, une scolarité
qu'elle aurait aimé poursuivre jusqu'au certificat d'études, Ai-
dan®% 58 mére aux trazvaux de la ferme, Yarie soigne son pére jus-
qu'a la mort de celui-ci, La guerre de 14-18 laissant veuves deux
de ses soeursqui tiennent & Paris un restaurant, Marie guitte la
campagne pour venir les aider., Elle ne retournera dans l'Incre que
pour son mariage. Trois gargons naissent et Marie se retrouve seu-
le tous les hivers pour gérer la petite ferme louée, tandis que son
mari, "magon creusois",part en tournée dans toute la France. Elke
se retrouve également seule, pendant une partie de la seconde
guerre mondiale, Mr 6. ayant &té rappelé sous les drapeaux. Elle
accueille alors, dans sa petite ferme, des réfugiés et participe
au ravitaillement des maquisards de la Creuse, Quittant définiti-
vement la canmpagne, le couple s'installe en 1948 &4 Orléans, ol Mr G.
a rrouvé une place de magon. Pour subvenir aux besoins de la famil-
le, durant de longues années, Mme G. fera des ménages et travaille-
ra comme ouvriére saisonniére dans une chocolatervie., Veuve depuis
20 ans et récemment victime d'une fracture du col du fémur, “Marie
vient de réintégrer la petite piéce ol elle vit seule & Orléans et
oll ses enfants viennent assez souvent la voir.




LES HISTOIRES DE VIE
DANS UNE ENQUETE DE SOCICLOGIE URBARINE:

INTEGRATION A LA SOCIETE ET PERCEFTION DU FOUVDIR

par Roberto Cipriani

et Consuelo Corradi

1. LA THEDRIE

1.1 - De 1 histoire de la science & la science de

1’histoire

La diatribe actuelle entre les popperiens et les
anti-popperiens ignore les aspects d’une théorie qui a des
ramifications également chez Lakatos (!} (un savant plus
attentif aux sciences sociales que ne le sont les chercheurs
en sciences sociales daujourd*hui A son égard: 5#
bibliotheque, qui figure maintenant dans le catalogue de la

Library de la London Schogl of Economics, est

riche en textes socio-méthodelogigues). Il soutenait que
"toutes les méthodolpgies fonctionnent coﬁme théories (ou
programmes de recherche) historipgraphigues et peuvent.atre‘
critiquées en contestant les reconstructions rationnelies
historiques auxquelles elles cnhduisentJ (2). .

C’est donc 1;ana1y5e de la situation qui indique,

signale le contexte problématique de la connaissance

scientifigue. Et, en fait, le milieu sociologique de la
découverte fondée sur la recherche rend plus compréhensible
les actions et les interprétations qui la concernent. Ce qui
permet d’éviter la duperie d’une théorie quelconque, gue des
données aisées § rassembler permettent de toute fagon de
véri{ief. Il en découlerait, ﬁour reprendre Fopper, la
possibilité de réussir toujours & “"démontrer” un suiet, en
lui fournissant des supports probants. A 1"exception, en
outre, du crible opéré selon Khun (3) par la "communauté
scientifique", 17anarchisme de la recherche théorique et
empirique montre pleinement combien est imjustifiée toute
affirmation de crédibilité majoritaire du nombre par rapport
au prédicat.

L’exempls de ]’enquéte historique, visant & idéntifier
les caractéristiques de la naissance et du dével oppement
d'une science et des lectures gqu'elle donne des événements
sociaux, est des plus originaux. Toute méthodologie
historique non seulement débouche sur une pure et simple
masse d'épisodes et d’événements, mais est également une
narration et une élaboration critique de ces mgmes faits., Si
17on veut suivre selon un sens diacronique la naissance et
la diffusion des études historiques, 1'on ;’apergoit qQue
presque toujours il s°est agi d analyses qualitatives,
accompagnées de temps en temps dfappraximatinns numérigques
sur la taille d’une armée, sur 1’extension d’un terfitaire,
sur la.consistance démngraphique.d’un peuple: il en est

ainsi pow Hérodote d’Halicarnasse, et également pour
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l'Historra Francorum de Grégorre de Tours ou pour la

Storia d’Eurocpa_nel secclo XIX de Croce.

En d’autres termes, l’historiographie a
substantiellement recueilli la legnn aristotelicienne qui
voit dans la dimension qualitative le pivot de la
connaissance scientifique. L on peut cbjiecter gue cette
option a favorisé 1l exploitation des usages des oeuvres
historiques, au service de 1 ume ou de 17 autre faction
politique. Mais on peut avancer la méme objection & un
sociologisme quantophrénique que Ch. Wright Mills
stigmatisait comme "réponse académigue a une demande
fortement accrue de techniciens administratifs capables de
trairter les "relations humaines” et de nouvelles
Justifications pour 1l activiteée des grandes compagnies comme
gystéme de pouvoir™(4).

Le fait est gu'ausei bien 1l historien que le sociologue
ne disposent pas d'une méthode et d un langage capables de

simplifier et de généraliser la complexité du social. Une

reductio ad unum est un objectif qui n*a jamais été
atteint. La simplification du complexe, pour citer Luhmann
(3), est une opération ardue méme du point de vue
méthodologique, indépendamment du type d’approche utilisé,
qu”il soit gualitatif ou guantitatif. D'autre part, toute
opération statistique est forcément enfermée dans la
nécessité comparative intrinséque, dans la mesure ot elle
doit absolument éliminer les différences et exalter les

apparences de similitude, pour arriver & la donnée numérigue

cumulable. Il arrive aussi que sSouvent la réalite échappe A
ces tentatives de capture et répond en perspective par des
résultats imprévisibles sur la seule base des stocks des
nivellements en pourcentages et des catéqgories forcées fruit
des items., des guestionnaires, des tableaux. Fostan

écrit & juste titre: "La complexité des données historiques
est cependant de telle nature, et les différences et les
similitudes tellement difficiles & cerner, que les efforts
des historiens et des sociologues pour construire des
comparajisons explicites se sont soldées, pour la plupart, par
des tentatives grossiéres et naives. Quand ils ont reéussi,
cela a été grace & une "unjcite” fictive — la fausse
apparence selon laguelle 1°ocbjet de 17 étude est une unique
situation en un seul point du temps en un seul point de

1 espace” (&),

I.2 ~ Histoire et socioclogie

L7interconnexion entre les études historigues et les
recherches sociologiques est si étroite qu’elle permet méme
une annulation réciproque, comme le souligne Veyne (7) dans
ses allusions 4 une "histoire compléte”, qui annulerait
1’existence de la discipline sociologique. Mais quei qu’il
en soit il n’en reste pas moins vrai que "“le sociologue,
comme 1l’*historien, ne peut jamais estimer avoir épuisé, dans
le cadre de ses recherches, 1 exploration d'un phénaméme et
des variations dans le temps et dans 1'espace. Les

hypothéses et les théories poursuivent, il est vrai. un



ordre aqui peut briser le cercle de l1'absurde et du doute,
mais la mobilité des événements dissout toute méthode
systématique qui ne tient pas compte de 1’impossibilité de
réduire 1’expérience humaine & un tableau de faits et des
données naturelles, & quelque chose qui soit entre 1°objet
physique et le processus biologique" (8).

La distinction entre roiologie et histoire devient de
plus en plus difficile dans la mesure oU ce n’est pas
toujours que ‘ce qui est uniforme et peut se reépéter” est
étudié par la premiere tandis ﬁu’a la seconde est dévelu
l’intérét pdur ce qui est "unique et ne peut se répéter”
(9). La distinction entre nomothétique et idiographigue se
cantonne uniquément dans le cadre de certaines limites
didactigues: ou de “chasse gardée” des seiences sociales.

L idée, par exemple, d’une éventuelle nomothéticité de
llidiographie peut représenter aujourd hui une hypothése
utile de recherche théorico-empirique visant au dépassement
des frontiéres monodisciplinaires du point de vue de ia
transdisciplinarité ou de la ppstdisciplinarité.

Une perspective semblahble nfempgche certes pas, comme le
rappelle Piaget (10), qui se maintiennent un lien‘sblide‘et
une "intégration continué“ dans le cadre d’une
diversification plus ‘fonctionnelle que de contenu. En
d’autrésvtermes 1°histoire et la sacialbgie représentent'ia
trame et la chafne d*un tissu social. Cest pour cette
raison 'gu”il est légitime de proposer une sociologie qui

s0it historigque et une histoire qui soit sociologigue.

11 faut cependant préciser gue, selon une appruche de
complémentarité, la dichotomie diltheyenne (11) entre
compréhension et explication n’es£ plus suuten;ble, de méme
que la posifion wéberienne (12) qui attribue & l’explicaficn
historique le role d une procédure de deduction appara?t
af?giblie..La Iegon des Annales a contribué en effet a
construire 1°idées d’une histoire qui puisse lire et
expliquer ce.qui est uniforme et ce gqui est singulier.

L histoire, a snufenu‘Braudel, fait un tout avec la science
sociale, la référence unitaire prév#lant du point de vue de

la convergence et non pas de celui de 1°opposition (13).

" I.3 - La conjonction entre histoire et sociologie:

i’histoire de vie

Malgré son intelligente ouverture d'esprit, FRraudel ne
manque pas dentrer en vive polémigues avec Gurvitch,
surtout en matitre de temps historique (14). Et cependant

cette confrontation se révele riche d enseignements lorsqu’il

~s7agit de saisir A fornd le sens d'une proposition de

réancrage avancée récemment par Ferrarotti (i5).

Dans ce cas il n'y a plus d’évasion vers l’instanténé
ou vers le répété,'tous deux dépourvus de temps parce que
toujours "présents". C’est une soﬁinlogierqui n’élude pas
17histoire mais en enregistre et en recanstruit lés
dynamigues, tout au long de la ligne éui court séns
solutiﬁns de continuité entre ce qui e5£ déja arrive,

1'événement en cours et 1’avenir en gestation.
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Il n'est pas dit que 1’on pursse faire de | hicstoire
urn quement au niveau des archives et des dossi1ers, étant
donné qu’il y a bien d’autres documents déja catalogués dans
la mémoire individuelle. ]l existe une masse de mateériel
historique inexploré, enfoui dans les expériences des vécus
personngls, Mais seule une profonde connaissance historique
facilite la fouille et la recherche & travers la formulation
de gquestions spécifigques, mgme dans la liberté sélective de
l7interlocuteur—-témoin., La motivation fondamentale de ce
choix est suggérée clairement par Ch. Wright Mills: "Neégliger
dans nos études ce matériel - 1’enregistrement de tout ce
que 1'homme a fait et a été - serait comme prétendre
etudier le processus de la naissance en ignorant la
matermitd" (14),

Le ciivage entre histoire et sociclogie. qui s’ est
prolongé trop longtemps pour ne pas donner lieu & des
conséquences facheuses et & des éguivogques, a favorisé des
oppositions indues typiquement exprimées par un savant comme
Faul Veyne, qui définit la sociologie comme une "fausse
science” (17), expression qui rejoint presque celle de Croce
de "science infirme" (18), contribuant ainsi & la creéation
de barriéres, auxquelles d ailleurs les sociologues
eux-mémes ont fourni un apport non négligeable.

Comment expliquer 1°incommunicabilité avec les
historiens qui remonte désormals a des dizaines de lustres,
a part guelques éminentes exceptions {(Weber, en premier

liew)? L.a médiocre sencsibilité historigque répandue dans le

milieu nord-américain, "seconde patrie" de la sociologie,
est~elle une explication suffisante pour justifier méfiances
et fractures? Ou bien faut—il chercher ailleurs les matrices
historiques et culturelles, liées qui sait aux vicissitudes
de certains savants mais qui restent cependant toujours
Situées dans un cadre d’ensemble socio-politique? Ce sont la
autant de questions qui méritent plus d’attention et des
approfondissements plus précis. Entre—temps cependant il
vaut la peine de mentionner un épisode qui, bouclant ainsi
la boucle de notre propos, reconduit au dilemme initial de
cette approche. Pourguol la méthodologie de style qualitatif
n'a-t—elle eu guére de suivi, apreés un certain début
prometteur? Un signal significatif provient de la “"fortune®
des études conduites sur des documents biographigues,
commencées par Thomas et Znmaniecki (19},

Mais voici ce qu'écrit, de lu:r et de Znaniecki,
l'historien de la pensée sociologique Don Martindale: “ils
soutinrent, comme méthodes appropriées & leur matériel,
17histoire de vie, la narration personnelle détaill ée et
l17histoire compléte du ecas individuel. 1l1s firent des
collectes de données considérables et directes. Grace & sa
démonstration de 17 affranchissement de la sociologie de la
dépendance de l*histoire pour ce gui concerne les matériausx,

The Polish Peasant méritait 1 accueil chalereux qu’il

regut. Inévitablement avec le développement des
sophistications méthodologiques il devint évident que

l"histoire des cas particuliers ou de vie n'est gu une



technique, et non pas une méthode auto-suffisante, mais
ceci ne diminue en rien 1’importance de-san développement ou
de sa cohérence comme technique par rapport & la définition
particuliere de 1’objet de la sociologie proposée par
l1*interaction symbolique" (20).

Plus gu’une reconnaissance de valeur ce jugement semble
une épitaphe, en outre ihprécise et mystifiante quand elle
tend & détacher l'opération de 1’sétude bingraphique comme
étrangeére & la tradition historiographique. Dans
1"impossibilite de nier le ﬁuccés de 1'oeuvre, an en diminue
1*apport ﬁéfhodulogique, sous le prétexte gqu’il s*est
dépassé par d’éutres sophistications (naturellement
quantitative). Mais ce qui induit le plus en erreur ciest la
volonté de réduire la proposition des deux auteurs & une
simple découverte te:hniqde, sans dignité de méthedologie
autonome, donc & un simple'instrument et non pas en faire le
fruit d’une_méthodclogie épistémologique réfléchie. L on
oublie donc 17influence des études allemandes de psychologie
conduites par Thomas ét la profonde formation
interdisciplinaire de Znaniecki, obtenue grgce A la
+réquentatioh'dé hauts lieumﬁomme Benave, Zurich et la
Sorbonne. L’an fait donc tort aux intentions réelles des
deur savantz. Et 17on a tout lieu de supposer cue céci est
dli & la conséquence d’un chaoix idéologiqﬁe de domaine et de
méthode tellement enraciné dans la cu)ture sociologique
nord-américaine que son poids se.fait encore lourdement

sentir aujourd’hui, & des décennies de distance de la

production scientitique de Thomas et de Znaniecki.

La préférence pour le non-quantitatif pourrait-elle mgme
étre "une méthode powr la folie" (21), il n’en demeure pas
moins qu'elle conduit & la découverte Essentiélle dg la
"définition de la.situatinn" telie du;elle se manifeste

dans 17acteur social (22).

I1." LA RECHERECHFE

La recherche que nous voulons presenter‘dans cet ezposé
a pour objet un hidonville de Rome: Valle Aurelia. Far
rapport aux autres bidonvilles qui sont nés dans la banlisue
de Rome pendant les années scixante {23), 1 histoire de
Val]e‘nurelia & suivi un parcours étipique: premiérement,
elle surgit vers la fin du siécle passé comme résidence des
ouvriers qui travaillaient dans les nombreuses tuileries et
briqueteries de cette zone de Rome. Cette homogénéite
professionnelle donnait au bidonville un sens tr;s fort de
solidarité‘qui était fondée sur ia mgme strucfure de valeurs
et de classe partagées par ses habitants (24).

Deuxiehement, QQaﬁd le reste des bidﬁnvilles de Rome
commengait & acquérir'ﬁne identiteé pnlifidue et sociale,
valle Aurelia a:vu'brnyér son idqntifé.jﬁu déﬁﬁt des années
cinquante les bfiqde{eries‘aftysénalés'avaient cémmeﬁcé &
fefhér A cause de‘la fab}ication ;ndustrielle‘des brigues;
ce changement technologique substantiel a appdrté deé

modifications profondes dans la structure de classe des
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hab) tants de Valle Aurelia. Les ouvriers ont été obligés de
chercher leur travail dans d’autres secteurs professionnels
et dans plusieurs cas ils ont guitté le bidonville. Les
nouveaux habitants du bidonville gqui vont occuper les
maisons abandonnées sont étranger=s au passé historique et &
l1’identification de classe des brigquetiers restés a Valle
Aurelia. La solidarité est définitivement brisée.

Le trocisieéme point qui, comme les autres points
précedents, constitue aussi une phase de 1’histoire de Valle
Aurelia, est qu’en 1981 Valle Aurelia dispara:t: le
bidonville est abbattu et ses habitants déménagent dans les
bgtlments populaires que la Mairie de la ville de Rome avait
construites dang le mgme quartier. A présent le bidonville
existe seulement dans les souvenirs, parfois nostalgiques,
de ses habitants.

Depuis les années cinquante Valle Aurelia s est donc
trouvée en phase de transition entre les deux pgles idéaux
de communauté et de société: elle a perdu progressivement
ces liens de solidarité organique quli en faisaient une
communauteé fermée et s’est montrée toujours plus perméable
aux valeurs "urbaines" qui accentuent 1’hétérogeneité
sociale de ses habitants. Cette transition atteint une fin
pouwr ainci dire "objective" avec 1’abattement du bidonville,
mais elle est encore A 1’oeuvre dans les expériences
individuelles de la réalité: de la perception du guotidien
& la perception du pouvaoir (25).

Far raccort & ce dernier suiet d° étude, agui est de

1”intéret de ce Congreés, nous avons pu reconstruire trois
différentes maniéres de "définir la situation pouvoir’,

chacune desquelles correspond & une phase de l’histoire du

bidonville.

II.1 ~ Premiére phase; le “pouvoir—identité".

A partir de sa naissance et jusqu’au début des années
cinquante Valle Aurelia a été une communauté fermée. Pendant
les trente ans du fascisme italien elle constituait un centre
d'apposition au régime politique, un centre “"rouge". Tous les
habitants de Valle Aurelia étaient & 1'époque membres ou
partisans du Parti Communiste Jtalien; parmis les briguetiers
on contait aussi des syndicalistes et des anarchistes. Dans
les entretiens recueillis avec les vieux briquetiers (26)
qui A l*épogue de notre recherche habitaient encore le
bidenville, nous avons observé que ce passé historique
revdtait une grande importance. La vie des ouvriers avait
été tres dure: on travaillait jusqu’a 13 heures par jour
dans les brigueteries pour un salaire de faim. Les
conditions de travail étaient insupportables: saleté,
fatigue et la chaleur des fours que, selon les récits de
certains des interviewés, dans l1’été atteignait les &0
degrés centigrades.

Pourtant ce passé est raconté avec de la nostalgie:
c’était aussi 17épogue de la solidarite, 1l ' épogue od "nous
nous connaissions tous et npous étions tous amis entre nous”.

lLa force de cette identité de valeurs et de classe venailt de



